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MEDIDA COMISION QUE "
LEGISLATIVA INFORMA TITULO

P. del S. 905 Gobierno, Eficiencia Para crear la "Corporaciéon del Centro
Gubernamental e Regional del Estado Libre Asociado de
Innovacién Econémica Puerto Rico" como una corporacién adscrita
al Departamento de Desarrollo Econémico y

Comercio de Puerto Rico y para otros fines.

Por la Delegacién PPD Con enmiendas en la
Exposicién de Motivos
y en el Decrétase

R. C. del S. 385 Hacienda y Finanzas Para reasignar al Municipio Autéonomo de

Por el sefior Rodriguez Valle

Publicas

Sin enmiendas

Mayagiiez la cantidad de seiscientos once
mil un dolares y setenta y dos centavos
($611,001.72) remanentes de las
Resoluciones Conjuntas: R.C. Num. 16-1999
en la Seccion 1 por veinte mil doélares
($20,000.00); R.C. Num. 272-1997 en los
Incisos b y ¢ del Apartado 7 del Acapite del
Distrito Senatorial Num. 4 por catorce mil
ochocientos cincuenta y seis ddlares y
catorce centavos ($14,856.14); R.C. Num.
309-1999 en la Secciéon 1 por cien ddlares
($100.00); R.C. Nim. 394-2000 en el Inciso
1 del Apartado A del Acapite del Distrito
Senatorial Num. 4 por diez mil délares
($10,000.00); R.C. Num. 402-1999 en los
Incisos 1 al 5 del Apartado A del Acapite
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del Distrito Senatorial NUm. 4 por veintiin
mil quinientos treinta y cinco y cincuenta y
ocho centavos ($21,535.58); R.C. Num. 404-
2000 del Apartado A de la Seccién 1 por mil
quinientos dolares ($1,500.00); R.C. Num.
98-2001 en el Inciso 1 del Apartado G del
Acapite A del Distrito Senatorial Num. 4 y
los Incisos 2 y 35 del Apartado H del Acapite
B del Distrito Senatorial Num. 4 por
cuarenta y dos mil ochocientos délares
($42,800.00); R.C. Num. 869-2003 en el
Inciso 3 del Apartado F del Acapite A del
Distrito Senatorial Num. 4 y en los Incisos 2
y 4 del Apartado H del Acapite B del Distrito
Senatorial Num. 4 por mil seiscientos treinta
y seis dolares y veinte centavos ($1,636.20);
R.C. Num. 551-2004 en la Seccién 1 por
ciento noventa mil délares ($190,000.00);
R.C. Nim. 1159-2004 en la Seccién 1 por
seis mil quinientos un ddélares y ochenta
centavos ($6,501.80); R.C. Num. 1397-2004
en el Inciso 3 del Apartado G del Acapite A
del Distrito Senatorial Nim. 4 por cuatro mil
ochocientos doélares ($4,800.00); R.C. Num.
1093-2004 en la Secciéon 1 por doscientos
noventa y siete mil doscientos setenta y dos
délares ($297,272.00), para la revitalizacion
del centro urbano, construccion,
repavimentacién, mejoras a calles y caminos
que incluyan aceras, encintados, asfalto,
sistemas pluviales, luminarias, reparacién a
sistemas eléctricos, instalacion o reparacion
de rejas, reparacién de estructuras, rampas
y/o acceso para  personas con
impedimentos, mejoras o construccién de
areas sanitarias, rehabilitacion de hogares,
mejoras a canchas, gimnasios, instalaciones
recreativas, escuelas y comunidades; y para
la remodelacién de edificios municipales, su
infraestructura, utilidades, sistema de
servicios y disposicién de aguas, de energia
eléctrica y sistemas de comunicacidn.
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R.C.del S. 414

Por el sefior Bhatia Gautier

Hacienda y Finanzas

Publicas

Sin enmiendas

Para reasignar al Municipio de
Quebradillas, la cantidad de doscientos
cuatro mil cuatrocientos veintiséis dolares
con cincuenta 'y siete centavos
($204,426.57) provenientes de los
balances disponibles de: el Subinciso (a),
Inciso 9, Apartado (A), Acapite DISTRITO
SENATORIAL NUM. 3 (ARECIBO), Secciéon
1 y del Subinciso (a), Inciso 6, Apartado
(B), Acapite DISTRITO SENATORIAL NUM.
3 (ARECIBO), Seccion 1 de la Resolucion
Conjunta Num. 272-1997; los Subincisos
3, 5y 6, Inciso (F), Apartado (B), Acapite
DISTRITO  SENTATORIAL NUM. 3
(ARECIBO), Seccion 1 de la Resoluciéon
Conjunta Num. 399-1999; el Subinciso 3,
Inciso (F), Apartado (B), Acapite
DISTRITO = SENATORIAL  NUM. 3
(ARECIBO), Seccion 1 de la Resoluciéon
Conjunta Num. 394-2000; los Incisos 1, 2,
3 y 4, Apartado (F), Seccion 1 de la
Resolucion Conjunta Num. 641-2001; el
Subinciso 5, Inciso (F), Apartado (A),
Acapite DISTRITO SENATORIAL NUM. 3
(ARECIBO), Seccion 1 de la Resolucién
Conjunta Num. 1397-2004; el Inciso 1,
Apartado (A), Secciéon 1 de la Resolucion
Conjunta Num. 205-2007; el Inciso (a),
Apartado 80, Seccion 1 de la Resolucion
Conjunta Num. 94-2008; y del Subinciso
(a), Inciso 27, Apartado B, Seccién 1 de la
Resolucion Conjunta Num. 8-2012; para
los propdsitos que se detallan en Ia
Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta;
para autorizar el pareo de los fondos
reasignados; y para otros fines.
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R.del S. 70 Recursos Naturales y Para ordenar a las Comisiones de Recursos

Por el sefior Torres Torres

Ambientales; y de Hacienda

y Finanzas Publicas

Segundo Informe Parcial

Conjunto

Naturales y Ambientales; y de Hacienda y
Finanzas Publicas del Senado del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico, realizar una
investigacion exhaustiva sobre la situacion y
el estado del manejo y disposiciéon de los
neumaticos desechados y las tarifas
aplicables que provee la Junta de Calidad
Ambiental para el procesamiento, uso final,
reciclaje y exportaciéon de los neumaticos
desechados ante los serios problemas de
acumulacién y pobre disposicion de éstos.

R. del S. 442

Por la sefiora Nolasco Santiago

Asuntos de la Mujer; y de
Vivienda y Comunidades

Sostenibles

Informe Final Conjunto

Para ordenar a las Comisiones de Asuntos
de la Mujer; y de Vivienda y Comunidades
Sostenibles del Senado del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, realizar un estudio
abarcador sobre las jefas de familia que
estén a punto o hayan perdido su hogar; el
nivel de orientacién sobre las ayudas
disponibles; y la posibilidad de crear un
programa con el fin de atender las
necesidades de este segmento poblacional.

R.del S. 616

Por la sefiora Santiago Negron

Recursos Naturales y

Ambientales

Informe Parcial

Para ordenar a la Comision de Recursos
Naturales y Ambientales del Senado de
Puerto Rico, realizar una investigacion
abarcadora sobre la demolicion de
estructuras con asbesto en un predio de 10
cuerdas que pertenece a la empresa
“Empire Gas de Puerto Rico”, en el area de
las comunidades de Tallaboa-Encarnacion,
en el Municipio de Pefiuelas.
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R.C.delaC. 436

Por los representantes Perello
Borrds y Herndndez
Montariez

Hacienda y Finanzas
Publicas

Con enmiendas en el
Resuélvese y en el Titulo

Para reasignar al Municipio de Aguada la

cantidad de eiento—setenta—y—nueve—mil
noventa—y—euatro—eentaves—(179,422.94)
ciento sesenta y ocho mil setecientos once
doélares con sesenta y siete centavos
($168,711.67), provenientes de los
sobrantes disponibles: de: los apartados
(18), (37), (42) y (51) de la Seccion 1 de la
Resolucion Conjunta Num. 557-1999; de-los
incisos (b) y (mm), del apartado 11, de la
Seccion 1 de la Resolucion Conjunta Num.
562-1999; del el inciso (a), del apartado 1,
de la Seccion 1 de la Resoluciéon Conjunta
Num. 1319-2003; del el inciso (28) del
apartado A, del acdpite DISTRITO
REPRESENTATIVO NUM. 18, de la Seccién 1
de la Resolucion Conjunta Num. 1411-2004;
de-los apartados (1) y (2), de la Seccién 1 de
la Resolucién Conjunta Num. 28-2005; de

los—ineises—{1)—y—{3)—delapartado—Gr—del

i j . . de-la
Seccion 1 de la Resolucion Conjunta Num.
160-2007; de-los incisos (a), (b), &3 (c), (f),
(1), (), (k), () y (m), del apartado 15, de la
Seccion 1 de la Resoluciéon Conjunta Num.
98-2008; de-los incisos (b) y—{d} (c), del
apartado 14, de la Seccion 1 de Ia
Resolucion Conjunta Num. 82-2009;-de los
incisos (a) y (d), del apartado 8, de la
Seccion 1 de la Resolucion Conjunta Num.
108-2009; de-la Seccion 1 de la Resolucion
Conjunta Num. 124-2010; del el inciso (c),
del apartado 8, de la Secciéon 1 de la
Resolucion Conjunta Num. 87-2011; y de
los incisos (a) y (b), del apartado 10, de la
Seccion 1 de la Resolucion Conjunta Num.
192-2011; a fin de viabilizar obras vy
mejoras permanentes; facultar para la
contratacion de tales obras; y para
autorizar el pareo de los fondos
reasignados.
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SENADO DE PUERTO RICO

COMISION DE GOBIERNO, EFICIENCIA GUBERNAMENTAL E
INNOVACION ECONCMICA

Z | DE MARZO DE 2014
INFORME RECOMENDANDO LA APROBACION DEL P. DEL S. 905, CON ENMIENDAS

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Gobierno, Eficiencia Gubernamental e Innovacién Economica tiene a
bien recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacion del P. del S. 905, con las enmiendas
contenidas en el entirillado electronico que se acompana y se hace formar parte de este

informe.
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Resumen Ejecutlvo del Proyecto

Propdsito
del
P. del S. 905

El P. del S. 905, tiene el fin de crear la "Corporacion del Centro Regional
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico” como una corporacion adscrita
al Departamento de Desarrollo Economico y Comercio de Puerto Rico. El
proyecto dispone que esta entidad tenga las facultades y deberes
necesarios para operar y funcionar como un Centro Regional bajo el
Programa EB-5 y llevar a cabo las inversiones necesarias y convenientes
en la creacion de empresas comerciales e industriales.

Justificacion
del Proyecto

Segun la exposicion de motivos, los centros regionales en los
Estados Unidos han facilitado la inversion extranjera mediante el
Programa EB-5. Desde 2008 el Programa EB-5 ha crecido
exponencialmente, despertando el interes de entidades pulblicas para
utilizar este recurso para estimular {a inversién y la creacién de nuevos
empleos.

Consono con los esfuerzos y funciones del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Comercio de promover la economia de la Isla y {a creacion
de nuevos empleos, se entiende que la creacion de un Centro Regional
para el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, enfocado en el
financiamiento de proyectos de importancia para la Isla a través del
Programa EB-5, estimularia la economia mediante la creacion de nuevos
empleos y fomentaria |la inversion de capital.

Informe PS 905
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Alcance del Informe

Metodologia Esta Comisién quiso asegurarse de obtener informacion y datos de
las agencias y entidades concernidas tanto en el sector publico como
en el sector privado. Se solicitd informacién y datos a las siguientes
organizaciones/entidades:

o Departamento de Desarrollo Economico y Comercio

Banco Gubernamental de Fomento
Oficina de Gerencia y Presupuesto
Compaiiia de Turismo

Compafiia de Fomento Industrial
Camara de Comercio de Puerto Rico

» Asociacion de Constructores de Hogares
e Asociacion de Industriales de Puerio Rico

Ponencias A continuacion, un resumen de las ponencias recibidas por la
escritas Comision de Gobierno:
Ponente - Resumen de Ponencia

Departamento
de Desarrollo
Economico

El Departamento de Desarrollo Economico y
Comercio (DDEC) entiende que la Corporacién
del Centro Regional del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico redundara en los mejores
intereses del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico y propiciara el crecimiento y el
desarrollo econodmico del pais, asi como la
creacion de empleos. Por {al razén, recomienda
la aprobacion de esta medida con enmiendas.

El DDEC indica que la nueva Corporacion no
requerira asignaciones legislativas ya que el
capital requeride para el comienzo de sus
operaciones va a provenir unicamente de fondos
asignados por el DDEC. Afaden que el DDEC le
asignara al Centro Regional los fondos
necesarios para sus primeros dos afos de
operacion, los cuales estiman en $300,000.
Exponen que posteriormente, la Corporacion
generara sus propios fondos y no dependera del
Fondo General ni de fondos asignados al DDEC,

Informe PS 905 Comision de Gobierno, Eficiencia Gubernamental e innovacién Econdmica Pdgina 4




Para ilustrar de mejor manera la forma en que la
Corporacion va a ayudar a la economia de
Puerto Rico, el DDEC sugiere que se enmiende
la exposicion de motivos con ese fin. Ademas,
sugieren que se enmiende el ultimo parrafo del
Articulo 17,

Banco
Gubernamental
de Fomento

El Banco Gubernamental de Fomento indicd en
su ponencia que no objeta la aprobacion del
proyecto tal como esta redactado, ya que la
Corporacion propuesta estimularé el desarrollo
economicc y la creacion de empleos sin
representar una carga adicional al fondo
general.

Oficina de
Gerencia y
Presupuesto

El director ejecutivo de la Oficina de Gerencia y
Presupuesto, el Ledo. Carlos D, Rivas Quifones,
indico en su ponencia que era necesario apoyar
iniciativas que promuevan el crecimiento
economico y la creacion de empleos en Puerto
Rico. Afadié que la medida no tiene un impacto
en el Fondo General puesio que el
Departamento de Desarrollo Economico vy
Comercio, opera en su totalidad con ingresos
propios.

Informe PS 905
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Analisis de la Medida

Trasfondo

Programa
EB-5

l.a Ley de Inmigracion y Nacionalidad de los Estados Unidos ("INAY,
por sus siglas en inglés), a través del Programa de Inversionistas
inmigrantes de Quinta Preferencia EB-5 ("Programa EB-5") designa
10,000 visas de inmigrantes a los Estados Unidos todos los afios para
aquellas personas elegibles que quieran obtener su residencia
permanente a través de una nueva inversion en los Estados Unidos
que resulte en la creacion de empleos. Este programa es administrado
por el Servicioc de Ciudadania e Inmigracion de Estados Unidos
("USCIS" por sus siglas en inglés). A traves del Programa EB-5,
inversionistas extranjeros pueden obtener residencia permanente en
los Estados Unidos, para ellos y su familia, a cambio de una inversién
de riesgo o capital de al menos $500,000 en un negocio nusvo que
resulte en la creacion de por lo menos 10 empleos. La inversion de los
extranjeros se puede llevar a cabo a través de una entidad comercial o
un “Centro Regional” que promueva desarrollo econdmico ubicado en
un area geografica especifica dentro de los Estados Unidos. La entidad
puede ser una organizacién o agencia privada o publica aprobada
como tal por USCIS.

Se estima que el programa ha creado 85,000 empleos directos desde
su comienzo en 1990 y ha atraido aproximadamente $5 billones en
inversion directa’. La mitad de estos beneficios se han generado desde
el 2010, ya que los Centros Regionales -los cuales son responsables
del 60% del capital canalizado -han proliferado exponencialmente en
los ultimos afios. En el 2007, existian 16 centros regionales operando,
mientras que actualmente existen sobre 400 aprobados, con cientos
mas adicionales buscando su aprobacion®.

Centros
Regionales

E! establecimiento de un Centro Regional comienza a traves de una
solicitud con el USCIS. La aprobacién de la solicitud se basa en los
siguientes factores: el area geografica, el modelo econdomico y el
potencial para crear empleos. Una vez aprobada la aplicacion, el
Centro Regional puede aceptar inversiones de inmigrantes. Los
inmigrantes interesados en el programa firman un acuerdo con el
Centro Regional, y luego solicitan participacion en el programa con la
USCIS.

De acuerdo con el estudio de Brookings de 2013, existen centros
regionales en 44 estados, el Distrito de Columbia y Guam. Los seis

! Singer Audrey, Galdes Camille. Improving the ER-5 Investor Program. Brookings; February 2014
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estados que no tienen un Ceniro Regional son: Alaska, Delaware,
Nebraska, New Mexico, Rhode Island y West Virginia. Ademas, existen
36 centros regionales que cubren mas de un estado y 13 estados que
tienen varios centros regionales. El analisis geografico del estudio de
Brookings reveld que la combinacién de todos los centros regionales
en los Estados Unidos cubre el 82% de la poblacién.

Los centros regionales tienen la responsabilidad de desarroliar
proyectos de inversion y reclutar inmigrantes. Por tal razén, contratan
empresas locales e internacionales para atraer inversionistas e
identificar buenas oporiunidades de inversion. Sin embargo, es el
USCIS guien monitorea las inversiones y la creacion de empleos. Es
decir, esta agencia federal puede decidir independientemente, que la
inversion del inmigrante no cumple con los requisitos del programa y
por lo tanto negarle la visa de residencia. Esto puede ocurrir cuando
tas compafiias el Centro Regional exageran la solidez de la inversion
del inmigrante y la probabilidad de ser aprobada por €l USCIS. En los
ultimos anos han surgido casos como estos que han generado atencion
a nivel de los Estados Unidos, donde centros regionales persuadian a
inmigrantes con informacion fraudulenta sobre el beneficio de sus
inversiones®,

A pesar de la mala publicidad reciente, el programa EB-5 continla
creciendo en los Estados Unidos. El mismo se ha utilizado para
desarrollar proyectos de infraestructura tales como aeropuertos y
sistema de transportacidén colectiva. El programa puede convertirse en
una herramienta eficaz de desarrollo econdmico, al agrupar capital de
diferentes inversionistas destinado para el financiamiento de proyectos
con alto impacto econdémico. Por lo tanto, esta Comision entiende que
la creacion de un Centro Regional en Puerto Rico, enfocado en el
financiamiento de proyectos de importancia para la [sla a través del
Programa EB-5, podria estimular la economia mediante Ia creacion de
nuevos empleos y fomentar [a inversion de capital. En momentos donde
el pais enfrenta problemas de acceso a capital, tanto plblico como
privado, esta entidad podria tener un impacto significativo en la
recuperacion econémica de la isla.

El DDEC
como Centro
Regional

La mayoria de los centros regionales en los Estados Unidos
pertenecen a entidades privadas, que tienen como objetivo principal la
acumulacion de capital para proyectos de desarrollo privado. Dichos
Ceniros Regionales no coordinan sus actividades con las entidades de

3 Grimaldi, James V. Loten, Angus, O'Connell. Chinese Investors Get Picky Over U.S, Visa-for-Cash Deal. The Wall Street
Journal. March 13 2013,

Informe P35 905
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desarrollo econdmico gubernamentales de la region. Esto se debe a
que las guias federales no establecen dicha coordinacidn como
requisito en la creacion de empleos. Como consecuencia, los proyectos
de desarrollo de entidades privadas en muchas ocasiones operan
aislados 0 no estan integrados a la estrategia de desarroilo econémico
de la regidn y enfocados mayormente en la creacion de empleos a
corto plazo. Esta Comisidon entiende que el modelo del Centro Regional
debe enfocarse en el desarrollo economico de Puerio Rico, y por lo
tanto debe estar alineado con las estrategias del pais. La experiencia
del programa en Estados Unidos revela la necesidad de integrar el
programa EB-5 a los esfuerzos de las agencias estatales de desarrollo
economico.

En Puerto Rico, el DDEC es la entidad gubermnamental responsable de
implantar y supervisar [a ejecucion de la politica publica sobre el
desarrollo econémico de Puerto Rico. Asimismo, este es el organismo a
cargo de la publicacion, promocion, organizacion y coordinacion, bajo
un enfoque integral, de la actividad gubernamental relativa al desarrollo
economico. Por lo tanto, esta Comisidn entiende que dicha entidad
tiene la capacidad ideal en Puerto Rico de identificar proyectos que
cumplan con los objetivos y requisitos del programa federal. Ademas, el
DDEC tiene el conocimiento y recursos adicionales para manejar
proyectos a largo plazo y coordinar esfuerzos con diferentes sectores.

La coordinacion entre los proyectos de los centros regionales y el plan
de desarrollo econdmico de la regién en los estados ha sido esencial
en el exito de muchas de estas iniciativas. Como ejemplo, los fondos
del programa EB-5 se utilizaron para el proyecto de infraestructura
comercial “Navy Yard” en la ciudad de Philadelphia. Dicho proyecto fue
parie del plan de desarrollo de la Compaiia de Fomento Industrial de
Philadelphia (equivalente a PRIDCQO) por lo que contd con recursos
adicionales para su construccion y coniribuyé a la confianza de los
inversionistas y |la aprobacion de su visas de residencia.

La credibilidad y estabilidad de un Centro Regional adscrito al DDEC
enviara un mensaje de confianza a los inversionistas, lo que contribuira
a un aumento de la inversion. Ademas, la integracion de los proyectos
del Centro Regional al plan de desarrollo econémico del pais resultara
en inversiones mas estratégicas, alineadas a la politica publica del
gobierno de crear empleos.

Informe PS 905
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Proceso de Enmiendas

Trasfondo

Luego del proceso de analisis de las ponencias recibidas, [a
Comisién acogio algunas de las sugerencias y enmiendas
presentadas. Las enmiendas correspondientes se incluyeron en el
entirillado electrénico que acompana este informe.

Junta de
Directores

Siendo la nueva entidad creada mediante el P. det S. 905 una
nueva corporacion puoblica del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, con un gran alcance sobre la politica publica de
desarrollo econdmico del pais, esta Comision enmendé el proyecto
para que los miembros de la Junta de Direclores que son
nombrados por el Gobernador, cuenten con el consejo y
consentimiento del Senado, de la misma manera que se requiere
para el nombramiento de miembros de junta de otras corporaciones
publicas. Esto es cénsono con el mandato constitucional de la
Asamblea Legislativa relativo al poder de confirmacién sobre los
nombramientos del ejecutivo. Ademas, se enmendé el proceso de
seleccion de uno de los miembros nombrados por el Gobernador
con €l fin de ampliar la participacion ciudadana en el proceso de
seleccion.

Informes de la
nueva
Corporacion

Como esta redactado el proyecto, el Director Ejecutivo de la
Corporacion es responsable de someter un informe anual a su
Junta de Directores. Esta Comision entiende que la Junta de
Directores debe ser la responsable de rendir cuentas a la
Asamblea Legislativa sobre los trabajos de la Corporacion. Por
tanto, se enmendo el proyecto para darle esta responsabilidad a la
Junta de Directores y establecer que el informe se somete al
Gobernador y a& ambos Cuerpos Legislativos. Ademas, se
anadieron requisitos adicionales al informe para que la Asamblea
Legislativa pueda garantizar que la Corporacion estd cumpliendo
con los propositos establecidos por esta Ley. Esta Comision
entiende que la informacion adicional requerida a la Corporacion
creara confianza en la comunidad inversionista extranjera, lo cual
fomentara la inversion. Ademas, enviara una sefal clara al USCIS
que la Corporacion esta monitoreando sus inversiones. Esto tendra
un impacto en la aprobacién de las visas. Ademas, existen centros
regionales, como el PIDC de Philadelphia y el de la ciudad de
Dallas gue publican toda esta informacion en sus respectivas
paginas electronicas.

Articulos 13, 14,
15)

Se eliminaron varios Articulos (13, 14, 15) por entender afaden
complejidad a |la pieza legislativa.
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Impacto Fiscal

Impacto Fiscal En cumplimiento con la Ley 103-2006, esta Comision evalud la
Municipal presente medida sobre su impacto en el fisco municipal y determind
gue dicho impacto es inexistente.
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Conclusmn/Recomendac;ones

POR TODO LO ANTES EXPUESTO esta Com:snon de Goblerno Efclencna
Gubernamental e Innovacion Econdmica, luego de su estudio y consideracion, tiene a
bien someter a este Aito Cuerpo, su informe recomendando la aprobacion del
. del S. 905, con las enmiendas incluidas en el entirillado electrénico.

R amente sometido,

Presidente
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Entirillado Electronico

E-14-0092
ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
17™  Asamblea 3™ Sesion
Legislativa Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO

P. del S. 905

3 de febrero de 2014

Presentado por los sefiores Bhatia Gautier, Dalmau Santiago, Torres Torres; la sefiora Lopez
Ledn, los sefiores Fas Alzamora, Nadal Power, Rosa Rodriguez; la sefiora Gonzdlez Lopez; los
sefiores Nieves Pérez, Pereira Castillo, Rivera Filomeno, Rodriguez Gonzdlez, Rodriguez Otero,
Rodriguez Valle, Ruiz Nieves, Sudrez Cdceres, Tirado Rivera y Vargas Morales

Referido a la Comision de Gobierno, Eficiencia Gubernamental e Innovacion Econdmica

LEY

Para crear la "Corporacion del Centro Regional del Estado Libre Asociado de Puerto Rico" como
una corporacion adscrita al Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio de Puerto
Rico y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio (en adelante, “DDEC”) es la entidad
gubernamental responsable de implantar y supervisar la ejecucion de la politica publica sobre el
desarrollo econdmico de Puerto Rico en los diversos sectores empresariales de la industria, el
comercio, el turismo, los servicios y otros. Como tal, constituye el organismo a cargo de la
publicacion, promocion, organizacion y coordinacidn, bajo un enfoque integral, de la actividad
gubernamental relativa a los sectores de referencia. Ademés, tiene la encomienda de propiciar el
desarrollo de una economia privada estable y auto-sostenida con una visidén hacia el futuro y
tomando en consideracion la globalizacion de la economia y la constitucion de bloques
econdmicos regionales.

Asi, con el fin de lograr este objetivo, conforme al Plan de Reorganizacion Num. 4 del 1994,
bajo el DDEC se agruparon varias entidades gubernamentales que tienen las funciones de
planificar, promover y fomentar iniciativas de desarrolio econémico. El DDEC fue constituido

como eje central para la implantacion de las estrategias de este desarrollo y ello lo lograria con la



colaboracion de las entidades gubernamentales adscritas a él, las que le brindan agilidad y
flexibilidad. Esa agilidad y flexibilidad han permitido al DDEC mantenerse a la altura de las
demandas sociales y econdémicas, no solo a nivel de la Isla, sino a la par de las tendencias
mundiales.

Como parte de esas tendencias mundiales, hoy dia existen programas que permiten que
ciudadanos extranjeros a los Estados Unidos tengan la oportunidad de convertirse en residentes
legales de los Estados Unidos, siempre que destinen una parte determinada de su capital a la
inversién en programas econdmicos, privades o piiblicos, que promuevan el crecimiento
economico y mas importante, la creacion de empleos.

Uno de estos programas fue creado a través de la Ley de Inmigracion y Nacionalidad de los
Estados Unidos ("INA", por sus siglas en inglés) la cual designa 10,000 visas de inmigrantes a
los Estados Unidos todos los afios para aquellas personas elegibles que quieran obtener la
residencia permanente a través de una nueva inversion en los Estados Unidos que cree empleos.
Este programa es conocido como el Programa de Inversionistas Inmigrantes de Quinta
Preferencia EB-5 ("Programa EB-5") el cual es administrado por el Servicio de Ciudadania e
Inmigracién de Estados Unidos ("USCIS" por sus siglas en inglés). El Programa EB-5 permite
que inversionistas extranjeros obtengan la residencia permanente de los Estados Unidos mientras
se estimula la economia a través de la creacién de empleos y la inversién de capital extranjero.

A traves del Programa EB-5, inversionistas extranjeros pueden, a cambio de una inversién de
riesgo de deuda o capital de al menos $500,000 en un negocio nuevo que resulte en la creacidon
de por lo menos 10 empleos, obtener residencia permanente en los Estados Unidos para ellos y
su familia. La inversion de los inversionistas extranjeros se lleva generalmente a cabo a través de
centros regionales en proyectos que se encuentren en un "drea de desempleo identificada"
("TEA" por sus siglas en inglés). Un TEA se refiere a un drea que haya experimentado un
desempleo de al menos el 150 por ciento del indice promedio nacional de los Estados Unidos o a
un 4rea rural segun la haya designado la Oficina de Administracion y Presupuesto de los Estados
Unidos.

Un centro regional es una entidad, organizacién o agencia privada o piblica que ha sido
aprobada como tal por USCIS que se centra en un drea geogrifica especifica dentro de los
Estados Unidos. Esta busca promover el desarrollo econémico a través del incremento de las

ventas de exportacion, la mejoria en la productividad regional, la creacion de nuevos empleos y
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el aumento de la inversion de capital. Los centros regionales facilitan la inversidn extranjera
mediante el Programa EB-5 y desde el 2003, centros regionales en los Estados Unidos han
invertido sobre $3, 000, 000,000 en capital extranjero en la economia de los Estados Unidos
ayudando en la creacion de mas de 95,000 empleos en ese periodo. El Programa EB-5 ha crecido
exponencialmente desde el 2008, aumentando el nimero de centros regionales en existencia y
despertando el interés de entidades publicas de utilizar este recurso para estimular la inversién y
la creacion de nuevos empleos.

Este momento es uno muyv importante en nuestra historia donde se enfrentan multiples retos

para fomentar el desarrollo y crecimiento de nuestra economia. El desarrollo v financiamiento de

nuevos proyectos se ve amenazado por la escasez de capital privado v el dificil acceso a los
mercados de capital como fuente alterna de capital o financiamiento. Un centro regional bajo el

Programa EB-5 avudaré a llenar este vacio v darle esa ayuda tan importante al sobierno v a la

empresa privada para viabilizar el desarrollo v financiamiento de provectos importantes para

nuestra isla.

Cénsono con los esfuerzos y funciones del DDEC de promover la economia de la Isla y la
creacion de nuevos empleos, se entiende que la creacién de un centro regional para el Estado
Libre Asociado de Puerto Rico, enfocado en el financiamiento de proyectos de importancia para
la Isla a través del Programa EB-5, podria estimular la economia mediante la creacién de nuevos
empleos y fomentar la inversion de capital.

Es en esa direccidn que se crea la Corporacién del Centro Regional del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, a ser conocida en inglés como “Commonwealth of Puerto Rico
Regional Center Corporation”, una corporacion publica adscrita al DDEC. Mediante este
proyecto se dispone que esta entidad tenga las facultades y deberes necesarios para operar y
funcionar como un centro regional bajo el Programa EB-5 y llevar a cabo las inversiones
necesarias y convenientes en la creacion de empresas comerciales e industriales. De igual forma,
se le autoriza hacer préstamos, estimular el desarrollo y la atraccién de inversiones extranjeras
que redunde en la creacién de empleos en Puerto Rico, formar y tener intereses en empresas y
entidades de organizaciones de negocios, subsidiarias, autorizandolas para aceptar concesiones,
tomar dinero a préstamo, y emitir bonos bajo los términos y condiciones que ella misma decida

en la mejor utilizacion y beneficio para el Pueblo de Puerto Rico.
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Articulo 1.- Titulo Abreviado.
Esta Ley se conocera como "Ley de la Corporacion del Centro Regional del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico".
Articulo 2.- Definiciones
Los siguientes términos, dondequiera que aparezcan usados o aludidos en esta
Ley, tendran los significados que a continuacién se expresan, excepto donde el contexto
claramente indique ofra cosa:
(a) Bonos - Significa bonos, pagarés u otros comprobantes de deudas u
obligaciones.
(b) Centro Regional - Significa una entidad, organizacion o agencia que ha sido
aprobada como tal por USCIS que se centra en un drea geografica especifica
dentro de los Estados Unidos y busca promover el desarrollo econdmico a
través del incremento de las ventas de exportacién, la mejoria en la
productividad regional, la creacion de nuevos empleos vy el aumento de la
inversidn de capital relacionada al Programa EB-5.
(c) Corporacion - Significa la Corporacion del Centro Regional del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, conocida en inglés como "Commonwealth of Puerto
Rico Regional Center Corporation", creada mediante esta Ley. La
Corporacion serd un Centro Regional que operara segiin las disposiciones del

USCIS.



10

11

12

13

14

15

16

17

i8

19

20

21

22

23

(d) Departamento - Significa el Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio creado en virtud del Plan de Reorganizacion Num. 4 de 22 de junio
de 1994,

(e) INA - Significa la Ley de Inmigracién y Nacionalidad de los Estados Unidos
de 1965, conocida en inglés como "Immigration and Nationality Act of 1965",
segun enmendada.

(f) Junta - Significa la Junta de Directores de la Corporacion.

(g) Ley de Inmigracion de 1990 - Significa la Ley de Inmigracién de 1990 de los
Estados Unidos, de 29 de noviembre de 1990, conocida en inglés como el
“Immigration Act of 1990", que enmend6 a INA para entre otras cosas, crear el
Programa EB-5.

(h) Programa EB-5 - Significa el Programa de Inversionistas Inmigrantes de
Quinta Preferencia EB-5 el cual es administrado por USCIS y fue creado por
la Ley de Inmigracion de 1990.

(i) Secretario del Departamento - Significa el Secretario del Departamento de
Desarrollo Economico y Comercio del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

(j) USCIS - Significa el Servicio de Ciudadania e Inmigracion de Estados Unidos
o cualquier agencia o departamento del Gobierno Federal que administre o
maneje el Programa EB-5 en el futuro.

Articulo 3.- Creacién y Composicion de la Corporacion

(a) Por la presente se crea un cuerpo corporativo y politico que constituird una

corporacién publica e instrumentalidad gubernamental del Estado Libre Asociado de

Puerto Rico con el nombre de “Corporacion del Centro Regional del Estado Libre
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Asociado de Puerto Rico” conocida en inglés como “Commonwealth of Puerto Rico

Regional Center Corporation™.

(b) Antes de comenzar sus operaciones, la Corporacion tendrd que solicitarle
al USCIS la certificacién como Centro Regional del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico.

{8 (¢} La Corporacion creada por la presente es y deberd ser una instrumentalidad
gubernamental adscrita, segun se provee en esta Ley, al Departamento, pero es una
corporacion publica con existencia y personalidad legal, separada y aparte de la del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico y de todo funcionario de la misma.

{e} (d) Los poderes de 1a Corporacion se ejerceran y su politica se determinara por
una Junta.

Articulo 4.- Constitucion y funcionamiento de la Junta de Directores

(a) La Junta de Directores se compondra de siete (7) miembros. La Junta
estard compuesta por los siguientes miembros ex officio: (i) el Secretario del
Departamento, quien serd el presidente de la Junta, (ii) el Director Ejecutivo de la
Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, (iii) el Presidente del Banco de Desarrollo Econdmico para Puerto Rico, (iv)
el Director Ejecutivo de fa Compafiia de Fomento Industrial de Puerto Rico, y (v) el
Director Ejecutivo de la Compafiia de Turismo de Puerto Rico, o sus representantes

autorizados.

Libre Asociado de Puerto Rico nombrard, con €l consejo v consentimiento del Senado.



10

11

12

i3

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

dos (2) de los siete (7) miembros que compondran la Junta, de los cuales uno (1) ser4 un

profesional con conocimiento y amplia experiencia en finanzas: v uno (1) serd escogido

por el Gobernador de una lista de al menos diez (10) personas sometida por la Camara de

Comercio, la Asociacion de Constructores de Hogares, la Asociacién de Industriales. la

Asociacion de Contratistas Generales v Ia Asociacién de Economistas. Dichas entidades
tendran treinta (30) dias naturales para someter su terna de candidatos y_candidatas a

partir de que el Gobernador{a) la solicite. El Gobernador(a). dentro de su plena

discrecion, evaluara la recomendacién hecha por éstas y escogerd una (1) persona de la
lista. Si el Gobernador(a) rechazare las personas recomendadas, las referidas asociaciones

o entidades procederin a someter ofra lista dentro de los siguientes treinta (30) dias

calendario. Si el Gobernador(a) no eligiese a alguna de las personas recomendadas en la

segunda terna, podrd designar a otra persona para ocupar el cargo. sin sujecién a

recomendacion alguna adicional por parte de las asociaciones profesionales o entidades

sin fines de lucro antes mencionadas. El término de los dos (2} miembros que no son

miembros ex officio serd de cinco (5) afios.

(b) Cuatro (4) miembros de la Junta constituirén quérum y las decisiones se
tomaran por mayoria de los miembros que la componen. Los miembros de la Junta no

recibirdn compensacion por sus servicios. La-Cerperacion-les—reembolsard-los—gastos

(c) Las deudas, obligaciones, contratos, bonos, notas, pagarés, recibos, gastos,
cuentas, fondos, empresas y propiedades de la Corporacidn, sus funcionarios, agentes o
empleados, debe entenderse que son de la mencionada corporacién publica controlada y

no del Estado Libre Asociado de Puerto Rico ni de ninguna oficina, negociado,
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Articulo 5.- Facultades Generales.

La Corporacion tendra y podra ejercer los siguientes poderes generales:

(a) Tener sucesién perpetua como Corporacidn.

(b) Adoptar, alterar y usar un sello del cual se tomara conocimiento judicial.

(c) Formular, adoptar, enmendar y derogar estatutos corporativos y resoluciones
corporativas para regir las normas de sus negocios en general y de ejercitar y
desempefiar los poderes y deberes que por ley se le conceden e imponen,

(d) Tener completo dominio e intervencién sobre todas y cada una de sus
propiedades y actividades, incluyendo el poder de determinar el caracter y la
necesidad de todos los gastos, y €l modo en que los mismos deberan incurrirse,
autorizarse y pagarse, sin someterse a ninguna disposicion de ley que regule
los gastos de fondos publicos.

(e) Formular, adoptar, enmendar y derogar aquellas reglas y reglamentos que
fueren necesarios o pertinentes para ejercitar y desempefiar sus poderes y
deberes.

(f) Demandar y ser demandada.

(g) Hacer contratos y formalizar todos los instrumentos que fueren necesarios o
convenientes en el ejercicio de cualquiera de sus poderes.

(h) Adquirir en cualquier forma legal, incluyendo, pero sin limitarse a, la
adquisicion por compra, arrendamiento, manda, legado o donacidn y poseer,

conservar, usar y explotar cualesquiera bienes raices, tangibles o intangibles,
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incluyendo, pero sin limitarse a, valores y otros bienes muebles, o a cualquier
interés en los mismos que considere necesarios o convenientes para realizar
los fines de la Corporacion.

Nombrar aquellos funcionarios, agentes y empleados y conferitles aquellas
facultades, imponerles aquellos deberes y fijarles, cambiarles y pagarles
aquella compensacion por sus servicios que la Corporacion determine.

Tomar dinero a préstamo, dar garantias y hacer y emitir bonos de la
Corporacioén para cualquiera de sus fines corporativos, o con el propdsito de
consolidar, restituir, pagar o liquidar cualesquiera bonos u obligaciones en
circulaciéon emitidas o asumidas por ella y garantizar el pago de sus bonos y de
todas y cualesquiera de sus ofras obligaciones mediante la pignoracion, o
hipoteca de u otro gravamen sobre todos o cualquiera de sus contratos, rentas,

ingresos o propiedades.

(k) Aceptar donaciones, transferencias o préstamos de servicios o bienes, y hacer

Y

coniratos, arrendamientos, convenios u otras transacciones, con cualquier
agencia federal, el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, o subdivisiones
politicas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, e invertir el producto de
cualquiera de dichas donaciones o préstamos para cualquier fin corporativo.

Arrendar, enajenar y disponer de cualquiera de sus propiedades segin ella

misma prescriba.

(m) Adquirir, poseer y disponer de acciones e intereses en compaiiias de

responsabilidad limitada, contratos, bonos u otros intereses en otras entidades,

incluyendo, pero sin limitarse a, compafiias de responsabilidad limitada,
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sociedades o corporaciones, y ejercitar cualesquiera y todos los poderes o
derechos en relacion con los mismos, y obtener la organizacién de acuerdo con
la ley y ejercer dominio parcial o total sobre compaiiias, asociaciones,
sociedades o corporaciones subsidiarias, con fines pecuniarios o no
pecuniarios, afiliadas o asociadas, siempre que, a juicio de la Junta, tal arreglo
sea necesario, apropiado o conveniente, para efectuar los fines de la
Corporacion o el ejercicio de sus poderes y vender, arrendar, donar o de otro
modo conceder cualquier propiedad de la Corporacién o delegar, o traspasar
cualquiera de sus derechos, poderes, funciones o deberes, a cualquiera de

dichas compafiias, entidades o corporaciones que estén sujetas a su dominio.

(n) Realizar todos los actos o cosas necesarias 0 convenientes para llevar a efecto

los poderes que se le confieren por esta Ley, o por cualquiera otra ley de la
Asamblea Legislativa de Puerto Rico, o del Congreso de los Estados Unidos;
disponiéndose, sin embargo, que la Corporacion no tendra facultad alguna en
ningun tiempo, ni en ninguna forma, para empefiar el crédito o el poder de
imponer tributos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, o de cualquiera de
sus subdivisiones politicas; ni sera el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, ni
ninguna de sus subdivisiones politicas, responsables del pago del principal de
cualesquiera bonos emitidos por la Corporacién o de los intereses sobre los

mismos.

(0) Crear y organizar aquellas subsidiarias y/o entidades organizacionales que la

Junta estime necesarios para el buen funcionamiento de la Corporacion,

incluyendo, pero no limitandose, a aquellas disefiadas a promover y atraer
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inversiones en proyectos especiales de importancia que envuelvan la
participacion de varios o todos los componentes del Departamento v otros
organismos, tanto gubernamentales y/o privados asi como la integracion de
estos sectores de le economia.

(p) Crear y designar uno o més comités, en caso de entenderlo necesario para el
buen funcionamiento de 1a Corporacion.

{q) Designar o contratar una o mas entidades administradoras, de inversion o de
mangjo, si lo estima ventajoso para la Corporacién y sus funciones, asi como
personal de apoyo, incluyendo, pero no limitados a economistas, abogados,
contadores y cualquier otro personal o consejero necesario. Esta designacion o
contratacion estard exenta de las disposiciones contenidas en la Ley Ndam. 170
del 12 de agosto de 1988, segin enmendada, conocida como la “Ley de
Procedimiento Administrativo Uniforme”.

Articulo 6.- Facultades Especiales

(a) Financiamiento e Inversion.

La Corporacién queda autorizada y facultada para alentar, persuadir e inducir al
capital privado a iniciar y mantener en operacion, y en cualquier otra forma promover el
establecimiento y funcionamiento de, toda clase de operaciones dirigidas al
financiamiento e inversiébn en proyectos de desarrollo positivo en la economia
puertorriquefia.

Cuando asi lo creyere conveniente, la Corporacidn podra iniciar una o més de tales
operabiones por su exclusiva cuenta o en sociedad con otras entidades privadas o

gubernamentales, o mediante participacion en cualquier forma adecuada, o mediante la
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inversién de fondos de la Corporacién en empresas de otros, subsidiarias de la
Corporacion o la inversion de fondos de otros en empresas de la Corporacion en
cualesquiera de las formas en que corrientemente se invierten, o en lo sucesivo se
inviertan, fondos en tales operaciones. A tales efectos, la Corporacién podra proveer las
facilidades, financiamiento y servicios que a su juicio se justifiquen en cada uno de estos
Ccasos.

(b) Promocion en la Inversion de Capital.

La Corporacion queda autorizada para promover y llevar a cabo aquellas
actividades que tiendan a incentivar la inversion en los sectores de manufactura, servicios
y otras empresas, facilitar el intercambio comercial, impulsar la utilizacion en empresas
industriales de capital de extranjeros junto con residentes domésticos. A tal fin, pero sin
limitarse al mismo, podrd imponer requisitos en relacion con los préstamos, podra
permitir que los duefios de capital privado adquieran cualquier clase y cantidad de
acciones u otros valores en las corporaciones organizadas por ella y podra, ademads,
adquirir cualquier clase y cantidad de acciones u otros valores en corporaciones dedicadas
a empresas industriales o comerciales que se inicien por capital privado, ya sea éste de
inversionistas extranjeros o domésticos, bajo aquellos términos, condiciones y
estipulaciones que la Corporacion prescriba; y siempre que todos los demas factores sean
iguales, podra hacer las demas gestiones que considere propias,

{(c) Préstamos.

La Corporacion queda autorizada y facultada para hacer préstamos a cualquier
persona, firma, corporacion, u otra organizacion cuando el monto de tales préstamos vaya

a utilizarse en promover el propdsito gubernamental de fomentar la economia de Puerto
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Rico y especialmente su inversion en bienes, proyectos industriales o proyectos de uso
variado.

El tipo de interés, el vencimiento y los demas términos de los préstamos que haga
la Corporacioén, y la naturaleza y valor de la garantia requerida para concederlos, los
determinaran y fijara el Director Ejecutivo con la aprobacion de la Junta.

No se hara ningun préstamo a menos que basandose en experiencia comercial y en
los hechos y circunstancias de cada caso la Corporacion entienda en su juicio de negocios
que la empresa que ha de recibir el préstamo tenga la capacidad de repagar el mismo.

(d) Pagos.

La Corporacion queda autorizada a recibir aquellos pagos, honorarios, y cualquier
otra remuneracion que haya nacido de, o esté relacionada a, los servicios prestados por la
Corporacion, incluyendo, pero sin limitarse, a aquellos pagos administrativos pagados por
los inversionistas, “placement fees”, pago por servicios de consultoria, participaciéon en
ganancias o beneficios ("profit sharing") y el pago de cualquier tasa de interés. La Junta
aprobard aquellos reglamentos que estime necesarios para determinar la forma y manera
de recibir y manejar dichos pagos, conforme al Articulo 9 de esta medida.

(e) Contrato de Administracion o de Inversion.

La Corporacion, mediante contratos de concesion administrativa, contratos de
administracion o de inversion u otro tipo de contrato, podra contratar con una o varias
personas o entidades para llevar a cabo las diferentes fases o combinacion de ellas
relacionados, entre otras cosas, a la operacion administrativa de la Corporacion, sujeto a
las condiciones y siguiendo los procedimientos establecidos mediante reglamentacion que

habra de aprobar la Junta, sujeto al Articulo 9 de esta medida.
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Este procedimiento de contratacién estara exento de las disposiciones contenidas
enla Ley Num. 170 del 12 de agosto de 1988, seglin enmendada, conocida como 1a “Ley
de Procedimiento Administrativo Uniforme”.

Articulo 7.- Director Ejecutivo - Facultades, deberes y funciones

La Corporacion funcionara bajo la direccion de un Director Ejecutivo, quien serd
nombrado por la Junta y ejercera su cargo a voluntad de ésta. Independientemente de la
existencia de otras restricciones en ley, la Junta podra contratar al Director Ejecutivo
mediante un contrato de servicios profesionales. Independientemente de la manera de
contratacion del Director Ejecutivo, éste vendra obligado a cumplir con Ley 1-2012,
conocida como la "Ley de Etica Gubernamental”. Sus funciones seran, sin que constituya
una limitacion, las siguientes:

(a) ser el principal oficial ejecutivo de la Corporacion;

(b) preparar y presentar a la Junta el plan de trabajo y el presupuesto anual de la

Corporacion;

(c) supervisar, fiscalizar y auditar el cumplimiento de todas las entidades

contratadas por la Corporacion;

(d) autorizar y supervisar cualquier contrato que sea necesario para el

funcionamiento de la Corporacion sujeto a las normas que establezca la Junta;

(e)asistir a todas las reuniones de la Junta, pero no tendra derecho al voto;

(f) establecer, organizar, dirigir y supervisar la estructura administrativa de la

Corporacion;
(g) establecer los niveles de funcionamiento de las operaciones de la Corporacién,

incluyendo la facultad para reclutar y contratar a cualquiera de los
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funcionarios y empleados bajo su supervision, sujeto a las normas que
establezca la Junta;

(h) dirigir la preparacién de los planes de la Corporacidn, tanto a corto como a
largo plazo, en cuanto a contratacién y desarrollo de personal, operaciones,
controles administrativos, estrategias de mercados y todas las otras funciones
necesarias para asegurar el éxito de la Corporacion en el cumplimiento
efectivo y eficiente de sus objetivos, y

(i) desempefiar todas aquellas otras funciones que le sean asignadas por la Junta.

Articulo 8.- Funcionarios y Empleados.

El personal de la Corporacién quedara excluido de la LeyNuamere-5-de—14-de

de—Puerto—Rico! Ley 184-2004. sesin _enmendada. conocida como “Ley para la

Administracion _de los Recursos Humanos en el Servicio Publico del Estadd Libre

Asociado de Puerto Rico. Los nombramientos, separaciones, ascensos, traslados, ceses,
reposiciones, suspensiones, licencias y cambios de categoria, remuneracion o titulo de los
funcionarios y empleados de la Corporacién se hardn y permitirdn como dispongan las
normas y reglamentos que prescribe la Junta, las que deberén estar de conformidad con
los principios de mérito establecidos en la Ley-de-Rersonal-del-Servicio-Publico-dePuerte

Riee Ley para la Administracién de los Recursos Humanos en el Servicio Puablico del

Estado Libre Asociado de Puerto Rico.
Articulo 9.- Reglamentos.
Los reglamentos de la Corporacion proveeran para el funcionamiento interno de la

misma y los deberes y responsabilidades de sus funcionarios. Los reglamentos seran
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aprobados, y estardn sujetos a ser enmendados, por la Junta. Ningin reglamento o
enmienda a los mismos, serd efectivo hasta que haya sido debidamente registrado en el
libro oficial de minutas de la Corporacion, después de haber sido aprobado mediante
resolucion de la Junta. Ningln reglamento estara en conflicto con las disposiciones de
esta Ley. No seran de aplicacion a este articulo aquellas disposiciones contenidas en la
Ley Nim. 170 del 12 de agosto de 1988, segiin enmendada, conocida como la “Ley de
Procedimiento Administrativo Uniforme”.

Articulo 10.- Dineros y Cuentas de la Corporacién.

(a) A menos que otra cosa sea establecido por ley, orden ejecutiva o politica
publica, todos los dineros de la Corporacién se depo;itarén en primera instancia en
aquella institucion financiera de la banca local que determine la Junta. Los desembolsos
se haran por ella de acuerdo con los reglamentos y presupuestos aprobados por la Junta.

(b)  La Corporacion estara exenta de las disposiciones de la Ley 230 de 23 de
Jjulio de 1974, segiin enmendada, conocida como la "Ley de Contabilidad del Gobierno de
Puerto Rico". La Corporacion, con la aprobacion del Secretario de Hacienda, establecera
el sistema de contabilidad que se requiere para los controles adecuados y registros
estadisticos de todos los gastos e ingresos pertenecientes a, o administrados o controlados
por la Corporacion. Las cuentas de la Corporacion se llevardn en tal forma que
apropiadamente puedan segregarse hasta donde sea aconsejable, las cuentas en relacion
con las diferentes clases de operaciones, proyectos y actividades de la Corporacion.

(c) Segun disponga la Junta, los fondos generados por la Corporacién se
dirigirdn a promover la actividad econdmica en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico,

incluyendo, pero no limitindose a la creacion de fondos y programas que tengan este
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proposito o cualquier otro asunto que la Junta estime adelanta y promueve la actividad
economica del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Articulo 11.- Bonos de la Corporacion.

(a) La Corporacién queda por esta Ley autorizada a emitir bonos de tiempo en
tiempo por aquellas cantidades que en opinion de la Corporacion sean necesarias para
proveer suficientes fondos para cualquiera de sus propodsitos, incluyendo, pero no
limitados a, financiar los gastos que incurra la Corporacién.

(b)  Los bonos emitidos por la Corporacién podran hacerse pagaderos de, y
podran estar garantizados mediante la pignoracién o constitucion de otro gravamen sobre
el total o parte de los ingresos brutos o netos de la Corporacién los cuales podran incluir,

sujeto a las disposiciones de la See—8-del-Art—WE Seccién 8 _del Articulo VI de la

Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, aquellos fondos que se hagan
disponibles a la Corporacién por parte del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, todo
segin provisto en el contrato de fideicomiso o resolucion bajo el cual los bonos sean
emitidos. Los bonos emitidos por la Corporacion también podran hacerse pagaderos de, y
podran estar garantizados mediante la pignoracién o constitucién de otro gravamen sobre
el total o parte de los ingresos derivados por la Corporacién bajo las cldusulas de un
contrato de financiamiento con la entidad contratada, cuyos ingresos hayan sido
pignorados para el pago de tales bonos bajo dicho contrato de financiamiento y el contrato
de fideicomiso bajo ¢l cual se emiten los bonos. La pignoracion de o constitucion de otro
gravamen sobre dichos ingresos o fondos de la Corporacidn serd valida y obligatoria
desde el momento que se haga sin necesidad de que medie un documento publico o

notarizado. Los ingresos asi gravados, incluyendo aquellos que la Corporacion reciba
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posteriormente, estardn inmediatamente sujetos a dicho gravamen sin la necesidad de la
entrega fisica de los mismos o de cualquier otro acto, y dicho gravamen sera valido y
obligatorio y prevalecerd contra cualquier tercero que tenga reclamacion de cualquier
clase por dafios, incumplimiento de contrato u otro motivo contra la Corporacion,
irrespectivamente de que dicho tercero no haya sido notificado al respecto. Ni el contrato
de fideicomiso o la resolucién ni cualquier contrato colateral, mediante el cual los
derechos de la Corporacién sobre cualquier ingreso sean pignorados o cedidos, tendran
que ser presentados o inscritos para perfeccionar el gravamen sobre los mismos contra
cualquier tercero.

(c) La resolucion o resoluciones autorizando la emision de bonos o el contrato
de fideicomiso garantizando los mismos podréd contener disposiciones, las cuales serdn
parte del contrato con los tenedores de los bonos emitidos bajo dicha resolucion o
resoluciones o bajo dicho contrato de fideicomiso, con respecto a: la disposicién del total
de los ingresos brutos o netos e ingresos presentes y futuros de la Corporacién; la garantia
y creacion de gravamen sobre los ingresos y activos de la Corporacion; los cargos y
tarifas a imponerse y la aplicacion, uso y disposicion de las cantidades que ingresen
mediante el cobro de dichas tarifas y otros ingresos de la Corporacion; la creacién y
mantenimiento de fondos de redencién y reservas; limitaciones relativas a los propdsitos
para los cuales podra usarse el producto de dichos bonos o de los bonos a emitirse en el
futuro; limitaciones en cuanto a la emision de bonos adicionales; limitaciones en cuanto a
la introduccion de enmiendas o suplementos a la resolucién o resoluciones o al contrato
de fideicomiso; el procedimiento por el cual puedan enmendarse o abrogarse los términos

de cualquier resolucion autorizando bonos, o cualquier otro contrato con los tenedores de
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bonos; y en cuanto al montante de los bonos cuyos tenedores deban dar su consentimiento
al efecto, asi como la forma en que haya de darse dicho consentimiento; la clase y cuantia
del seguro que debe mantener la Corporacion sobre sus propiedades, y el uso y
disposicion del dinero del seguro; el compromiso a no empefiar en todo o en parte los
ingresos de la Corporacién, tanto en cuanto al derecho que pueda tener entonces como el
que pueda surgir en el futuro; la concesion de derechos, facultades y privilegios y la
imposicion de obligaciones y responsabilidades al fiduciario bajo cualquier contrato de
fideicomiso o resolucion; los casos de incumplimiento y los términos y condiciones por
los cuales cualquiera o todos los bonos deban vencer o puedan declararse vencidos antes
de su vencimiento; y en cuanto a los términos y condiciones por los cuales dicha
declaracion y sus consecuencias puedan renunciarse; los derechos, facultades,
obligaciones y responsabilidades que habran de surgir en la eventualidad de un
incumplimiento de cualquier obligacién bajo dicha resolucién o resoluciones o bajo dicho
contrato de fideicomiso; cualesquiera derechos, facultades o privilegios conferidos a los
tenedores de bonos como garantia de los mismos para aumentar la capacidad de venta de
los bonos; y otros asuntos que no estén en pugna con esta Ley, que puedan ser necesarios
0 convenientes para garantizar los bonos, o que tiendan a hacer los bonos mas
negociables.

(d) Los bonos podran ser autorizados mediante resolucion o resoluciones de la
Junta y ser en serie o series; llevar la fecha o fechas que autorice la Junta; vencer en plazo
o plazos que no excedan de cincuenta (50) afios desde sus respectivas fechas de emision;
devengar intereses al tipo o tipos que no excedan el tipo méximo entonces permitido por

ley; ser de la denominacion o denominaciones que autorice la Junta, y en forma de bonos
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con cupones o registrados; tener los privilegios de registro o conversion; otorgarse de la
manera que autorice la Junta; ser pagaderos por los medios de pago y en el sitio o sitios;
estar sujetos a los términos de redencién, con o sin prima; ser declarados vencidos o
vencer en la fecha anterior a su vencimiento; proveer el reemplazo de bonos mutilados,

destruidos, robados o perdidos; ser autenticados en tal forma una vez cumplidas las

- condiciones, y contener los demds términos y estipulaciones que provea dicha resolucion

o resoluciones aprobada por la Junta. Los bonos podran venderse publica o privadamente,
al precio o precios que la Corporacién determine; disponiéndose, que podran cambiarse
bonos convertibles por bonos de la Corporacién que estén en circulacion, de acuerdo con
los términos que la Junta estime beneficiosos a los mejores intereses de la Corporacion.
No obstante su forma y texto, y a falta de una cita expresa en el bono de que éste no es
negociable, todos los bonos de la Corporacién seran y se entenderan que son en todo
tiempo documentos negociables para todo propésito.

(e) A discrecion de la Corporacidn, cualesquiera bonos emitidos bajo las
disposiciones de esta Ley podran ser garantizados por un contrato de fideicomiso por y
entre la Corporacion y cualquier banco o compaiiia de fideicomiso descrito en €l inciso (f)
de—esta—seecion de este Articulo, €l cual podrd ser un banco o una compafiia de
fideicomiso dentro o fuera del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. No obstante
cualquier disposicion de ley en contrario, dicho contrato de fideicomiso no tendra que ser
constituido mediante escritura publica para que constituya un fideicomiso valido bajo las
leyes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. El contrato de fideicomiso podra
contener todas aquellas disposiciones que la Corporaciéon considere razonables y

apropiadas para la seguridad de los tenedores de los bonos.
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() Ser4 legal para cualquier banco o compaiiia de fideicomiso incorporada
bajo las leyes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, los Estados Unidos de América
0 cualquier estado de los Estados Unidos de América actuar como depositario del
producto de los bonos, ingresos u otros dineros, otorgar aquellas fianzas de indemnizacién
o dar en garantia aquellos valores que le requiera 1a Corporacion.

(g)  Los bonos de la Corporacion que lleven las firmas de los funcionarios de la
Corporacion en el ejercicio de sus cargos a la fecha de la firma de los mismos serdn
validos y constituiran obligaciones ineludibles aun cuando antes de la entrega de y pago
por dichos bonos cualquiera o todos los funcionarios cuyas firmas o facsimil de las firmas
aparezcan en aquellos, hayan cesado como tales funcionarios de la Corporacién. La
validez de la autorizacion y emision de bonos no habra de depender o ser afectada en
forma alguna por ninglin procedimiento relacionado con la construccion, adquisicion,
extension, o mejora de las instalaciones para la cual los bonos se emiten, o por algin
contrato hecho en relacion con tales instalaciones. Cualquier resolucidon autorizando
bonos podra proveer que tales bonos contengan una cita de que se emiten de conformidad
con esta Ley, y cualquier bono que contenga esa cita, autorizada por una tal resolucion,
sera concluyentemente considerado valido y emitido de acuerdo con las disposiciones de
esta Ley.

(h) Podran emitirse bonos provisionales o interinos, recibos o certificados,
mientras se otorgan y entregan los bonos definitivos, en la forma y con las disposiciones
que se provean en la resolucion o resoluciones autorizando dichos bonos.

(1) Ni los miembros de la Junta, ni el Director Ejecutivo, ni persona alguna

que otorgue los bonos sera(n) responsable(s) personalmente de los mismos.
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() La Corporacion queda facultada para comprar, con cualesquiera fondos
disponibles al efecto, cualesquiera bonos en circulacién emitidos o asumidos por ella, a
un precio que no exceda del montante del principal o del valor corriente de redencién de
los mismos mas los intereses acumulados.

(k)  La Corporacion queda por la presente autorizada a emitir bonos de
refinanciamiento de la Corporacién con el proposito de refinanciar aquellos bonos que
estén vigentes y en circulacion en ese momento y que hayan sido emitidos bajo las
disposiciones de esta Ley, incluyendo el pago de cualquier prima de redencion en relacién
con los mismos y cualquier interés acumulado o que se acumule a la fecha de redencidn o
vencimiento de dichos bonos y, si la Junta lo considera aconsejable, para cualesquiera de
los propositos para los cuales la Corporacion puede emitir bonos. La emisién de tales
bonos, los vencimientos y otros detalles con respecto a los mismos, los derechos de los
tenedores de dichos bonos y los derechos, deberes y obligaciones de la Corporacién con
respecto a los mismos estardn regidos por las disposiciones de esta Ley que se relacionen
a la emisi6n de bonos en tanto y en cuanto tales disposiciones sean aplicables.

D Los bonos de refinanciamiento emitidos bajo este articulo podrdn ser
vendidos o permutados por bonos vigentes emitidos bajo esta Ley y, de ser vendidos, el
producto de dicha venta podra destinarse, en adicién a cualquier propésito autorizado, a la
compra, redencion o pago de dichos bonos vigentes y en circulacion y podra ser invertido
pendiente de dicha aplicacion. Los bonos de refinanciamiento podran ser emitidos, a
discrecion de la Corporaciéon, en cualquier momento en o antes de la fecha de
vencimiento o vencimientos o la fecha seleccionada para la redencién de los bonos que

estén siendo refinanciados.
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(m) Los bonos y demds obligaciones emitidos por la Corporacién no
constituiran una deuda del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, ni de ninguno de sus
municipios u otras subdivisiones politicas, y ni el Estado Libre Asociado de Puerto Rico
ni ninguno de dichos municipios u otras subdivisiones politicas tendré responsabilidad en
cuanto a los mismos, ni seran los bonos o demds obligaciones pagaderos de otros fondos
que no sean los de la Corporacion. La Corporacién no tendra facultad alguna en ningtn
tiempo ni en ninguna forma para empeifiar el crédito o el poder de imponer contribuciones
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico o de cualquiera de sus subdivisiones politicas.

(n) Los bonos de la Corporacidn constituirdn inversiones legales y podran
aceptarse como garantia para todo fondo de fideicomiso, especial o publico, y cuya
inversién o deposito esté bajo la autoridad o el dominio del Gobierno del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico o de cualquier funcionario o ﬁmpionarios de éste.

(o) No obstante lo provisto en el inciso (m) de este articulo, cualquier bono
emitido bajo las disposiciones de esta Ley podrd ser suscrito en conjunto con otra
corporacion publica o instrumentalidad gubernamental del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, instrumentalidad gubernamental que asumird la titularidad de las
propiedades gravadas en los bonos y/o asumird los derechos y responsabilidades con
relacién a los bonos, una vez cese de existir la Corporacién segin lo dispone esta Ley.

Articulo 12.- Exencidn de Contribuciones.

(a) Por la presente se resuelve y declara que los fines para los que la
Corporacion se crea y para los cuales ejercera sus poderes son promover el bienestar
general y el fomento del comercio y la prosperidad, siendo todos ellos fines piblicos para

beneficio del Pueblo de Puerto Rico; y, por tanto, la Corporacién estara exenta del pago
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de toda contribucion sobre ingresos impuesto por el Estado Libre Asociado de Puerto
Rico o sus municipios, sobre cualquiera de las propiedades adquiridas por ella o bajo su
potestad, dominio o posesion, o sobre sus actividades en la construccidn, explotacion y

conservacion de cualquier propiedad, o sobre los ingresos derivados de cualquiera de sus

actividades.
(b) La Corporacion también estard exenta del pago de toda clase de derechos,
aranceles e impuestos requeridos, o que puedan requerirse por las leyes para la

tramitacion de procedimientos judiciales, la expedicion de certificaciones en todas las
oficinas y dependencias del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, y para el otorgamiento
de documentos publicos y su inscripcion en cualquier registro ptiblico de Puerto Rico.

(c) Con el proposito de facilitar a la Corporacion la gestion de fondos que le
permitan realizar sus fines corporativos, los bonos emitidos por la Corporacién bajo esta
Ley, su transferencia y el ingreso que de ellos se devengan, incluyendo cualquier
ganancia realizada de la venta de los mismos, estardn y permanecerdn en todo tiempo

exentos de contribuciones sobre ingresos, impuestos por el Estado Libre Asociado de

Puerto Rico o cualquiera de sus municipios.
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Articulo 16 13.- Informes.

: Cada afio. dentro de los

ciento veinte (120) dias después del cierre del afio fiscal, la Corporacién someterd al

Gobernador, asi como a ambos Cuerpos Legislativos un informe. Dicho informe deberd
incluir lo siguiente:

(a) un estado financiero de cuentas auditado y preparado conforme a los de la
Corporacién durante el afio fiscal contabilizado, y un estado de condicién de la
Corporacién al final de dicho afio fiscal, y un informe completo de los negocios de la
Corporacién durante el afio fiscal precedente, y

(b)  un informe completo del estado y progreso de todas sus empresas y
actividades desde la creacion de la Corporacién o desde la fecha del dltimo de estos

informes. El informe debera incluir:

1) El total de inversionistas del programa EB-5 que han invertido en la
Corporacién, incluyendo la cantidad invertida. Incluir el nimero de
inversionistas que han recibido un visa EB-3.

2) Una lista de proyectos. actividades y préstamos financiados por fondos
del programa EB-3.

3) Un andlisis del impacto econdmico de los proyectos, actividades,
préstamos financiados por fondos del programa EB-5. El andlisis debe

hacerse por proyecto/actividad/préstamo.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

15

20

21

22

27

La Corporacién sometera también a la Asamblea Legislativa y al Gobernador de
Puerto Rico, en aquellas otras ocasiones en que se le requiera, informes oficiales
de sus negocios y actividades de acuerdo con esta Ley.

(c) Un plan de trabajo de la Corporacién para €l afio siguiente,

Articulo 47 14.- Fondos y Asignaciones.

A fin de permitirle a la Corporacién levar a cabo las nuevas funciones, facultades
y poderes que le encomienda esta Ley el Secretario podré transferir a la Corporacién
aquellos fondos necesarios para la operacién de la misma.

La Corporacién someterd a la Oficina de Gerencia y Presupuesto v a la Oficina
del Contralor de Puerto Rico, cualesquiera informes que le sean requeridos por éstas con
relacién al uso de los fondos que se han asignado en virtud de esta Ley o cualesquiera
otros fondos recibidos mediante otras asignaciones legislativas. La Corporacion someterd
también a la Asamblea Legislativa y al Gobernador de Puerto Rico, en aquellas otras
ocasiones que se le requiera, informes oficiales sobre todas aquellas actividades
sufragadas con los fondos autorizados de conformidad con este Articulo.

La Corporacion mantendrd una contabilidad separada para todas aquellas
obligaciones que habrén de sufragarse con cargo a la cualquier partida presupuestaria

asignada por la Asamblea Legislativa que-se-le-asigne para el en cumplimiento con lo

aqui dispuesto.
Articulo 48 15.- Salvedad.
Si cualquier disposicién de esta Ley o su aplicacién a cualquier persona o

circunstancia fuere declarada nula, esto no afectara al resto de la ley, ni a la aplicacion de
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dichas disposiciones a personas o circunstancias distintas de aquellas en relacion con las
2 cuales ha sido declarada nula.
3 Articulo 49 16.- Vigencia

4 Esta Ley entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacién.
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Hacienda y Finanzas Publicas del Senado de Puerto Rico tiene el honor
de recomendar la aprobacién sin enmiendas de la Resolucién Conjunta del Senado 385,
con el entirillado electronico que acompafia a este Informe Positivo.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucién Conjunta del Senado Num. 385 (en adelante “R. C. del S. 385”) segun
radicada, tiene como propdsito reasignar al Municipio Auténomo de Mayagiiez la
cantidad de seiscientos once mil un délares y setenta y dos centavos ($611,001.72)
remanentes de las Resoluciones Conjuntas: R.C. Ntm. 16-1999 en la Seccion 1 por
veinte mil délares ($20,000.00); R.C. Num. 272-1997 en los Incisos b y ¢ del Apartado 7
del Acdpite del Distrito Senatorial Num. 4 por catorce mil ochocientos cincuenta y seis
dolares y catorce centavos ($14,856.14); R.C. Ntm. 309-1999 en la Seccion 1 por cien
dolares ($100.00); R.C. Num. 394-2000 en el Inciso 1 del Apartado A del Acapite del
Distrito Senatorial Nim. 4 por diez mil délares (8310,000.00); R.C. Num. 402-1999 en los
Incisos 1 al 5 del Apartado A del Acapite del Distrito Senatorial Ntm. 4 por veintiin mil
quinientos treinta y cinco y cincuenta y ocho centavos ($21,535.58); R.C. Num. 404-
2000 del Apartado A de la Seccién 1 por mil quinientos dodlares ($1,500.00); R.C. Num. %\‘/
98-2001 en el Inciso 1 del Apartado G del Acapite A del Distrito Senatorial Num. 4 y los

Incisos 2 y 35 del Apartado H del Acapite B del Distrito Senatorial Num. 4 por cuarenta
y dos mil ochocientos ddlares ($42,800.00); R.C. Num. 869-2003 en el Inciso 3 del
Apartado F del Acépite A del Distrito Senatorial Num. 4 y en los Incisos 2 y 4 del
Apartado H del Acapite B del Distrito Senatorial Ntm. 4 por mil seiscientos treinta y seis
dolares y veinte centavos ($1,636.20); R.C. Ntm. 551-2004 en la Seccion 1 por ciento
noventa mil ddlares ($190,000.00); R.C. Num. 1159-2004 en la Seccién 1 por seis mil
quinientos un délares y ochenta centavos (86,501.80); R.C. Ntm. 1397-2004 en el Inciso
3 del Apartado G del Acépite A del Distrito Senatorial Ntum. 4 por cuatro mil ochocientos
ddlares ($4,800.00); R.C. Num. 1093-2004 en la Seccion 1 por doscientos noventa y siete
mil doscientos setenta y dos délares (8297,272.00), para la revitalizacién del centro
COMISION DE HACIENDA Y FINANZAS PUBLICAS Sl 7




urbano, construccion, repavimentacion, mejoras a calles y caminos que incluyan aceras,
encintados, asfalto, sistemas pluviales, luminarias, reparacion a sistemas eléctricos,
instalacién o reparacién de rejas, reparacion de estructuras, rampas y/o acceso para
personas con impedimentos, mejoras o construccion de areas sanitarias, rehabilitacién de
hogares, mejoras a canchas, gimnasios, instalaciones recreativas, escuelas vy
comunidades; y para la remodelacién de edificios municipales, su infraestructura,
utilidades, sistema de servicios y disposicion de aguas, de energia eléctrica y sistemas de
comunicacion.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Las Resoluciones Conjuntas 16-1999, 272-1997, 309-1999, 394-2000, 402-1999, 404-
2000, 98-2001, 869-2003, 551-2004, 1159-2004, 1397-2004 y 1093-2004 otorgaron
fondos al Municipio de Mayagiiez mediante asignaciones, para diversas obras y mejoras
a través del Municipio. No obstante, luego de la aprobacién de las Resoluciones
Conjuntas antes mencionadas y el traspaso de los fondos legislativos han surgido varias
necesidades en el Municipio de Mayagiiez que requieren de la reprogramacion de los
sobrantes de las Resoluciones Conjuntas citadas.

Mediante certificacion de fondos emitida por la Oficina de Finanzas del Municipio de
Mayagiiez, constatamos la disponibilidad de los sobrantes de las Resoluciones Conjuntas
16-1999, 272-1997, 309-1999, 394-2000, 402-1999, 404-2000, 98-2001, 869-2003, 551-
2004, 1159-2004, 1397-2004 y 1093-2004. La misma tiene fecha del 7 de abril de 2014 la
cual esta firmada por la Directora de Finanzas, la Sra. Yahaira M. Valentin Andrades. F]
balance total de la certificacion de fondos asciende a seiscientos once mil un ddlares y
setenta y dos centavos $611,001.72.

Mediante la R. C. del S. 385 se propone reasignar el referido balance al Municipio de
Mayagliez para la revitalizacién del centro urbano, mejoras a calles y caminos, reparacion
a sistemas eléctricos, instalacién o reparacion de rejas, rampas y/o acceso para personas
con impedimentos. Ademas para llevar a cabo para mejoras y construccién de areas
sanitarias, rehabilitacion de hogares, instalaciones recreativas, escuelas y comunidades
asi como para la remodelacion de edificios municipales, sistema de servicios y
disposicion de aguas, de energia eléctrica y sistemas de comunicacion.

El Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico est comprometido con proveer los
recursos necesarios a los gobiernos municipales para que €stos puedan llevar a cabo obras
que promuevan el desarrollo urbano, social y econémico en sus respectivos municipios.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con la Ley Num. 81 de 30 de agosto de 1991, segin enmendada,
conocida como la “Ley de Municipios Auténomos del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico de 1991” y la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado se determina que esta
medida no impacta negativamente las finanzas de los municipios de ninguna manera
debido a que es una reasignacion de fondos dentro del mismo Municipio de Mayagiiez.

COMISION DE HACIENDA Y FINANZAS PUBLICAS el i
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CONCLUSION

Por los fundamentos antes expuestos recomendamos la aprobacion sin enmiendas de la
Resolucion Conjunta del Senado 385, con el entirillado electrénico que acompana a este
Informe Positivo.

Respetuosamente sometido,

0sé R.
Presidente
Comision de HaCienda y Finanzas Publicas
del Senado de Puerto Rico

COMISION DE HACIENDA Y FINANZAS PUBLICAS i
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R. C. del S. 385

3 de abril de 2014
Presentado por el sefior Rodriguez Valle

Referido a la Comision de Hacienda y Finanzas Piiblicas

RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Municipio Auténomo de Mayagiiez la cantidad de seiscientos once mil un
dolares y setenta y dos centavos (8$611,001.72) remanentes de las Resoluciones Conjuntas:
R.C. Num. 16-1999 en la Seccién 1 por veinte mil délares ($20,000.00); R.C. Num. 272-
1997 en los Incisos b y ¢ del Apartado 7 del Acapite del Distrito Senatorial Num. 4 por
catorce mil ochocientos cincuenta y seis dolares y catorce centavos ($14,856.14); R.C. Num.
309-1999 en la Seccion 1 por cien dolares (3100.00); R.C. Num. 394-2000 en el Inciso 1 del
Apartado A del Acapite del Distrito Senatorial Num. 4 por diez mil délares ($10,000.00);
R.C. Num. 402-1999 en los Incisos 1 al 5 del Apartado A del Acapite del Distrito Senatorial
Num. 4 por veintitin mil quinientos treinta y cinco y cincuenta y ocho centavos ($21,535 S8
R.C. Num. 404-2000 del Apartado A de la Seccién 1 por mil quinientos ddlares ($1,500.00);
R.C. Num. 98-2001 en el Inciso 1 del Apartado G del Acapite A del Distrito Senatorial Num.
4 y los Incisos 2 y 35 del Apartado H del Acapite B del Distrito Senatorial Num. 4 por
cuarenta y dos mil ochocientos dolares ($42,800.00); R.C. Num. 869-2003 en el Inciso 3 del
Apartado F del Acapite A del Distrito Senatorial Num. 4 y en los Incisos 2 y 4 del Apartado
H del Acdpite B del Distrito Senatorial Num. 4 por mil seiscientos treinta y seis délares y
veinte centavos ($1,636.20); R.C. Num. 551-2004 en la Seccién 1 por ciento noventa mil
dolares (§190,000.00); R.C. Num. 1159-2004 en la Seccién 1 por seis mil quinientos un
dolares y ochenta centavos ($6,501.80); R.C. Num. 1397-2004 en el Inciso 3 del Apartado G
del Acapite A del Distrito Senatorial Num. 4 por cuatro mil ochocientos ddlares ($4,800.00);
R.C. Num. 1093-2004 en la Seccién 1 por doscientos noventa y siete mil doscientos setenta y
dos dolares ($297,272.00), para la revitalizacion del centro urbano, construccion,
repavimentacion, mejoras a calles y caminos que incluyan aceras, encintados, asfalto,
sistemas pluviales, luminarias, reparacién a sistemas eléctricos, instalacion o reparacion de
rejas, reparacion de estructuras, rampas y/o acceso para personas con impedimentos, mejoras
0 construccion de dreas sanitarias, rehabilitacion de hogares, mejoras a canchas, gimnasios,
instalaciones recreativas, escuelas y comunidades; y para la remodelacién de edificios
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municipales, su infraestructura, utilidades, sistema de servicios y disposicion de aguas, de
energia eléctrica y sistemas de comunicacion.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se reasigna al Municipio Auténomo de Mayagiiez la cantidad de seiscientos
once mil un ddlares y setenta y dos centavos ($611,001.72) remanentes de las Resoluciones
Conjuntas: R.C. Nim. 16-1999 en la Seccién 1 por veinte mil délares ($20,000.00); R.C. Ntum.
272-1997 en los Incisos b y ¢ del Apartado 7 del Acapite del Distrito Senatorial Num. 4 por
catorce mil ochocientos cincuenta y seis délares y catorce centavos ($14,856.14); R.C. Num.
309-1999 en la Seccidon 1 por cien ddlares ($100.00); R.C. Num. 394-2000 en el Inciso 1 del
Apartado A del Acapite del Distrito Senatorial Num. 4 por diez mil délares ($10,000.00); R.C.
Num. 402-1999 en los Incisos 1 al 5 del Apartado A del Acapite del Distrito Senatorial Nam. 4
por veintiun mil quinientos treinta y cinco y cincuenta y ocho centavos ($21,535.58); R.C. Num.
404-2000 del Apartado A de la Seccion 1 por mil quinientos délares ($1,500.00); R.C. Ntm. 98-
2001 en el Inciso 1 del Apartado G del Acapite A del Distrito Senatorial Num. 4 y los Incisos 2
y 35 del Apartado H del Acépite B del Distrito Senatorial Ntm. 4 por cuarenta y dos mil
ochocientos dolares ($42,800.00); R.C. Ntm. 869-2003 en el Inciso 3 del Apartado F del Acapite
A del Distrito Senatorial Num. 4 y en los Incisos 2 y 4 del Apartado H del Acapite B del Distrito
Senatorial Num. 4 por mil seiscientos treinta y seis dolares y veinte centavos ($1,636.20); R.C.
Num. 551-2004 en la Seccién 1 por ciento noventa mil délares ($190,000.00); R.C. Num. 1159-
2004 en la Seccion 1 por seis mil quinientos un doélares y ochenta centavos ($6,501.80); R.C.
Nim. 1397-2004 en el Inciso 3 del Apartado G del Acapite A del Distrito Senatorial Ntum. 4 por
cuatro mil ochocientos délares ($4,800.00); R.C. Ntm. 1093-2004 en la Seccién 1 por doscientos
noventa y siete mil doscientos setenta y dos dolares (8297,272.00), para la revitalizacién del

centro urbano, construccién, repavimentacion, mejoras a calles y caminos que incluyan aceras,
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encintados, asfalto, sistemas pluviales, luminarias, reparacion a sistemas eléctricos, instalacion o
reparacion de rejas, reparaciéon de estructuras, rampas y/o acceso para personas con
impedimentos, mejoras o construccién de areas sanitarias, rehabilitacion de hogares, mejoras a
canchas, gimnasios, instalaciones recreativas, escuelas y comunidades; y para la remodelacion
de edificios municipales, su infraestructura, utilidades, sistema de servicios y disposicion de
aguas, de energia eléctrica y sistemas de comunicacion.

Seccién 2.-Se faculta al Municipio de Mayagiiez a contratar con los gobiernos
municipales, contratistas privados, asi como con cualquier departamento, agencia o corporacion
del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, para el desarrollo de los propositos de
esta Resolucién Conjunta.

Seccién 3.-Los fondos asignados en esta Resolucion Conjunta podrén ser pareados con
fondos privados, federales, estatales y/0 municipales.

Seccion 4.-Las disposiciones de esta Resolucion Conjunta comenzarian a regir

inmediatamente después de su aprobacion.
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Z de mayo de 2014

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Hacienda y Finanzas Publicas del Senado del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico tiene el honor de recomendar la aprobacién sin enmiendas  de la
Resolucién Conjunta del Senado 414, con el entirillado electronico que acompaiia a
este Informe Positivo.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucién Conjunta del Senado Niim. 414 (en adelante “R. C. del S. 414”) seglin
radicada, tiene como proposito reasignar al Municipio de Quebradillas, la cantidad de
doscientos cuatro mil cuatrocientos veintiséis délares con cincuenta y siete centavos
(3204,426.57) provenientes de los balances disponibles de: el Subinciso (a), Inciso 9,
Apartado (A), Acipite DISTRITO SENATORIAL NUM. 3 (ARECIBO), Seccion 1 y del
Subinciso (a), Inciso 6, Apartado (B), Acapite DISTRITO SENATORIAL NUM. 3
(ARECIBO), Seccion 1 de la Resolucién Conjunta Nam. 272-1997; los Subincisos 3,5y
6, Inciso (F), Apartado (B), Acipite DISTRITO SENTATORIAL NUM. 3 (ARECIBO),
Seccion | de la Resolucion Conjunta Num. 399-1999; el Subinciso 3, Inciso (F),
Apartado (B), Acépite DISTRITO SENATORIAL NUM. 3 (ARECIBO), Seccién 1 de la
Resolucion Conjunta Nim. 394-2000; los Incisos 1, 2, 3 y 4, Apartado (F), Seccion 1 de
la Resolucion Conjunta Num. 641-2001; el Subinciso 3, Inciso (F), Apartado (A),
Acapite DISTRITO SENATORIAL NUM. 3 (ARECIBO), Seccién 1 de la Resolucién
Conjunta Nim. 1397-2004; el Inciso 1, Apartado (A), Seccion 1 de la Resolucion
Conjunta Nim. 2035-2007; el Inciso (a), Apartado 80, Seccién 1 de la Resolucién
Conjunta Num. 94-2008; y del Subinciso (a), Inciso 27, Apartado B, Seccién I de la
Resolucion Conjunta Nim, 8-2012; para los propositos que se detallan en la Seccion 1 de
esta Resolucion Conjunta; para autorizar el pareo de los fondos reasignados; y para otros
fines.

COMISION DE HACIENDA Y FINANZAS PUBLICAS
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ANALISIS DE LA MEDIDA

Las Resoluciones Conjuntas 272-1997, 399-1999, 394-2000, 641-2001, 1397-2004, 205-
2007, 94-2008 y 8-2012 otorgaron fondos al Municipio de Quebradillas mediante
asignaciones, para diversas obras y mejoras a través del Municipio. No obstante, luego de
la aprobacion de las Resoluciones Conjuntas antes mencionadas y el traspaso de los
fondos legislativos han surgido varias necesidades en el Municipio de Quebradillas que
requieren de la reprogramacion de los sobrantes de las Resoluciones Conjuntas citadas.

Mediante certificacion de fondos emitida por la Oficina de Finanzas y Presupuesto del
Municipio de Quebradillas, constatamos la disponibilidad de los sobrantes de las
Resoluciones Conjuntas 272-1997, 399-1999, 394-2000, 641-2001, 1397-2004, 205-
2007, 94-2008 y 8-2012. La misma tiene fecha del 25 de abril de 2014 y ha sido firmada
por la Directora de Finanzas y Presupuesto, la Sra. Mariannet Padin Cubero. El balance
total de las certificaciones de fondos asciende a la cantidad de doscientos cuatro mil
cuatrocientos veintiséis délares con cincuenta y siete centavos $204,426.57.

Mediante la R. C. del S. 414 se propone reasignar el referido balance al Municipio de
Quebradillas para adquisicién y construccién de facilidades recreativas para el desarrollo
de actividades de interés social, cultural y deportivo y a su vez para obras y mejoras
permanentes en el propio Municipio.

El Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico estd comprometido con proveer los
recursos necesarios a los gobiernos municipales para que éstos puedan llevar a cabo obras
que promuevan el desarrollo urbano, social y econdmico en sus respectivos municipios.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con la Ley Nim. 81 de 30 de agosto de 1991, segin enmendada,
conocida como la “Ley de Municipios Auténomos del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico de 1991” y la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado se determina que esta
medida no impacta negativamente las finanzas de los municipios de ninguna manera
debido a que es una reasignacion de fondos dentro del mismo Municipio de Quebradillas.

CONCLUSION

Por los fundamentos antes expuestos recomendamos la aprobacién sin enmiendas de la
Resolucion Conjunta del Senado 414, con el entirillado electrénico que acompafia a este
Informe Positivo.

Respetuosamente sometido,

Presidente

Comision de Hacienda y Finanzas Publicas
Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico

COMISION DE HACIENDA Y FINANZAS PUBLICAS et
A ieecdor—
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SENADO DE PUERTO RICO

R.C.delaS. 414

I de mayo de 2014
Presentada por el sefior Bhatia Gautier

Referida a la Comision de Hacienda y Finanzas Publicas

RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Municipio de Quebradillas, la cantidad de doscientos cuatro mil cuatrocientos
veintiséis ddlares con cincuenta y siete centavos ($204,426.57) provenientes de los balances
disponibles de: el Subinciso (a), Inciso 9, Apartado (A), Acapite DISTRITO SENATORIAL
NUM. 3 (ARECIBO), Seccion 1 y del Subinciso (a), Inciso 6, Apartado (B), Acdpite
DISTRITO SENATORIAL NUM. 3 (ARECIBO), Seccién 1 de la Resolucién Conjunta
Num. 272-1997; los Subincisos 3, 5 y 6, Inciso (F), Apartado (B), Acapite DISTRITO
SENTATORIAL NUM. 3 (ARECIBO), Seccién 1 de la Resolucién Conjunta Num. 399-
1999; el Subinciso 3, Inciso (F), Apartado (B), Acdpite DISTRITO SENATORIAL NUM. 3
(ARECIBO), Seccién 1 de la Resolucién Conjunta Num. 394-2000; los Incisos 1, 2, 3 y 4,
Apartado (F), Seccion 1 de la Resolucién Conjunta Nim. 641-2001; el Subinciso 3, Inciso
(F), Apartado (A), Acépite DISTRITO SENATORIAL NUM. 3 (ARECIBO), Seccion 1 de Ia
Resolucion Conjunta Nam. 1397-2004; el Inciso 1, Apartado (A), Seccién 1 de la Resolucion
Conjunta Num. 205-2007; el Inciso (a), Apartado 80, Seccién 1 de la Resolucion Conjunta
Num. 94-2008; y del Subinciso (a), Inciso 27, Apartado B, Seccidn 1 de la Resolicién
Conjunta Num. 8-2012; para los propdsitos que se detallan en la Seccién 1 de esta
Resolucién Conjunta; para autorizar el pareo de los fondos reasignados; y para otros fines.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccidn 1.-Se reasigna al Municipio de Quebradillas, la cantidad de doscientos cuatro mil
cuatrocientos veintiséis dolares con cincuenta y siete centavos ($204,426.57) provenientes de los
balances disponibles de: el Subinciso (a), Inciso 9, Apartado (A), Acapite DISTRITO

SENATORIAL NUM. 3 (ARECIBO), Seccién | y del Subinciso (a), Inciso 6, Apartado (B),
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Acdpite DISTRITO SENATORIAL NUM. 3 (ARECIBO), Seccion 1 de la Resolucién Conjunta
Num. 272-1997, por la cantidad de ciento noventa y cinco délares con nueve centavos ($195.09);
los Subincisos 3, 5 y 6, Inciso (F), Apartado (B), Acapite DISTRITO SENTATORIAL NUM. 3
(ARECIBO), Seccion 1 de la Resolucién Conjunta Nim. 399-1999, por la cantidad de quinientos
treinta y tres délares con treinta y seis centavos ($533.36); el Subinciso 3, Inciso (F), Apartado
(B), Acapite DISTRITO SENATORIAL NUM. 3 (ARECIBO), Seccién 1 de la Resolucion
Conjunta Niim. 394-2000, por la cantidad de diez mil délares ($10,000.00); los Incisos 1, 2, 3 y
4, Apartado (F), Seccién 1 de la Resolucién Conjunta Num. 641-2001, por la cantidad de dos mil
quinientos dolares ($2,500.00); el Subinciso 5, Inciso (F), Apartado (A), Acdpite DISTRITO
SENATORIAL NUM. 3 (ARECIBO), Seccién 1 de la Resolucién Conjunta Num. 1397-2004,
por la cantidad de doce délares ($12.00); el Inciso 1, Apartado (A), Seccion 1 de la Resolucién
Conjunta Nim. 205-2007, por la cantidad de setecientos délares ($700.00); el Inciso (a),
Apartado 80, Seccion 1 de la Resolucién Conjunta Nim. 94-2008, por la cantidad de cincuenta
mil délares ($50,000.00); y del Subinciso (a), Inciso 27, Apartado B, Seccion 1 de la Resolucién
Conjunta Num. 8-2012, por la cantidad de ciento cuarenta mil cuatrocientos ochenta y seis

dolares con doce centavos ($140,486.12); para los propdsitos que se enumeran a continuacién:

A) Municipio de Quebradillas

1) Para llevar a cabo obras y mejoras %(_/

permanentes en el Municipio de
Quebradillas.
Subtotal $154.426.57
2) Para la adquisicidon y construccion de

facilidades recreativas para el desarrollo de



S8 ]

10

I1

actividades de interés social, cultural y

deportivo en el Municipio de Quebradillas.

Subtotal $50.000.00
Total asignado $204.426.57

Seccion 2.-El Municipio de Quebradillas tendra a su cargo la custodia y desembolso de
los fondos reasignados.

Seccion 2.-Los beneficiarios que reciban estas aportaciones legislativas, deberan cumplir
con los requisitos segun dispuestos bajo la Ley Num. 179-2002.

Seccion 3.-Los fondos reasignados en esta Resolucién Conjunta podran ser pareados con
otras aportaciones particulares, estatales, federales y/o municipales.

Seccion 4.-Esta Resolucion Conjunta comenzara a regir inmediatamente después de su

aprobacion.
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25 de abril de 2014

Hon. José R. Nadal Power

Presidente de la Comisidn de Hacienda
Y Finanzas Piiblicas del

Senado Estado Libre Asociado

PO Box 9023431

San Juan, PR 00902-3431

CERTIFICACION

Yo, Mariannet Padin Cubero, Directora de la Oficina de Finanzas y Presupuesto del
Gobierno Municipal de Quebradillas, Certifico:

Que segin nuestros registros de contabilidad y Sistema Uniforme de Contabilidad
Mecanizado (SUCM) de la OCAM, los balances de las Resoluciones Conjuntas existentes en el
Municipio aprobados mediante asignaciones de fondos legislativos de la Camara de
Representantes y Senado son los siguientes:

Nim. Resolucién | Afio Propdsito Cantidad Total
Conjunta

RC-094 2008 | Pargue Charcas $50,000.00

Titulo PARA { PARA LA /}DQUISICION YO

REPROGRAMACION | CONSTRUCCION DE

DE LOS 50,000.00 FACILIDADES RECREATIVAS

PARQUE CHARCAS PARA EL DESARROLLO ~ DE
ACTIVIDADES DE [INTERERES $50.000.00
SOCIAL, CULTURAL Y T
DEPORTIVO

RC-399 6-99 CLASE 2000 ESC. MANUEL RAMOS $400.00

RC-399 3-69 ACT. CULTURAL MUN. 33.36

RC-399- 5-99 JUAN A. ARIZMENDI 10000 | 3533.36

RC-1397 F4 REP. CARTEL POLICIA ESTATAL 12.00 $12.00

20 BOX 1544 Quebradillas, PR 00678

:mail oficinadelalcalde@mquebradillaspr.com
feléfono (787) 895-2840

ax (787) 895-7734 o
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RC-373-00 CONST. CENTRO COMUNAL 95.00
RC-272-007 CONST, CINCO ESTACIONES 100.00
POLICIA MUNICIPAL $195.09
RC-205-008 VIAJE EST. ENTRENADORES 700.00 $700.00
OLIMPIADAS CHINA
RC-641-A01 HOGAR DE NINO FE, AMOR Y 1,000.00
ESPERANZA
RC-641-BO1 VIATE HAWATL ESC. MANUEL 300.00
RAMOS
RC-641-CO1 AMIGOS UNIDOS HOGAR AMOR | 500.00
RC-641-D01 ASOCIACION VETERANO 300.00 $2,500.00
RC-8-2012 MEJ. PERMANENTES PARQUE DE 140,486.12 | $140,486.12
LOS NINOS
RC-394-C00 SALON LABORATORIO ESC.JOSE [ 10,000.00 | $10,000.00
DE DIEGO

Y para que asi conste firmo y expido la presente Certificacién hoy 25 de abril de
2014 en Quebradillas, Puerto Rico.

J -
Vi) (e
Mari Padin Cubero, CPA

Directora de Finanzas y Presupuesto

=

PO BOX 1544 Quebradillas, PR 00678
Email oficinadelalcalde@mquebradillaspr.com
Teléfono (787) 895-2840

Fax (787) 895773‘_1 ) SO Mlﬁad/[z[[as 1o Haﬂt‘d;één deDws
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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

SENADO DE PUERTO RICO

Segundo Informe Parcial Conjunto sobre Ia R. del S. 70
E de mayo de 2014
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

Las Comisiones de Recursos Naturales y Ambientales; y de Hacienda y Finanzas
Publicas del Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, previo estudio y consideracién
de la Resolucion del Senado 70 (en adelante, “R. del S. 70”) someten a este Honorable Cuerpo
Legislativo un Segundo Informe Parcial Conjunto.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. del S. 70 tiene el propdsito de ordenar a las Comisiones de Recursos Naturales y
Ambientales, y de Hacienda y Finanzas Piblicas del Senado del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, realizar una investigacion exhaustiva sobre la situacién, el estado del manejo y
disposicién de los neumaticos desechados y las tarifas aplicables que provee la Junta de Calidad %/
Ambiental para el procesamiento, uso final, reciclaje y exportacion de los neumdticos

desechados, debido a los serios problemas de acumulacion y pobre disposicion de estos.

HALLAZGOS

Tal y como expresa el autor de la medida, la produccién masiva de neumaticos y las
dificultades existentes para hacerlos desaparecer y eliminarlos cuando ya han sido utilizados, son
un problema grave no solo para Puerto Rico sino para el mundo entero. Segun el portal de

Internet de la Autoridad de Desperdicios Sélidos (en adelante, “ADS™), en Puerto Rico se

Connsion Jdo Rocureoy Narmmrpics v Ambioniale s

Contisten de Macromdo v Finasizas Pl as



generan alrededor de dieciocho mil (18,000) neumdticos que son utilizados diariamente. Si nos
dejamos llevar por esta cifra, la misma es equivalente a mas de seis millones (6,000,000) de
neumaticos desechados al afio, de los cuales solo un cero punto seis (0.6) por ciento es reciclado

y un veinte (20) por ciento es utilizado para recuperacion de energia.

Segin surge de las estadisticas provistas por ADS, el método de disposicion de
neumaticos desechados mas utilizado en todo Puerto Rico es la exportacion de dichos
neumaticos, representando este un setenta y nueve (79) por ciento del total de neuméticos
desechados. No obstante, tal y como ha sido documentado, este método de disposicién esta
sujeto a la volatilidad de los mercados internacionales, los precios por la materia prima y el costo
de transportacidon. Dicha situacion impacta significativamente la rentabilidad de este tipo de
negocio.' Ademas, es necesario hacer hincapié en dos (2) hechos importantes: (1) actualmente no
existen compaiias en Puerto Rico que se dediquen completamente al procesamiento y reciclaje
de los neumaticos desechados; y, (2) solo existe una facilidad de uso final, la cual es utilizada
intermitentemente debido a que la situacién econémica por la cual atraviesa la Isla limita su

funcionamiento.

Disposicion de Neumaticos

1%

& Reciclaje

M Uso Final

d Exportacién

Ilustracion 1. Disposicién de Neumaticos.
Disponible en: hop:‘www.ads.pr.gov/programas/neumaticos/

! Resolucién de 1a Junta Asesora del Cargo y Estructura Tarifaria de Neuméticos Desechados, R-01-2013 (2013).




Trasfondo Tanfano

Como parte del analisis de la R. del S. 70, la Comision de Recursos Naturales y
Ambientales celebrd una Vista Publica el 20 de marzo del 2013. El primer turno le
correspondio a la Lcda. Laura M. Vélez Vélez, Directora Ejecutiva de la Junta de
Calidad Ambiental (en adelante, “JCA™). En su ponencia, la licenciada Vélez Vélez
indicd que el tema del manejo y disposicion de los neumaticos desechados es uno de alta
prioridad para la JCA. Indic6, ademas, que se encuentran elaborando un plan de trabajo
para poder establecer soluciones permanentes a dicho problema. Menciond, que la
Ley 41-2009, segun enmendada, conocida como “Ley para el Manejo Adecuado de
Neumaticos de Puerto Rico”, establece la politica publica en Puerto Rico para el manejo,
almacenamiento, transportacién, procesamiento y disposicién de los neumaticos
desechados. Dicha Ley establecié un Fondo de Manejo de Neumaticos, administrado por
el Departamento de Hacienda para el cobro de un cargo ambiental aplicado a la

importacién y manufactura local de neumaticos nuevos y usados.

En virtud de dicha Ley, la JCA promulgd el Reglamento Numero 8096,
de 2 de noviembre de 2011, titulado “Reglamento Tarifario para el Manejo y Disposicién
de Neumaticos”. El proposito de este Reglamento Tarifario, “es establecer el cargo de
manejo y disposicion de los neumdticos desechados y las tarifas al pagarse para el
procesamiento, uso final, reciclaje y exportacion de los neumiticos desechados”.’
Consono con dicho propésito, la Regla 1404 del referido Reglamento, titulada “Tarifas
para Procesamiento, Reciclaje, Uso Final y Exportacién de Neumaticos Desechados”,
establecié una tarifa de cinco punto tres centavos por libra (5.3¢/Ib), para la actividad de
exportacion de neumaticos enteros. No obstante, el consenso undnime en la industria para
aquel entonces, era que la tarifa de seis punto seis centavos por libra (6.6¢/Ib) “propuesta
en el borrador era insostenible”.’ La promulgacién de este Reglamento implicé una
reduccion de veintinueve (29) por ciento en la exportacion de neumdticos, una tarifa que

habia estado vigente por los pasados quince (15) afios.

? Junta de Calidad Ambiental. Andlisis Final de Flexibilidad Administrativa y Reglamentaria para el Pequefio
Negoc:o Reglamento Tarifario para el Manejo y Disposicion de Neumdticos (30 de octubre de 2011)

3 El Nuevo Dia, Denuncian nuevo Reglamento Tarifario de la JCA (13 de noviembre de 2011). Disponible en:
http://www.elnuevodia.com/Xstatic/endi/template/imprimir.aspx7id=11 19657 &t=3




DESCRICION O IARFARIA PO
ACTIVIDAD
Procesamiento Trituracién 1.2¢/1b
Pulverizacion 71¢/b
Disposicién Final Reciclaje 41¢/lb
Exportacién Neumaticos Enferos 53¢/b
Neumaticos Triturados 30¢/1b
Uso No Estructural 1.2¢/1b

llustracién 2. Tarifas Originales. Disponible en: Reglamento Num. 8096, de 2 de noviembre de 2011

Por su puesto, la tarifa resulté insuficiente para cubrir el gasto operacional de la

exportacion. La licenciada Vélez Vélez aseverd que desde la aprobacion de la referida

Ley 41-2009 y sus reglamentos, los cambios en el mercado asidtico, los altos costos y

rigurosos estindares para la exportacion, afectaron las operaciones de las compaiiias,

provocando asi la paralizacién del recogido de los neuméticos y obteniendo como

resultado la acumulacién de los mismos.

DESCRIPCION DE PORCENTAJE IT:T?L%?E"?ONR
LA ACTIVIDAD ASIGNADO ACTIVIDAD
Procesamiente Trtracion 17% 1.2e¢/f1b

Pulverzacion TA5T ?leiib

Disposicién Final Reciclaje 25.5% i2efid

Exportacion Neumcticos F3.5% ahe/fin
Enteros
Compaciados
Neumcticos 30% 2i1¢/tib
Trituracos
Uso No 17.5% 1.2¢/1b
Estruciural
Uso Final Fuente de Neumaticos 85% s$0¢/Ib
Energia Erferos
Neumclicos 1% I8¢/
TrifurQCos

Ilustracién 3. Tarifas Propuestas. Disponible en: Reglamento Num. 8096, de 2 de noviembre de 2011




Cabe sefialar que a finales del afio 2011, como parte de las medidas tomadas para
incentivar las actividades comerciales, la JCA examiné disminuir las tarifas asignadas a
la exportacion, uso final y pulverizacion. Esto, de forma que se enfatizara ain mas la
politica publica establecida en la Ley 41-2009, a los fines de que en los estimulos e
incentivos que se establecieran con fondos provenientes del cargo, tendrian prioridad y
preferencia aquellas actividades para la disposicion de los neumaticos desechados que
propusieran el uso de los mismos como materia prima para producir nuevas mercancias
en la [sla. Al establecer estas tarifas, se tomaron en consideracion factores tales como: los

costos de los diferentes procesos, equipos, transportacion y salario minimo, entre otros.’

El 31 de octubre de 2012, la JCA solicit6 un estudio a la firma de auditoria “BDO
Puerto Rico” (en adelante, “BDO™) para atender la situacién de acumulacion de
neumaticos y determinar si las tarifas impuestas eran adecuadas. Mientras tanto, el
11 de octubre de 2012, la JCA emitié la Resolucion R-12-17 para establecer una tarifa
especial temporera de siete centavos por libra (7¢/Ib) y promover el recogido de
neumnaticos desechados. La vigencia de dicha tarifa temporera fue extendida mediante la

Resolucion 12-22-2 hasta el 10 de enero de 2013,

Al concluir la vigencia de esta tarifa temporera en enero del afio 2013, la
exportacion de neumdticos se paralizé, lo que provocd nuevamente el problema de
acumulacion de los mismos en las gomeras. Por tal razén, con la colaboracion del Banco
Gubernamental de Fomento (en adelante, “BGF™), se evalud el estudio llevado a cabo en
el afo 2012 por la firma BDO y se analizé el impacto fiscal de un aumento temporero en
el incentivo de exportacion de neumaticos. De acuerdo con el andlisis del BGF, el
mercado de la exportacion de neumiticos estd sujeto a los cambios en el mercado
internacional, lo que ha impactado la estructura de costos de los exportadores locales y
los ha convertido en menos competitivos. El BGF afiadié que la exportacién se ha
convertido en una actividad no rentable para las empresas que disponen mediante este

método y ha ocasionado la acumulacién acelerada de neumaticos en la Isla. Concluyendo

* Analisis Final de Flexibilidad Administrativa y Reglamentaria para el Pequeiio Negocio: Reglamento Tarifario
para el Manejo y Disposicién de Neumaticos. Junta de Calidad Ambiental, 30 de octubre de 2011.




de este modo, que estos factores han sido una de las causas principales para la

paralizacion del recogido de neumaticos desechados.

Ante esta realidad, el BGF analizo la estructura de costos de cada uno de los
meétodos de disposicién y concluyd que procedia aumentar la tarifa de exportacion de
modo que fuera rentable para las empresas el exportar neumadticos. Dicho analisis
propuso un aumento temporero de siete punto cinco centavos por libra (7.5¢/1b) en el
renglon del incentivo de exportacion de neumaticos desechados enteros. El alcance de
dicha tarifa se limit6 a la tarifa de exportacion por neumatico entero, ya que era el Ginico
renglon que conforme al andlisis del BGF podia acelerar en este momento el recogido de
neumaticos y aliviar la acumulacion. Para ese entonces, la acumulacion de neumaticos
desechados se estimaba en los dos millones (2,000,000) de dolares y la industria
exportadora sugeria que el Gobierno asumiera los costos de exportaciéon o que se
modificara la tarifa para que la empresa privada pudiera recibir de ocho a diez centavos
por libra (8¢/Ib - 10¢/Ib), en lugar de los cinco punto tres centavos por libra (5.3¢/Ib) que

obtenian”.’

Incrementos Temporeros de la Tarifa

En la actualidad, la JCA considera que la actividad de reciclaje no provee una
solucién inmediata a la acumulacién de neumaticos. Ello, debido a que solo existe una
entidad dedicada al reciclaje de neumaticos desechados, la cual ocupa el uno punto dos
(1.2) por ciento del mercado. No obstante, la JCA mantiene como una de sus prioridades
principales promover sistemas de recuperacion, procesamiento y reciclaje de neumaticos.
Ante e¢se panorama, a través de la Resolucion R-13-4, la JCA aprobé la tarifa temporera
de siete punto cinco centavos por libra (7.5¢/Ib) para la exportacion de neumaticos
enteros por un término de noventa (90) dias. En dicha Resolucidn, la JCA se reservo el
derecho de dejar sin efecto la tarifa especial temporera previo aviso publico, si durante el
periodo de vigencia se veia amenazada la salud fiscal del Fondo para el Manejo

Adecuado de Neumaticos Desechados.

% Primera Hora, Claman ajuste tarifarios ante paralizacion de exportacion de neumaticos (18 de septiembre de
2012). Disponible en:

http://www.primerahora.com/noticias/puerto-
rico/nota‘clamanajustetarifariosanteparalizaciondeexportaciondeneumaticos-700456/
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La licenciada Vélez Vélez enfatizd que la situacion de acumulaciéon de
neumaticos no exime a los exportadores y a los gomeros de cumplir con los requisitos
reglamentarios aplicables al almacenamiento y manejo de neumdticos ni con las
condiciones de su permiso. Por ello, a tenor con la Resolucion R-13-4, solo aquellos
exportadores de neumaticos que demuestren fiel cumplimiento con los requisitos de la
referida Ley 41-2009, la Ley 416-2004, segiin enmendada, conocida como “Ley sobre
Politica Publica Ambiental” y los reglamentos aplicables, seran elegibles para acogerse a

la tarifa temporera establecida.

La licenciada indico que la JCA coordina esfuerzos con el BGF y la Autoridad de
Desperdicios Sélidos (en adelante, “ADS™) para evaluar la estructura tarifaria durante la
vigencia de la Resolucion y atemperar las tarifas a la realidad local y a la dinamica del
mercado intemacional. En dicho esfuerzo se habrd de incluir a los miembros de la
industria de neumaticos desechados para contar con su contribucién y perspectiva.

Manejo y Disposicion de los Neumdticos Desechados

En la referida Vista Publica celebrada el 20 de marzo de 2013, el
Lcdo. Agustin F. Carbd Lugo, Director Ejecutivo de la ADS, expresd que el manejo y
disposicion de los neumaticos desechados en Puerto Rico es un problema que nos afecta a
todos, debido a las serias implicaciones que tiene para nuestros recursos naturales, el
medio ambiente y nuestra salud. Expresé, ademas, que es necesario recordar la
Ley 171-1996, segin enmendada, conocida como “Ley de Manejo de Neumaticos”, la
cual fue implementada por la ADS mediante el asesoramiento técnico especializado, la
promocidon de la educacién, la divulgacion de informacion didactica referente a la
recoleccion, el manejo y disposicidn final de los neumaticos y el establecimiento de las
tarifas para el almacenamiento, transporte, procesamiento y reciclaje de los neumaticos

desechados.

El Licenciado también mencioné que posteriormente se promulgd la
Ley 41-2009, segun enmendada, conocida como “Ley para el Manejo Adecuado de los
Neumaticos de Puerto Rico”, mediante la cual se derogd la Ley 171-1996, manteniendo,

sin embargo, los mismos propositos. La Ley 171-1996 imponia a la ADS el deber de su
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implementacion, el establecimiento de las tarifas para el almacenamiento, transporte,
procesamiento y reciclaje de los neumaticos, entre otros. El 12 de julio de 2011, se
enmendo la Ley 41-2009 para transferir a la JCA la obligacién de su implementacién en
armonia con la Ley 416-2004 y la Ley 70-1992, segin enmendada, conocida como la

“Ley para la Reduccion y el Reciclaje de Desperdicios Sélidos en Puerto Rico™.

Destaco, a su vez, que al presente la ADS forma parte de la Junta Asesora del
Cargo y la Estructura Tarifaria. En tales funciones, aconseja acerca de la revision del
cargo y estructura tarifaria para el almacenamiento, transporte, procesamiento y reciclaje
de los neumaticos desechados. Como ejemplo de las acciones que ha tomado 1a Junta, se
encuentra la aprobacién el pasado 7 de marzo de 2013, de la Resolucién 01-2013 que
establece un aumento temporero al incentivo de exportacion de neumadticos, ante la crisis

de acumulacidn.

En estos momentos la ADS se concentra en desarrollar diversas iniciativas para
fomentar el reciclaje de los neuméticos usados o sus derivados en nuestra jurisdiccion.
Segun informé el licenciado Carbd Lugo, el depender de la exportacién de este residuo
solido no es una estrategia sabia para el manejo o disposicién del mismo, debido a que
los mercados internacionales de materiales reciclables son sumamente fluctuantes. Es por
ello, que si en algin momento las naciones que al presente reciben nuestros residuos
dejan de hacerlo, se acrecentara nuestro problema ante la ausencia de un sistema

adecuado para su manejo y disposicion.

La ADS tiene como propdsito invertir el por ciento de neumaticos usados que
salen de nuestro Pais, de forma tal, que solo un quince (15) por ciento de los mismos se
exporte y un ochenta y cinco (85) por ciento de los mismos se utilice como materia
reciclable o principal para la confeccion de productos. Con este marco de referencia, en la
ADS desarrollaran un estudio de mercados para determinar las estrategias especificas que
permitan reducir la exportacion de neumaticos y desarrollar mercados internos para los
mismos, siempre con el proposito de promover la preservacion de nuestros recursos

naturales y la salud de nuestros ciudadanos.
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Entre las estrategias que tienen a consideracién, se encuentra el trabajar en
conjunto con la Autoridad de Carreteras y el Departamento de Transportacion y Obras
Publicas para fomentar la utilizacion del mencionado residuo sélido como agregado en la
confeccion de las carreteras y autopistas de Puerto Rico. También, se esta evaluando la
posibilidad de fomentar la utilizacion de los neumaticos pulverizados como agregado
para bloques de construccidon o de concreto, que pudieran ser utilizados para la

confeccidn de aceras, bancos y algunas estructuras.
Perspectiva de la Industria de Neumaticos Desechados

El sefior Luis Lugo, Gerente de Contabilidad de Crist & John Recyclers, INC.,
denuncid que el problema de manejo de los neumaticos que se descartan en Puerto Rico
llegd a su punto mas critico durante la pasada administracion luego de la implementacién
de la Ley 135-2011. Dentro de las recomendaciones presentadas por el sefior Lugo para

atender el problema de los neumaticos desechados, se encuentran:

¢ La JCA y la ADS deben ser las encargadas de administrar el Fondo de
Reciclaje de Neumaticos en unién con el BGF.

e La JCA, ADS y BGF tendran la obligacion de rendir trimestralmente ante la
comunidad regulada un informe de ingresos y gastos del Fondo de Reciclaje.

e El Departamento de Hacienda debe reenfocar sus esfuerzos hacia el
mejoramiento en la inspeccién de los furgones de importacién de neumaticos.

e Elpago de la factura debe efectuarse de quince (15) a treinta {30) dias después
de sometida la factura. La base del pago serd una boleta de peso debidamente
certificada por un miembro de la JCA o la persona que estos designen. Debido
a esto, se debe establecer que se pague a base del peso con boleta certificada
por la JCA y un Manifiesto de Exportacion.

e La utilizacion del dinero del Fondo de Reciclaje de Neumaticos para otros
fines que no sean el fortalecimiento de la misma industria, debe ser prohibida.

¢ El periodo para presentacion de facturas se debe aumentar de noventa (90) a

ciento ochenta (180) dias.
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e Crear grupos de trabajo para llevar a cabo revisiones periddicas a los
importadores con el fin de determinar si hubo alguna deficiencia en el pago
del arbitrio de reciclaje de neumaticos y establecer multas y penalidades a
aquelios importadores en la cual la discrepancia exceda el cinco (5) por ciento
entre lo pagado al Fondo versus lo que arroje la revision.

¢ Redirigir los esfuerzos de la ADS para que dé apoyo en la orientacion a los
almacenadores para que la JCA pueda mejorar la fiscalizacion a la comunidad
regulada.

e Otorgar un lapso de ciento ochenta (180) dias luego de aprobadas las
enmiendas a la JCA, para que tenga actualizada la base de datos de
importadores, almacenadores, transportistas, exportadores y plantas de
reciclaje, y que dicha base de datos esté disponibles para la comunidad
regulada.

e Crear un nuevo reglamento para el manejo adecuado de neumaticos en uni6n
con los componentes de la industria de reciclaje de neumaticos.

¢ Eliminar el sistema de Tele-Gomas, suplantindolo por una fiscalizacion
directa de la JCA y el apoyo de la ADS. No hay partida del Fondo de
Reciclaje presupuestada para estos fines.

e Otorgar un lapso de sesenta (60) dias, luego de aprobadas estas enmiendas, al
Departamento de Hacienda para que cumpla con la obligacion del pago de las
facturas adecuadas por concepto de la Ley 171-1996.

e Eliminar los permisos y regulaciones a los almacenadores.

* Revisar el Reglamento Tarifario.

e Simplificar el Manifiesto de Recogido a uno que sea de Transportacion

{Recogido) y otro de Exportacién, Reciclaje o Uso Final.

Consono con los planteamientos y recomendaciones, del sefior Lugo, el
Ing. Edgardo Veldzquez, en representacion de la compaiiia Multi Recycling &

Manufacturing Corp. presento las siguientes recomendaciones:
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e El proceso de radicacion de permisos debe ser uno no restrictivo, permitiendo
que los comerciantes e industriales puedan traer ideas innovadoras a la
industria.

¢ El proceso de permisos debe ser revisado para liberar la transportacion y
permitir que los ciudadanos puedan transportar los mismos, ofreciendo un
servicio al comerciante, que a su vez libere un gasto a los procesadores.

¢ El proceso de pago debe ser automatico y en un periodo determinado de
tiempo, sujeto a intereses y penalidades. Este periodo no debe ser mayor a

sesenta (60) dias calendario.

Medidas Tomadas Actualmente

Segun surgié de las ponencias presentadas, la JCA y la ADS han iniciado un
proceso de integracion de esfuerzos para agilizar el tramite del manejo y disposicion de
los neumiticos desechados. A tenor con lo dicho, la JCA aprobé una tarifa especial
temporera para promover el recogido de dichos neumaticos y hacer de la exportacion de

neumaticos un negocio rentable,

Cabe sefialar que la Ley 41-2009 confiere a la JCA la facultad de establecer y
coordinar moratorias al cumplimiento de las disposiciones de la Ley en caso de surgir
alguna situacion de emergencia, y de adoptar mediante reglamento de emergencia u
orden administrativa notificada mediante aviso publico, las disposiciones transitorias
necesarias para lograr los objetivos de la Ley. En virtud de dicho estatuto, la Regla 1607
del “Reglamento para el Manejo Adecuado de Neumaticos”, de 28 de octubre de 2011,
dispone que si la Junta de Gobierno determina “que existe un peligro significativo e
inminente para la salud humana o el ambiente, podrd expedir una autorizacién de
emergencia para el tratamiento, la transportacion, el almacenamiento o la disposicion de
neumaticos desechados a personas o instalaciones no autorizadas”. Para cumplir con el
aludido mandato legislativo y habiendo tomado conocimiento del peligro significativo e
inminente para la salud humana y el ambiente ocasionado por la acumulacion excesiva de

neumaticos desechados alrededor de la Isla, la JCA emitid durante el afio 2013 varias
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determinaciones para atender la emergencia ambiental existente con relacion al

almacenamiento, manejo y disposicion de neumaticos en Puerto Rico.

En especifico, mediante la Resolucién R-13-8 de 16 de mayo de 2013, la JCA
autorizo el establecimiento de Centros de Acopio Temporeros (en adelante, “CATs") para
la acumulacién de neumiticos desechados por un término de noventa (90) dias.
Asimismo, la Resolucién R-13-8 autorizd a los gobiernos municipales a realizar, de
manera voluntaria y temporera, el recogido y transportacion de neumaticos desechados
mediante el uso de sus vehiculos oficiales o privados bajo contrato, para llevarios a los

CATs.

Posteriormente, el 1 de julio de 2013 la JCA emitié la Resolucion R-13-8-6
autorizando a los municipios a recoger y transportar neumaticos desechados y a llevarlos
a instalaciones de procesamiento, reciclaje, de uso final o exportacion de neumaticos
desechados debidamente autorizados por la JCA. De igual forma, en virtud de la
Resolucion R-13-8-6 se autorizd a la ADS, sujeto a ciertas condiciones, a iniciar
actividades de remocion y acarreo de neumaticos desechados desde los CATs hacia
instalaciones de procesamiento, reciclaje, de uso final o exportacion de neumaticos
desechados debidamente autorizados por la JCA. Mediante dicha Resolucidn, se le
requirio, ademds, a las mencionadas instalaciones que separaran los neumaticos
desechados provenientes de los CATs o de gobiernos municipales y de otras fuentes, que

presentaran ante la JCA facturas independientes y separadas para estos neumaticos.

Por otro lado, el 10 de octubre de 2013 se aprobd la extension de la tarifa
temporera de exportacion de neumaticos como continuacién de las medidas tomadas para
atender la acumulacion de neumaticos enteros. La extensién fue aprobada mediante
Resolucion de Emergencia (R-13-26) por un periodo adicional de noventa (90) dias. Al
19 de septiembre de 2013 el Fondo para el Manejo Adecuado de Neumiticos Desechados

contaba con aproximadamente nueve punto cinco (9.5) millones de délares.’

§ Disponible en: hitp://'www.ads.pr.gov/programas/neumaticos/
7 Resolucion de Emergencia (R-13-26), 10 de octubre de 2013.
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Para esta misma fecha, se aprobo la Resolucion de Emergencia (R-13-27), la cual
autoriza a los gobiernos municipales, vendedores y almacenadores de neumaticos
(gomeras), debidamente autorizados por la JCA, a realizar de manera temporera y
voluntaria el recogido y transportacion de neumaticos desechados hacia los distintos
CATs y estaciones de trasbordo intermedias. La R-13-27 autoriza a transportar
neumadticos desechados hacia el CAT de Toa Baja y estaciones de trasbordo intermedias,
a los transportistas que cuenten con un permiso vigente de la JCA para operar un servicio

de recoleccion o transportacion de desperdicios sélidos no peligrosos (Permiso DS-1).2

Otra situaciéon sobre la que se ha tomado accién, es el colapso del Sistema
Automatico de Manifiestos, conocido como “Tele-Goma”. Segin se desprende de la
Resolucion R-13-15, el contrato de servicios de Tele-Goma habia concluido el 31 de
diciembre de 2012. Posteriormente, dicho Sistema estuvo operando de manera deficiente
por cinco (5) meses hasta que a principios del mes de junio de 2013 el Sistema colapsé. A
mediados del mes de junio de 2013, se logré restablecer el sistema de manera parcial para
las transacciones de los almacenadores y los transportadores a través de los siguientes
numeros telefonicos: 1-855-444-4662 y 1-855-888-4662. Dichos nimeros telefénicos son
atendidos por personal técnico que labora en la Divisidn de Cumplimiento de
Desperdicios Sélidos No Peligrosos del Area de Control de Contaminacion de Terrenos
(en adelante, “ACCT”). No obstante, debido a que Tele-Goma no ha logrado ser
restablecido por completo, el ACCT solicité a la Junta de Gobierno de la JCA que
eximiera a los procesadores, recicladores, exportadores e instalaciones de uso final de
neumaticos desechados de cumplir con el requisito dispuesto en la Regla 1511 del
mencionado Reglamento Num. 8097, a los fines de no considerar las transacciones que
generan los nimeros de confirmacién en Tele-Goma por un periodo de sesenta (60) dias.
A estos efectos, se aprobo la Resolucién R-13-13.

Subsiguientemente, el 5 de noviembre de 2013 se emitié la Resolucién R-13-15.
En la misma se aprobo la extension de una dispensa para todo procesador, reciclador,
exportador, € instalacidn de uso final del requisito dispuesto en la Regla 1511 del referido

Reglamento Nim. 8097, de informar a la JCA mediante Tele-Goma sobre cada

¥ Resolucion de Emergencia (R-13-27), 10 de octubre de 2013,

i
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transaccion en la que reciba y envie neumaticos. Se ordend, ademas, al personal del
ACCT, que al certificar las facturas para pago, considere solo ciertos documentos
autenticados, tales como: la factura, la boleta de pesaje, documento de embarque y

certificacion del destinatario final, entre otros.’

Proyecto del Senado 890

El Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico ha reiterado su compromiso
legislativo ante esta situacién que atenta contra la calidad de vida de todos los
puertorriqueiios. Por tal razon, durante las pasadas sesiones se han promovido varias
acciones que corresponden a la busqueda de una solucion definitiva a este asunto tan

alarmante.

Asi pues, el 17 de enero de 2014 se radico el P. del S. 890, el cual contiene un
sinnimero de enmiendas a la referida Ley 41-2009. A través de esta medida, se pretende
establecer los mecanismos para superar la crisis de neumdticos desechados por la cual
estamos atravesando. Se propone, ademas, volver a instaurar el peso de los neumaticos
como unidad de manejo de los mismos y se faculta a la ADS a ser la agencia principal en
cuanto al manejo de neumdticos desechados se refiere, incluyendo la obligacion de
estimular y de ser necesario, crear mercados para productos de neumaticos reciclados.
Por otro lado, se descarta al Departamento de Hacienda como pagador de las facturas
presentadas contra el Fondo para el Manejo de Neumdticos Desechados y se mantiene a

la JCA con el papel exclusivo de agencia reguladora y fiscalizadora.

Cabe sefialar que para la elaboracion de este Proyecto se organizaron mesas
redondas con la participacién de los distintos sectores de la industria de neumaticos y las
agencias gubernamentales con inherencia en el tema, a fin de mantener el sentido de
equidad. Considerando, ademas, la vision de la presente Administracién sobre la
disposicion de los neumaticos. En estos momentos, el Proyecto se encuentra en proceso

de Vistas Publicas y solicitud de opiniones por escrito.

% Resolucién Num. R-13-15, 5 de noviembre de 2013.
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Resoluciones Conjuntas del Senado

De igual manera, durante la sesidn pasada, el 17 de octubre de 2013, el Presidente
del Senado, Hon. Eduardo Bhatia Gautier en conjunto con el Presidente de la Comisién
de Recursos Naturales y Ambientales, Hon. Cirilo Tirado Rivera, presentaron una serie
de medidas en vias de fomentar el desarrollo del mercado local de neumaticos, las cuales

se mencionan a continuacion:

® Resolucion Conjunta del Senado 255: Para ordenar al Departamento de
Recreacién y Deportes, al Departamento de Educacién, los municipios y la
Oficina de Gerencia de Permisos que requieran, alli donde sea técnicamente
viable, el uso de neumatico desechado procesado en toda superficie de parques
infantiles, pistas atléticas, canchas de baloncesto y volibol propuestas a
construirse o reconstruirse.

¢ Resolucion Conjunta del Senado 256: Para ordenar al Departamento de
Transportacién y Obras Publicas y a los municipios a que utilicen neumaticos
pulverizado como sustitucion de al menos el veinticinco (25) por ciento del
volumen de los agregados minerales usados con cemento para producir concreto
en la construccion de aceras, encintados y canales y superficies para el manejo de
escorrentias.

e Resolucion Conjunta del Senado 257: Para ordenar a la Oficina de Gerencia de
Permisos, OGPe y a los municipios con facultad de otorgar permisos de
construccion, que establezcan como requisito en todo proyecto que se requieran
bordillos de contencion (“tire stoppers”) en los estacionamientos, que los mismos %V
sean hechos de neumaticos desechados triturados

¢ Resolucion Conjunta del Senado 258: Para ordenar a la Junta de Calidad
Ambiental que requiera la utilizacion de neumaticos desechados triturados para
proteger el material de sello de las celdas en sistemas de relleno sanitario y
desarrolle, en conjunto con municipios y empresas, proyectos pilotos usando
neumaticos desechados triturados como cubierta en sistemas de relleno sanitario

del Pais donde se puedan llevar a cabo tales proyectos.
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* Resolucion Conjunta del Senado 259: Para ordenar a la Autoridad de
Carreteras y Transportacion, al Departamento de Transportacion y Obras
Publicas y a los municipios que utilicen la mayor proporciéon posible de
neumatico pulverizado para ser mezclado con asfalto al pavimentar vias
publicas; y requerirle a la Autoridad de Carreteras desarrollar proyectos pilotos
para determinar las proporciones méximas de neumdtico pulverizado que se
puede utilizar para estos fines.

¢ Resolucién Conjunta del Senado 261: Para ordenar a la Corporacién de
Empresas de Adiestramiento y Trabajo, adscrita al Departamento de Correccién
y Rehabilitacion, que explore la viabilidad y desarrolle la manufactura de
productos de uso residencial, institucional e industrial como alfombras, barreras
protectoras contra choques, bordillos de contencion (“tire stoppers™) y otros,
utilizando neumdticos desechados como materia prima, como una de las

industrias bajo su jurisdiccion.

= Estas Resoluciones Conjuntas tienen el propdsito de obtemer un resultado
Xﬁ positivo, justo y equitativo al resolver la situacion de los neumaticos desechados. De
manera adicional, se pretenden atender varios aspectos de nuestro Pueblo, tales como los

economicos y los ambientales. No obstante, consideramos que es imperativo que las

Resoluciones Conjuntas presentadas ante el Senado del Estado Libre Asociado de Puerto

Rico, incluyan que en cualquier uso propuesto: deberén utilizarse materiales o productos

exclusivamente de neumdticos desechados recogidos en Puerto Rico, procesados en

Puerto Rico y producidos por recicladores establecidos en Puerto Rico. De esta manera,

se concretizarian ain mas las intenciones de la ADS y de la JCA.

La Ley 14-2004 de 8 de enero de 2004, segiin enmendada, conocida como “Ley/</
para la Inversién en la Industria Puertorriquefia” contiene entre sus objetivos el
“[glarantizar la mayor participacion posible de los productores puertorriquefios de bienes
y servicios en las compras gubernamentales de bienes y servicios, para apoyar la
formacién y expansién de empresas de capital local, inducir 1a creacién de mas y mejores
empleos, y lograr el desarrollo econémico de Puerto Rico”. Por tal razdn, el considerar al

mercado local como la primera opcién para adquirir bienes de uso publico, no solo es
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posible sino necesario. Especialmente, para lograr alcanzar las ambiciosas metas de
establecer un mercado basado en el procesamiento o reciclaje de neumaticos desechados
en Puerto Rico, que llegue al nivel de mercado nacional e internacional.

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Las Cornisiones suscribientes han realizado un analisis de toda la informacion recopilada.
Las mismas entienden que la situacion y el estado del manejo y disposicion de los neumaticos
desechados, representan un escenario de riesgo, tanto ambiental como a la salud debido a la
proliferacion de amontonamientos, ya sean en vertederos clandestinos y en los predios de los
comercios dedicados a la venta de los mismos. La razon principal recae, en la escasez de un
mercado local para el reciclaje de los neumaticos desechados. Tal escasez provoca la
dependencia exclusiva de la exportacion, ya que es el método mas inmediato para evitar un

mayor riesgo en nuestras comunidades.

Por su parte, la situacidn tarifaria ha sido una de las principales causantes para la
paralizacién del recogido de los neumdticos desechados. Las opciones limitadas del mercado
local traen consigo los problemas que nos atafien hoy de acumulacién y pobre disposicion. Por
tal razon, depender de la exportacion parece ser la mejor alternativa. No obstante, la volatilidad
de los precios en el mercado internacional para esta practica comercial, y las medidas y
regulaciones que se estian tomando o que ya han tomado otros paises al respecto, poco a poco van
restringiendo la exportacion local, el Gnico medio de mayor alcance hasta el momento. Ante esta
realidad, la Junta Asesora ha promulgado varias Resoluciones de Emergencia, con el fin de
proveer una solucion temporera al asunto. Sin embargo, por las limitaciones antes mencionadas,
las tarifas aprobadas han resultado insuficientes y no han logrado atender por completo el

problema que hoy nos afecta.

Dichas Comisiones entienden, ademas, que el mercado local para el manejo y disposicion
de neumaticos desechados ain no ha sido desarrollado completamente. Esto, debido a que el
mismo no se ha fomentado de la manera correcta. Las tarifas bien pueden ser un recurso para
posibilitar ta] desarrollo, pero ante nuestra realidad econémica, no es una opcion inmediata la
vision loable de esta administracién y las agencias involucradas. Por tal razén, la exportacion

debe quedar como medio de inmediatez para atender la crisis. A largo plazo se debe fomentar el
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desarrollo del mercado incentivando el establecimiento de facilidades de procesamiento, las
cuales no existen al momento y apoyando de igual manera las facilidades de reciclaje. Lo mas

importante de este ejercicio es asegurar el mercado.

El mercado de neumaticos desechados es uno complicado y de tamaiio limitado. Por lo
tanto, no se debe fomentar como una industria de grandes posibilidades para la generacion de
empleos e ingresos. El tamaiio del mercado depende de la cantidad de gomas disponibles en la
actualidad y no se puede ignorar, que una vez obtengamos los resultados inmediatos, entiéndase
acabar con el amontonamiento excesivo e ilegal, tanto en el clandestinaje como en los comercios
dedicados a la venta de los mismos, esto podria crear otro dilema de regulacién. Las tendencias
mundiales de gobierno han sido un tanto liberal para atender este asunto. En los lugares donde se
ha desarrollado un mercado efectivo, la fiscalizacion queda en manos de los importadores de
neumaticos y el gobierno queda meramente como ente regulador. Finalmente, es importante que
el Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico sea participe en la inversion de capital, y

se convierta en un ente esencial para la fomentacion y el desarrollo de este mercado que tanto

necesitamos.

Siguiendo este contexto, se recomienda la promulgacion de una legislacion que atienda
de manera efectiva la fomentacidon necesaria para el desarrollo de un mercado basado en
neumaticos desechados en Puerto Rico. Esto con el propdsito de crear una costumbre de uso y
reuso, que promueva, ademas, el establecimiento de una economia industrial puertorriqueia.

Dicha legislacion debera incluir, pero sin limitarse, a lo siguiente:

1. Ordenar a la Junta de Planificacion, la Oficina de Gerencia de Permisos, el
Departamento de Recreacion y Deportes, el Departamento de Educacion, la Junta
de Calidad Ambiental, el Departamento de Obras Publicas, la Autoridad de
Carreteras y Transportacion, la Autoridad de Edificios Pablicos y los municipios
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico aprobar y adoptar reglamentos,
siguiendo los procesos establecidos en la Ley 170 de 12 de agosto de 1988, segin
enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico”. Dichos reglamentos_estableceran los

requisitos pertinentes en los coédigos de construccion y la emision de permisos,
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para que se utilice un por ciento adecuado de neumaticos pulverizados y otros
materiales producto de neumaticos desechados procesados.

Ordenar a la Agencia para el Financiamiento Municipal, la Autoridad para el
Financiamiento de la Infraestructura de Puerto Rico, la Autoridad de Puerto Rico
para Facilidades Industriales, Turisticas, Educativas, Médico y de Control
Ambiental y la Compaiiia de Fomento Industrial aprobar reglamentacion en vias
de fomentar el desarrolio del mercado industrial basado en el uso de neumaticos
desechados mediante incentivos.

Ordenar al Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio y la Compaiiia de
Comercio y Exportacion desarrollar un plan de mercadeo y una estrategia de
identificacion de mercados para todos los productos derivados de neumaticos

desechados.

A tenor con lo anteriormente mencionado, las Comisiones de Recursos Naturales y

Ambientales, y de Hacienda y Finanzas Publicas del Senado del Estado Libre Asociado de

Puerto Rico, concluyen que se estin tomando las medidas necesarias para atender el problema

del manejo y la disposicion de los neumaticos desechados en Puerto Rico, a través del Proyecto

del Senado 890 y las diferentes Resoluciones Conjuntas, ya mencionadas. Por tal motivo,

someten a este Alto Cuerpo Legislativo, su Segundo Informe Parcial Conjunto sobre la

Resolucion del Senado 70.

Respetuosamente sometido,

g
Cirilo Tirado Rivera mp

Presidente

Presidente

Comision de Recursos Naturales y Ambientales Comisién de Hacienda y Finanzas Publicas
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Asuntos de la Mujer y la Comisién de Vivienda y Comunidades
Sostenibles del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracién de la Resolucion del

Senado 442, recomiendan a este Augusto Cuerpo la aprobacién de dicha medida.

ALCANCE DE LA MEDIDA

Esta pieza legislativa tiene el propdsito de ordenar a las Comisiones de Asuntos de la

Mujer, y de Vivienda y Comunidades Sostenibles del Senado de Puerto Rico, realizar un estudio

abarcador sobre las jefas de familia que estén a punto o hayan perdido su hogar, el nivel de

orientacién sobre las ayudas disponibles, y la posibilidad de crear un programa con el fin de

atender las necesidades de este segmento poblacional.

ANALISIS DE LA MEDIDA
Las estadisticas a través del Sistema de Informacidn HMIS de Familias Servidas reflejan
datos alarmantes sobre la cantidad de mujeres jefas de familia que perdieron o perderan sus
hogares, como resultado de la dificil situacion econémica que atraviesa Puerto Rico y el alto
indice de desempleo existente. Ante este escenario, el pasado 16 de julio de 2013 el periédico

El Nuevo Dia publicé una noticia titulada “Se quedan sin hogar mds de 17,00 familias”. La

1



misma resefid que el incremento en las ejecuciones de viviendas en Puerto Rico provocé que
17,120 familias se quedaran sin hogar.

Por otro lado, el economista puertorriquefio Luis Benitez indicé la importancia de
“puntualizar que actualmente la estructura de la familia que predomina son las mujeres solas
con hijos y tienen totalmente la carga econdmica de la casa. Y aunque muchas no han perdido
el empleo, si los patronos han estado reduciendo en nimero de horas, eliminan el tiempo
extra, no dan aumentos significativos salariales...” Este escenario, sin duda alguna, es uno
preocupante, ya que pudiera desembocar en consecuencias nefastas para la familia
puertorriquefia, mas aun, cuando reconocemos el rol significativo de la mujer, hoy dia, como
jefa de esa institucion.

Por consiguiente, el Senado de Puerto Rico con esta pieza legislativa tiene el propdsito
de realizar un estudio abarcador sobre las jefas de familia que estan a punto o han perdido su
hogar, el nivel de orientacién sobre las ayudas disponibles y determinar la posibilidad de crear
un programa dirigido a combatir las necesidades que enfrenta esta poblacién de nuestra
sociedad.

PONENCIAS
La Comisién de Asuntos de la Mujer y la Comision de Vivienda y Comunidades Sostenibles
del Senado de Puerto Rico, para propdsito del estudio y evaluacion de la medida, celebraron
vista publica el 19 de febrero de 2014, en la cual se cit6 a los(as) siguientes deponentes:
¢ Coalicién Apoyo Continuo a Personas sin Hogar
e Oficina de la Procuradora de las Mujeres
e Departamento del Trabajo y Recursos Humanos
e Departamento de Vivienda
e Departamento de Familia
A dicha vista asistieron las siguientes deponentes:
e lcda. Jeannette Martinez Vélez — Directora Coalicion Apoyo Continuo a
Personas sin Hogar.
¢ lcda. Maria Ortiz Rivera — Asesora Legal de la Oficina de la Procuradora de

las Mujeres.
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e lcda. Rosa Rodriguez — Asesora Legal del Departamento de la Vivienda.

e Lcda. Magdalena Arana Frau — Asesora Legal del Departamento de la Familia.

Coalicion apoyo Continuo a Personas sin Hogar

La Directora Ejecutiva de la Coalicion de Apoyo Continuo a Personas sin Hogar en San Juan,
la Lcda. Jeannette Martinez Vélez, sefiald que la base legal de la cual se extrae la informacion de
la Resolucién propuesta surgié en mayo de 2009, cuando el Congreso de los Estados Unidos
aprobd un programa piloto de tres afios que se extendié a Puerto Rico conocido como fondos
“ARRA”, American Recovery and Reinvestment Act”; en espafiol Ley para la Recuperacion y
Reinversion Estadounidense. Estos fondos permitieron que las personas y familias que estaban
a punto de perder su hogar recibieran ayuda, y se les relocalizara rdpidamente en una nueva
vivienda para brindarles estabilidad. La Directora sostuvo que dichos fondos estaban destinados
solamente a las personas y a las familias que estarian definidos dentro de la ley como personas
sin hogar. Destacd que las mujeres fueron las que mayormente solicitaron la asistencia
financiera.

Los referidos fondos incluyeron: asistencia a corto plazo de alquiler, servicios de reubicacién
de vivienda y la estabilizacidn, incluidas actividades como: los depésitos, mediacién, asesoria de
crédito, seguridad de utilidades, asistencia en movimiento de costos y manejo de casos. Los
municipios que recibieron estos fondos debian registrar los datos en el sistema electrénico
HMIS. Nuevamente destacd que las mujeres jefas de familia fueron las que mas ayuda
recibieron.

Los Datos del Sistema de Informacion HMIS de Familias Servidas revelaron que de un total
de 4,129 familias servidas, 3,129 fueron jefas de familia, o sea aproximadamente un 76%. Las
mismas se clasificaron de acuerdo a categorias definidas por el Departamento de Vivienda y
Desarrollo Urbano (HUD) federal de la siguiente manera:

e Un 80% tenia vivienda de manera inestable y en riesgo de perder su hogar;
e Un 11% enfrentaba la pérdida inminente de la vivienda;
e Un 6% se encontraban literalmente sin hogar; y

o Un 3% teniavivienda de manera estable.



Por otro lado, se les pregunté qué tipo de vivienda tenia:
o Un 46% tenia renta sin subsidio;
e Un 31% expresd tener casa propia sin subsidio;
e Un 9% reside con familiares; y
e Otros escenarios representaron el 14%.

El 10% de las mujeres que contestaron acerca de las razones para solicitar ayuda
respondieron lo siguiente: desempleo, desalojo, no puede pagar el alquiler, violencia de género
y divorcio. Las edades mayormente servidas fluctuaron entre las siguientes: 21 a 30 afios (28%),
31 a 40 afos (29%), 41 a 50 afios (22%) y de 51 a 60 afios (13%). Un 10% de las encuestadas
acepto tener una condicion incapacitante, como por ejemplo: incapacidad fisica, salud crénicay
salud mental.

La Directora expresd que la Coalicion solicitd informacion a San Juan Neighborhood
Housing Services (SINHS), agencia que ofrece servicio de educacion y consejeria a personas que
estan enfrentando el proceso de ejecucion de las Hipotecas. Durante el ultimo afio han
atendido a unas 2,075 mujeres, la mayoria, desempleadas. Segun la Directora, la gran mayoria
de estas mujeres no quieren depender del Gobierno, sin embargo, no consiguen empleo. A su
vez, reconocio que la base comunitaria no tiene el espacio suficiente para atenderlas. Muchas
de estas mujeres desempleadas fueron cesanteadas con la Ley Num. 7-2009, conocida como
“Ley Especial Declarando Estado de Emergencia Fiscal y Estableciendo Plan Integral de
Estabilizacién Fiscal para Salvar el Crédito de Puerto Rico”.

Segun expresd la Directora, muchas mujeres tienen dinero acumulado, como por
ejemplo, el dinero de su retiro; sin embargo esto no les hace elegibles para ciertas ayudas
econdmicas. Ademds, indicd que ante la amenaza de la pérdida de su hogar, muchas mujeres
han sido referidas a recibir ayuda psicoldgica.

Por tanto, reiterd su apoyo a programas y proyectos que redunden en beneficio de la
mujer, y no mostré reparo en la aprobacidn de esta medida. Del mismo modo, recomendé que
se realice un conversatorio donde participe la empresa privada y diversas agencias
gubernamentales para promover la autogestién y desarrollar propuestas de proyectos de

viviendas a bajo costo.



Oficina de la Procuradora de Mujeres

La Lcda. Maria Ortiz Rivera, asistio a la vista publica en representacién de la Procuradora de
las Mujeres, la Lcda. Wanda Véazquez Garced, e hizo lectura de su ponencia. En la misma, la
Procuradora indico que las mujeres en Puerto Rico componen el 52% de la poblacién. De
acuerdo con las estadisticas del U.S. Census Bureau en la Isla existen 307,888 hogares en los
cuales la jefa o jefe del hogar viven solos(as), y la mayoria de éstos (176,864) son encabezados
por mujeres. De los 17,864 hogares que estdn encabezados por mujeres solas,
aproximadamente el 60.7% se encuentra bajo niveles de pobreza.

Afiadié que en el afio 1970 el 46% de las mujeres desempleadas eran casadas, en el afio
1995 eran un 49% y en el afio 2010 se redujo al 38%. En el mismo afio, 1970, el 13% de las
mujeres desempleadas eran jefas de familia. Para el afio 1990 fue un 20% y aumentd a un 29%
en el afo 2000. Esta cifra incremento en el afio 2010 a un 41%. Ante estas cifras, la Procuradora
de las Mujeres sefialé en su ponencia que es imperativo que esta Asamblea Legislativa les
provea a estas jefas de familia que atraviesan dificultades econdmicas, asistencia y orientacion
para evitar que pierdan sus hogares.

Por otra parte, hizo referencia a las alarmantes cifras de casas ejecutadas en Puerto Rico
por los bancos en el afio 2013. Para agosto del afio 2013 la cifra era de 3,067, con una
proyeccion de 4,601 al cierre del afio. A su vez, sefiald, acorde con la informacién ofrecida por
la Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras de Puerto Rico, que actualmente hay
unas 17,849 casas que se encuentran en proceso de ejecucidon que cualifican para recibir algtn
tipo de mitigacion por parte de la institucion financiera. Igualmente recalcd que actualmente
existen programas federales como HARP y HAMP dirigidos a proveerles ayudas a personas que
necesitan refinanciar sus hogares.

El Programa HARP es para personas que estdn al dia con sus pagos hipotecarios, pero que
no han podido refinanciar de manera tradicional la propiedad porque esta ha devaluado. El
Programa HAMP es para personas que no se encuentran desempleadas pero tienen problemas
pagando sus hipotecas. El programa disminuye las mensualidades para hacerlas manejables y

sostenibles a largo plazo.



Ahora bien, la Procuradora expresé que a nivel estatal existe la Ley Num. 184-2012,
conocida como “Ley para Mediaciéon Compulsoria y Preservacion de tu Hogar en los procesos de
Ejecuciones de Hipotecas de una Vivienda Principal.” Este estatuto hace compulsoria una
reunion entre el acreedor hipotecario, deudor hipotecario y un mediador, para tratar de llegar
a un acuerdo y no se ejecute la casa. El propdsito de esta ley es proveerles a las personas una
mayor educacion sobre los procesos complejos de las obligaciones legales de los préstamos
hipotecarios, y brindarle una ultima oportunidad de poder mantener su propiedad sin que sea
ejecutada por el banco.

La Procuradora establecié que esta problematica fue reconocida en el 21er Congreso de
Vivienda 2013 cuando el Secretario del Departamento de la Vivienda, Hon. Rubén Rios Pagdn,
en su ponencia, sefiald que las jefas de familia son una de las poblaciones con necesidades
especiales. En dicho Congreso el economista Graham Castillo expresé que el tema de las
Mujeres Jefas de Familia de Hogar es prioritario y representa uno de los cambios
fundamentales en la poblacién que requiere atencion.

Asimismo, la Procuradora sostuvo que durante el periodo de 1 de enero de 2013 hasta el 30
de septiembre de 2013 la Oficina de la Procuradora de las Mujeres, a través de la linea de
orientacion 24/7, recibié 176 llamadas de mujeres, jefas de familia, solicitando que se les ayude
a conseguir una vivienda para ellas y sus hijos(as) menores de edad. Los motivos de esta
solicitud son los siguientes: son victimas de violencia de género, enfrentan ejecuciones de
hipotecas, procesos de divorcio (ex cényuges las despojan de la residencia hasta tanto se
dilucide en el tribunal la division de bienes) viven con familiares y por distintas razones no
pueden seguir conviviendo con estos, entre otros.

En estos casos la Oficina de la Procuradora de las Mujeres procede a coordinar con los
Departamentos de Vivienda y la Familia para que las reciban y les ofrezcan ayudas. Sin
embargo, dichos Departamentos no proveen alternativas de vivienda inmediatas para jefas de
familia que se quedan sin hogar. Mas bien, éstas pasan a una lista de espera sin fecha exacta
para obtener una vivienda.

La Lcda. Maria Ortiz Rivera durante la vista afiadié que en Puerto Rico aun es dificil hablar

estadisticamente de las mujeres, y que el problema de pobreza en las mujeres va en aumento.



A su vez, expreso que las medidas que toma el Gobierno para cumplir con sus deudas, siempre
profundizan el problema de pobreza en las mujeres; entre ellas destaco la Ley Nam. 7-2009 y la
Ley NUm. 160-2013, conocida como la “Ley del Sistema de Retiro para Maestros del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico”. Del mismo modo, destacd que los afios de cotizacion de retiro
de las mujeres son menores porque se tardan mas en entrar en la fuerza laboral.

Segun expreso la Leda. Ortiz Rivera, la mayor parte de las veces las mujeres no cumplen con
los requisitos de mitigacion, y se les hace dificil negociar con los bancos porque no tienen
medios econdmicos para hacerlo. Enfatizé la importancia de fomentar que las mujeres puedan
adquirir una propiedad, pero reconocié que el valor de la propiedad es un elemento central.
Ademas, sefiald que no hay recursos suficientes en la OPM para brindar representacion legal a
tantas mujeres. En vista de lo todo lo antes expuesto, la Oficina de la Procuradora de las

Mujeres (OMP) respaldo la R. del S. 442.

Departamento del Trabajo

En su ponencia, el Secretario del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos (DTRH),
Ledo. Vance Thomas Ryder, sefiald que la Orden Ejecutiva Num. 13506 de 11 de marzo de 20089,
desarrollé como objetivo del gobierno federal de los Estados Unidos establecer una respuesta
coordinada a las cuestiones que afectan especialmente la vida de mujeres y nifias, asi como
asegurar que los programas federales y la direccion de las politicas tomen en cuenta las
preocupaciones distintivas de las mujeres y nifias. A su vez expreso, que entre los multiples
propdsitos de establecer esta politica publica, se destaca, que a medida que la crisis econdmica
se ha extendido, se han visto directamente afectadas las mujeres, particularmente las jefas de
familia.

Ademas, indico que la referida orden cred el “White House Council on Women and Girls”, la
cual, junto con la Oficina de Gerencia y Presupuesto y con el Departamento del Comercio de los
Estados Unidos, generd un estudio sobre la situacién de las mujeres en los Estados Unidos. El
informe reflejé que un mayor niimero de mujeres estan criando sus hijos(as) sin cédnyuge y que
tienen mds probabilidad de vivir en la pobreza que los hombres adultos. Afiadid, que las

familias de madres solteras enfrentan particularmente altos indices de pobreza, debido



mayormente a los bajos salarios que reciben las mujeres que son jefas de familia. La
participacion laboral de las mujeres ha aumentado desde la década de los noventa, sin
embargo son mds propensas a trabajar a tiempo parcial y siguen ganando menos que los
hombres, a pesar de tener mas experiencia en el mercado laboral. Por lo tanto, el informe
sefialé que las familias encabezadas por mujeres tienen menos ingresos que las familias de
parejas casadas.

En lo referente al desempleo, expresd que el informe reflejé que en la ultima recesion
econdmica que enfrentd los Estados Unidos la tasa de desempleo entre las mujeres de veinte
afios o mas aumento de un 4.4 por ciento a un 7.7 por ciento. El nimero de familias
encabezadas por madres solteras es 14 por ciento mas alto que las familias encabezadas por un
sélo hombre, las cuales constituyen un 6 por ciento.

Por otra parte, el Secretario indicod que el Departamento del Trabajo y Recursos Humanos
administra la Ley de Seguridad en el Empleo de Puerto Rico. El propésito de esta ley es similar al
de toda legislacién de seguridad del trabajo, y que impone una contribucion al patrono durante
el periodo en que una persona se desempefia en el empleo, se crean fondos y se disponen unos
beneficios econdmicos para compensar, durante un periodo razonable, la pérdida de ingresos
de las personas que han quedado desempleadas por razones que no resultan atribuibles a ellas
y que, a la misma vez, se encuentran activas en la bisqueda de empleo.

La Ley NUm. 52-1991, la cual enmendd la Ley de Seguridad de Empleo, cred el Negociado
para el Fomento del Trabajo, adscrito al DTRH. Dicha ley dispone que a partir del afio 1992,
todo patrono en Puerto Rico, excepto las agencias e instrumentalidades del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, sujeto al pago de contribuciones bajo las disposiciones de la ley,
pague una contribucion especial equivalente al uno por ciento (1%) de los salarios tributables
pagados. Disponiéndose que aquéllos patronos a quienes se fijard una tasa contributiva (de
contribucion por desempleo) mayor de 4.4% pagaran la diferencia entre 5.4% y dicha tasa.
Ademads promueve la creacién de nuevos empleos y el mantenimiento de empleos existentes,
como medida remedial transitoria en situaciones que puedan conllevar a la posible pérdida de

empleo.



En virtud de lo antes sefialado, el Departamento del Trabajo por conducto de su Secretario,

Hon. Vance Thomas, expreso su apoyo a la resolucion de autos.

Departamento de la Familia

La Lcda. Magdalena Arana Frau, asesora legal del Departamento de la Familia, hizo lectura
de la ponencia sometida por la Secretaria del Departamento de la Familia, Idalia Colén Rondon.
La Secretaria expresd que en los Gltimos afios, la composicion de la familia puertorriquefia ha
cambiado debido a factores sociales, culturales y econdmicos, entre otros, y que dichos
cambios han provocado un aumento en el niumero de mujeres con jefatura de familia. Afiadio
que segtn los datos del Censo del afio 2010 y la Encuesta de la Comunidad del afio 2011, habia
en Puerto Rico 3, 725, 789 habitantes, de los cuales 45% viven bajo el nivel de pobreza. Las
familias tienden a ser mas pequefias, hay una menor cantidad de menores en las familias y mas
adultos(as) mayores. Ademas se desprende que el 33.6% de las familias en Puerto Rico tienen a
mujeres como jefas de familia en comparacidn con el 8.6% que son lideradas por hombres
Unicamente. La composicidn familiar con el porcentaje mas alto es la de hogares liderados por
mujeres con menores de cinco (5) afios, la cual reflejé el 69%.

La Secretaria expreso que las mujeres con jefatura de familia en Puerto Rico, como en otras
partes del mundo, tienden ser las mas pobres entre las personas que viven en niveles de
pobreza. El 58% de las familias que viven por debajo del nivel de pobreza estan dirigidas por
una mujer, y el 80% de éstas tienen como fuente principal de sustento los beneficios del
Programa de Ayuda Temporal para Familias Necesitadas (TANF). Este Programa de la
Administracion de Desarrollo Socioecondmico del Departamento de la Familia provee asistencia
econdmica temporera a sus participantes para que logren su autosuficiencia a través de un
empleo. Segun expresod la Secretaria, los niveles de pobreza en los que viven las jefas de familia
se deben principalmente a las condiciones socioecondmicas que limitan sus ingresos familiares.
Las responsabilidades de las mujeres que son jefas de familia aumentan toda vez existe una
expectativa social de que queden a cargo de la crianza de los(as) menores, asi como con la

responsabilidad tnica por los gastos del hogar.
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En su ponencia, la Secretaria expreso que la situacion socioecondmica por la que atraviesa
Puerto Rico ha elevado considerablemente el nimero de familias que viven en hogares cuyos
gastos superan el valor mensual minimo requerido. Afiadié que el patrén hacia un aumento en
el nimero de jefas de familia obliga a la realizacion de estudios dirigidos a identificar nuevos
cursos de accion a tomar para la prevencidn y el manejo efectivo de esta realidad.

Por otro lado, la Secretaria sefiald que la perspectiva de género ayuda tanto a la
comprensién y analisis del problema como en el disefio de las respuestas mas justas para las

mujeres, hombres y para sus hijos e hijas.

Departamento de la Vivienda

La Lcda. Rosa Rodriguez, asesora legal del Departamento de la Vivienda, realizé la lectura de
la ponencia sometida por el Secretario Interino, el Lcdo. Luis A. Ortiz Alvarado. El Secretario
expresé que segln los datos del Censo del afio 2010 y la Encuesta de la Comunidad del afio
2011, habia en Puerto Rico 3, 725, 789 habitantes, de los cuales 45% viven bajo el nivel de
pobreza. Segln el Censo de Poblacién Federal, ascendid la cantidad de mujeres a cargo de una
familia, y del total de 1, 006, 317 viviendas ocupadas por familias, las mujeres eran cabeza del
hogar en 311, 397, es decir, el 22.6% de los casos. En el caso de los hombres a cargo de una
familia, la cifra es de 75, 044, entiéndase el 5.5%.

El Secretario expresé que tal escenario recrudece la necesidad de que se atienda las
necesidades de las mujeres jefas de familia, que cientificos y cientificas sociales han identificado

como uno de los grupos mas pobres del Pais. Destacd que esta poblacion necesita:

. Mejores oportunidades de empleo;
. Medios de transportacién masiva; y
. Cuido para sus hijos e hijas (los cuales tienden ser costosos).

AfRadié que como resultado de los embates a la economia de Puerto Rico, cada vez son mas las
mujeres jefas de familia que quedan en la calle o corren peligro de perder su hogar, y esa
realidad se ha hecho atin mas evidente a partir de la otorgacién de los fondos de la Ley Federal

de Recuperacion y Reinversion (ARRA, por sus siglas en inglés) que asignd el presidente de los
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Estados Unidos de América durante su primer término en la Casa Blanca (2009-2012),
destinados a ayudar a las familias para que no perdieran sus hogares.

En cuanto a la definicion del concepto de personas sin hogar, expertos(as) en el tema han
establecido que es uno cada vez mas inclusivo ya que pueden ser personas que estan en la
calle, personas que tienen un techo y estan a punto de perderlo, personas que tienen una casa
pero recibieron una orden de desahucio, personas que son victimas de violencia de género y
tienen que salir de su casa de manera inmediata o personas que tienen condiciones criticas de
salud como cancer, VIH y condiciones mentales que no tienen un lugar donde residir. Los datos
del conteo del afio 2011 muestran que se hizo un registro de 3,445 personas sin hogar, de las
cuales 1,012 se contabilizaron en San Juan.

En su ponencia, el Secretario menciona que de acuerdo al Censo de 2010 el 22.6% de las
familias en Puerto Rico estdn encabezadas por mujeres. En Estados Unidos el 13.1% de las
familias estan dirigidas por mujeres, lo que significa que Puerto Rico casi representa el doble de
dicho por ciento. Ademas, por el alto indice de divorcios que se ha reflejado en la ultima
década, las mujeres jefas de familia sin esposo han incrementado en 42, 921 al comparar con el
Censo del 2000. Expertos y expertas en el tema expresan que uno de cada dos matrimonios
termina en el divorcio. Por otro lado, la crisis econémica ha ocasionado que aumente la cifra de
personas desempleadas considerablemente.

En cuanto a los servicios de asesoramiento, el Secretario expresd que en los ultimos afios
muchas personas han acudido a agencias, asesores(as) de vivienda o prestamistas para
proteger sus casas ante ejecuciones hipotecarias. Sin embargo, en vez de recibir ayuda y
proteger sus casas muchas familias fueron victimas de estafadores(as) que se quedaron con el
dinero de los duefios(as) de las casas y no les brindaron proteccion. Sefiald que cualquier
persona que corre el riesgo de perder su casa por no poder pagar su hipoteca puede recibir
asesoramiento gratuito del Gobierno de Estados Unidos; el Departamento de Vivienda y
Desarrollo Urbano (HUD, por sus siglas en inglés) ofrece orientacién e informacion para evitar la
ejecucion hipotecaria. La agencias de asesoramiento de vivienda aprobadas por HUD ofrecen
informacidn y ayuda para evitar la ejecucion hipotecaria, particularmente proveen la siguiente

ayuda:
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e Consejeria general en asuntos de vivienda;

e Evaluacion de la situacion de cada persona o familia;

e Ayuda para evitar la ejecucion hipotecaria; y

e Orientacion para refinanciar una hipoteca a través de programas del Gobierno o
para negociar con un(a) prestamista.

Las agencias aprobadas por HUD no pueden cobrar por servicios relacionados a la
prevencion de la ejecucidn hipotecaria, sin embargo, si pueden cobrar una suma razonable por
otros servicios como educacién general sobre la vivienda, y asesoramiento antes y después de
la compra entre otros.

Segun datos del Censo 2010, en Puerto Rico existian 1,636,946 unidades de vivienda, de las
cuales 1,376,531 estaban ocupadas, es decir, unas 260,415 unidades de vivienda desocupadas.
El Secretario indicé que la Junta de Planificacion, para el préximo afio, proyecta un crecimiento
poblacional de -1.08 por ciento, lo que representa una reduccion de aproximadamente 40, 000
personas, o unas 10,800 familias cuyas unidades de vivienda seguramente estaran
desocupadas, agravando alin mas la situacion. Afiadié que eso produce un efecto multiplicador
devastador para nuestra economia porque reduce nuestra capacidad productiva y reduce
significativamente nuestra base contributiva.

El Departamento de la Vivienda ofrecid mediante el Programa “Protegiendo tu Hogar”
ayuda a familias y personas cualificadas. Este Programa contd con 20 millones de délares
provenientes de fondos de la Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda de Puerto Rico
(AFV) proveyendo un subsidio en los pagos de hipoteca por 18 meses, de los cuales se podian
cubrir hasta 6 meses de atraso. Dicho Programa consumié sus fondos al 30 de junio de 2013.

Durante la vista publica, el Presidente de la Comisidn de Vivienda y Comunidades
Sostenibles, el senador Jorge Sudrez Caceres, recomendd a la Comisidn de Asuntos de la Mujer
del Senado de Puerto Rico solicitar ponencias a la Asociacién de Bancos de Puerto Rico, la
Oficina del Comisionado de Asuntos Municipales y la Asociacién de Alcaldes de Puerto Rico para
recibir el insumo de la banca y de entidades intrinsecamente relacionadas a los municipios.

Procedemos a exponer el insumo de las referidas ponencias.
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Oficina del Comisionado de Asuntos Municipales

El Comisionado de Asuntos Municipales, Lcdo. Carlos M. Santini Rodriguez, solicité que se
les excuse de emitir comentarios sobre la Resolucién del Senado 442 por tratarse de asuntos
especializados sobre jefas de familia que estén a punto o hayan perdido su hogar, debido a que
su Oficina no ostenta el peritaje necesario para discutir los méritos de la Resolucidn.

La Oficina del Comisionado de Asuntos Municipales se excusé para no presentar ponencia

sobre la medida.

Asociacion de Alcaldes de Puerto Rico
El Lcdo. Pedro A. Crespo Claudio, Director Ejecutivo, expresd que la Resolucién no trastoca

la agenda municipal por lo que no tiene posicién sobre la misma.

Asociacion de Bancos de Puerto Rico

El Vicepresidente Ejecutivo de la Asociacién de Bancos de Puerto Rico, el Sr. Arturo L.
Carrion, expresé que las instituciones financieras depositarias otorgan financiamiento
hipotecario como una de sus funciones principales en la otorgacién de créditos a individuos en
Puerto Rico. Indicd que como consecuencia de la situacion econdémica que vive nuestro Pafs,
encuentran deudores{as) que por circunstancias personales, pérdida de ingreso o empleo, se
ven imposibilitados(as) de cumplir con el compromiso contractual contraido en el
financiamiento de su vivienda.

Por otro lado, afiadiéd que los bancos que son integrantes de la Asociacidn de Bancos de
Puerto Rico, cuando surge un atraso se comunican con el(la) deudor(a) hipotecario(a) v
comienza un proceso de analisis de la situacion econdmica particular de cada caso para ayudar
al deudor(a) a resolver su situacién particular. El Vicepresidente expresé que el proceso es
llevado a cabo independientemente de género del(a) deudor(a) y ha evitado que miles de
deudores(as) hipotecarios(as) hayan perdido sus propiedades. A su vez, menciond que la Ley
Num. 184-2012 obliga a las instituciones financieras en adicién a los esfuerzos mencionados

anteriormente, a entrar en un proceso compulsorio de mediacion para ayudar en ese proceso.
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Por dltimo menciond que seria muy dificil hacer la segregacién necesaria para lograr los

propositos de la Resolucidn del Senado 442.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comisidn evalud la presente medida y entiende que la aprobacion de la misma no conlleva un

impacto fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

RECOMENDACIONES
Es pertinente elaborar un listado de recomendaciones para fortalecer el mejoramiento de
los servicios ofrecidos a victimas de agresidn sexual en Puerto Rico:
1. El presupuesto del Departamento del Departamento de la Vivienda debe
aprobarse con un enfoque de género, en el cual se asignen fondos a programas
y servicios dirigidos a brindar asistencia a mujeres que estén proximas a perder

su hogar o que lo hayan perdido.

2. la Oficina de Gerencia y Presupuesto y el Departamento de Hacienda deben
analizar los presupuestos con un enfoque de género para alcanzar la equidad

mediante las politicas publicas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

3. El Departamento de la Vivienda debera promover politicas publicas que
propendan al desarrollo de viviendas de bajo costo, y fomentar que las
mujeres puedan comprar una propiedad, tomando en consideracion que el

valor de la propiedad es un elemento central.

4. El Departamento de la Vivienda y el Instituto de Estadisticas de Puerto Rico
deberdn actualizar la informacion relacionada al por ciento de mujeres que

estén proximas a perder su hogar o que lo hayan perdido.

14



El Departamento del Trabajo y Recursos Humanos vy el Instituto de Estadisticas
deberan actualizar la informacién relacionada al por ciento de mujeres que
estén desempleadas en Puerto Rico, y la correlacién de la tasa de desempleo
con las politicas publicas adoptadas para enfrentar la crisis fiscal de Puerto

Rico.

El Departamento de la Vivienda y el Departamento de la Familia deberan
realizar un estudio para actualizar la informacién relacionada a los procesos y
estadisticas de los procesos de desahucio en Puerto Rico, de manera tal que se

pueda determinar el impacto que han tenido en las jefas de familia del Pais.

La Oficina de la Procuradora de las Mujeres debera promover la realizacién de
un estudio sociodemografico en conjunto con la Escuela Graduada de Salud
Publica del Recinto de Ciencias Médicas, el Departamento del Trabajo vy
Recursos Humanos, la Junta de Planificacidon y la Universidad de Puerto Rico,
tal como se hizo en el afio 2007 bajo el liderato de la ex Procuradora, la Lcda.
Maria Dolores Fernds. Este estudio es vital para actualizar la informacidn
referente a las realidades y necesidades de las mujeres en nuestro Pais y

fomentar el desarrollo de politicas publicas para atender dichas necesidades.

La Asamblea Legislativa deberd considerar, en su proceso de revisién del
Codigo Civil de Puerto Rico, la revision de remedios provisionales disponibles

antes de solicitar la disolucién del matrimonio.

El Departamento de la Familia debera realizar un estudio para determinar el
impacto del Programa de Ayuda Temporal para Familias Necesitadas (TANF) y
el Programa de Rehabilitacion Econdmica y Social (PRES) en las mujeres de

Puerto Rico.
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10. El Departamento de la Vivienda debera realizar un estudio para determinar la
cantidad de mujeres que se han beneficiado y actualmente se benefician del

Programa Protegiendo tu Hogar.

11. El Departamento de la Vivienda y la Junta de Planificacién deberan realizar un
estudio sobre la cantidad de viviendas vacias y estructuras catalogadas como

estorbo publico que hay alrededor de todo el Pais.

12. Este informe deberd ser referido a las agencias gubernamentales mencionadas

anteriormente.

CONCLUSION

Recientemente se ha resefiado que el incremento en las ejecuciones de viviendas en
Puerto Rico ha provocado que alrededor de 17,000 familias se quedaran sin hogar. Es
importante destacar que diversos(as) cientificos(as) sociales han coincidido en que la gran
mayoria de las familias en Puerto Rico esta compuestas por mujeres jefas de familias con hijos e
hijas. Por consiguiente, es forzoso concluir que la crisis fiscal, el alto indice de desempleo vy las
politicas publicas aprobadas para atender dicha crisis, representan ademas un asunto de
género. Con mayor probabilidad las mujeres de nuestro Pais se ven afectadas ante este
escenario, y estdn en mayor riesgo de perder sus viviendas.

Luego del proceso de evaluacién de la Resolucidn del Senado 442 es preciso concluir que
el Estado debe unir esfuerzos para promover el desarrollo de politicas publicas que protejan a
las mujeres de las pérdidas de sus viviendas y le garanticen asistencia en casos de riesgo de
perderlas.

Por todo lo antes expuesto, la Comision de Asuntos de la Mujer y la Comisién de
Vivienda y Comunidades Sostenibles del Senado de Puerto Rico, recomiendan la aprobacién de

la Resolucidn del Senado 442.
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Respetuosamente sometido,

ARI TERE GONZALEZ LOPEZ
residenta
Comision de Asuntos de la Mujer

P
+"SUAREZ CACERES
Presidepnte ,
Comisign de Vivienda y Comunidades

Sostenipbles
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SENADO DE PUERTO RICO

Informe Parcial sobre Ia R. del S. 616

ll/de mayo de 2014

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Recursos Naturales y Ambientales, previo estudio

y consideracion de la Resolucion del Senado 616, somete a este

Honorable Cuerpo Legislativo un Informe Parcial.

La Resolucion del Senado 616 tiene como proposito ordenar a la
Comision de Recursos Naturales y Ambientales del Senado del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico, realizar una investigacién abarcadora
sobre la demolicidn de estructuras con asbesto en un predio de diez

(10} cuerdas pertenecientes a la empresa “Empire Gas de Puerto
Rico”, en el area de la comunidad Tallaboa Encarnacién, en el
municipio de Pefiuelas.

Para propésitos del Informe Parcial aqui presentado, resulta

necesario mencionar que la investigacion en curso se esta llevando a
la planteada en la

cabo de manera conjunta con
Resolucion del Senado 611. Esto, debido a que ambas Resoluciones

comparten el mismo fin ultimo.

Comicion de Recureos Natrales v lnthicmiales



HALLAZGOS

;{OUE ES ASBESTO?

Segun surge de la Exposicion de Motivos de la Resolucion del
Senado 611, la Agencia Federal para Sustancias Téxicas y el Registro
de Enfermedades (en adelante “ATSDR”, por sus siglas en inglés) y la
Agencia Federal de Proteccion Ambiental (en adelante “EPA”, por sus
siglas en inglés), definen al asbesto como un compuesto formado por
un grupo de minerales fibrosos que se encuentran de manera natural en
ciertos tipos de formaciones rocosas. Por sus propiedades fisicas y
quimnicas, el asbesto se utiliza comercialmente en materiales de

construccion y como aislante,

Foto Asbestﬁ, disponible en .htlp--"-"www atsdr cd. gov."es/asbest-o./;.;uia_autocuidzdo/

La exposicién o inhalacién de las fibras de dicho material puede
representar un serio riesgo para la salud de las personas,
principalmente de los nifios. A modo de ejemplo, cabe mencionar tres
(3) de las enfermedades relacionadas con la exposicion al asbesto:
(1) asbestosis, (2) cincer de pulmén; y, (3) mesotelioma. Dicha
exposicion indebida a este material, puede estar ocasionada por un
sinnumero de instancias y actividades, entre las cuales figuran la

pulverizacion de rocas que contengan asbesto, demolicién de edificios,

Consisfent de Rocurses Natarales v Ambieniclos



labores de remocion de polvo en suelos donde estén presentes estos

minerales, entre otras.

HISTORIA: COMPLEJO INDUSTRIAL PETROQUIMICO

A partir del afio 1953, se establecieron diversas empresas en la
zona costera de los municipios de Pefiuelas y Guayanilla formando un
complejo de industrias petroquimicas. Dicho complejo ocupaba
aproximadamente tres mil quinientas (3,500) cuerdas de terreno.

Entre la época de los aiios setenta (70) y ochenta (80) se generd
una crisis mundial de petréleo. Esta crisis afecto las operaciones de
muchas de las industrias, trayendo como consecuencia:

e Pérdida de miles empleos.

Q} e Abandono de cientos de estructuras e instalaciones de las
% industrias petroquimicas que jamas fueron reutilizadas.

e Abandono de:

o tanques de almacenamiento de petrdleo y liquidos
organicos derivados del mismo

o refinerias y petroquimicas

o terminales de carga maritima

o sistemas sofisticados de tuberias de distribuciéon de

derivados de petroleo

Foto Complejo Petroquimico, disponible en:
hitp:/ 'www. elnuevodia cem/rehabilinranjosterrenosdelaantiguacorco-
1499634 homl

En dicho complejo se encontraban localizadas las siguientes

industrias:

Comision de Recrrsos Naturalos v dsbreinl



SITUACION ACTUAL

1. “Accutech Water Dynamics, Inc”

3. “Altol Petroleum Products Service, Inc.”
5. “AWT, Inc.”

7. “Betteroads Asphah Corp.”

9. “BTB Corporation”

11. “Caribe Isoprene”

13. “Chevron Texaco Limited”

15. “CORCO"

17. *Demaco Corporation”

19. EcoEléctrica, LP

21. “Former Ponce Salt”

23. “Gulf Chemical Corp.”

25. “Hercor Chemicals™

27. Hermanos Valdivieso

29. “Industrial Chemical Corp.”

31. Isla del Rio, Inc.

33
35
37.
39.
41.
43.

Linde Gas de Puerto Rico
“Mar-Land Ind. Contractors™
“Master Paints & Chemicals”
“Proteco”

“Rico Chemical”

“Saybolt, LP™

[

4.
6.
8.

10

12,
14.
16.

. “South Puerto Rico Towing & Boat services, Inc.”

“Shell”

“Sea Horse”

“South Pearl Chem.”

. “AR Exchanger & Boiler Specialist, Inc.”
“B+B Asphalt”

“Bury Brothers, Inc.”

“Caleb Brett USA, Inc.”

. Cooperativa de Transporte y Carga

. “Caribe Candle Corp.”

. “Caribe Fire Protections, Inc.”

. *Caribe Hydroblasting Environmental Division™
. “E. R. Insulation Services”

. “Fratecelli Trucking Company™

. Ylcatex, Ine.”

. “Induchem Services, Inc.”

. “Industrial Hydrovac Service”

. “Integrated Waste Management, Inc. P.R.”
. “ITS Engineering Group, Inc.”

. *JR Insulation Sales & Service, Inc.”

. “Mar Land Equipment, Inc.”

. “Penuelas Valley + Landfill”

Actualmente existen mas de seis (6) propiedades en el complejo

bajo la regulacion “Resource Conservation and Recovery Act”

(“RCRA”, por sus siglas en inglés) de la EPA, entre las cuales se

encuentran:
1. “CORCO”
2. “Oxochem”
3. *“Caribe Isoprene”
4. “Union Carbide”
5. “Rico Chemicals”
6.

“Tallaboa Industrial Park™ (“Puerto Rico Olefins™)

Segun surge de la Exposicion de Motivos de la Resolucion del

Senado 616, el 13 de noviembre de 2013, la Administracién del

Honorable Gobernador Alejandro Garcia Padilla, anuncié el inicio de

Comision de Recursos Nawralos v Ambioniades



Foto “Tallaboa

Industrial Park”,
tomada por la EPA el 21
de noviembre de 2013,
disponible en:

hitp./'www epaosc.org/site
fimage_zoom aspx?site_id
=8969&counter=208735&

varios trabajos de demolicion de estructuras en desuso localizadas en
aproximadamente cuarenta (40) cuerdas de terreno en el complejo.
Dichos trabajos incluian la remocién de més de cincuenta (50)
toneladas de metales y estructuras en estado de abandono.

La compafiia “Homeca Recycling” fue la encargada de la primera
fase de la limpieza en diez punto cuatro (10.4) cuerdas de terrenos
pertenecientes a “Puerto Rico Olefins”, conocida actualmente como
“Tallaboa Insdustrial Park™. Durante esta fase se incluia, entre otras
cosas, desmantelar torres y chimeneas, remover el material de asbesto
y, ademas, todos los metales que serian exportados fuera de la Isla.

Cuando comenzd parte de la remocion y desmantelamiento de las
torres y chimeneas, hace dos (2) afios atras, los residentes de la
Comunidad expusieron su preocupacion sobre la cantidad de asbesto
que podrian contener dichas estructuras. Al continuar los trabajos de
demolicion, en noviembre de 2013 y ante una querella radicada por las
comunidades cercanas, la EPA intervino con los mismos. Segin

indicaron residentes del area, “cuando las chimeneas caian al piso, una

o st s n
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nube de polvo se elevaba sobre la [Clomunidad y el material
contaminado no estaba siendo encapsulado”. También sefialaron que el
Gobierno y las agencias pertinentes no se aseguraron de que la
compaiiia contratada estuviera capacitada y preparada para manejar el
asbesto y otros contaminantes. Durante la inspeccion realizada por la

EPA, se observaron varios materiales expuestos al aire libre.

Foto “Tallaboa Industrial Park”, tomada por la EPA e 21 de noviembre de 2013, disponible en:
http:/iwww epaosc. org/site/image_zoom.aspx Tsite_id=B969&counter=208735&

Para poder determinar si dichos materiales contenian asbesto y si
hubo alguna migracion del mismo fuera de la facilidad, la EPA llevé a
cabo un muestreo de polvo, suelo y material en la facilidad. Dentro de
dicho muestreo se incluyd, ademas, la Escuela Segunda Unidad Jorge
Lucas Perez Valdivieso. Segiun los resultados obtenidos en los

muestreos, el material expuesto al aire libre contenia asbesto y parte

del contaminante migré fuera de la facilidad.

Comisfoir do Recursos Nawralo oy dmbicniidos



Foto “Tallaboa Industrial Park”, 1omada por la EPA el 21 de noviembre de 2013, disponible en,
htip /iwww. epaose org/site/image_zoom.aspx7site_id=8969&councr=208735&

Ante este preocupante panorama, y como medida de precaucion, el
Departamento de Educacién decidid cerrar temporeramente la Escuela,
por lo que se procedid a reubicar, tanto al personal como a los
estudiantes. De manera adicional, el municipio de Pefiuelas decidio
tomar la misma accién con el “Tallaboa Head Start”, aledafio a la
facilidad.

Foto “Tallaboa Industrial Park”, cbienica de: Presentacion ICA, Vista Ejecutiva del § de
marzo de 2014

Comivion de Recu ses Natwrales v _Imbeenid,



Fotos Escuela S.U. Jorge L.

Pérez Valdivieso, obtenidas de:

Presentacion JCA, Vista Ejecutiva del § de
marzo de 2014

En diciembre de 2013, la EPA llevé a cabo un muestreo limitado
en el exterior de la comnunidad Tallaboa Encarnacién con el propésito
de determinar la presencia de asbesto en la misma. Los resultados

evidenciaron que habia presencia del mencionado contaminante en el

Comivien de Reonr oy Natwralos v Arbioniedos
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exterior de las propiedades muestreadas. Luego de realizado,
extendieron el muestro a los municipios de Pefiuelas y Guayanilla.

Por las razones expuestas, segin informé la EPA, durante el mes
de enero de 2014 comenzaron a trabajar con las partes responsables,
entiéndase “Tallaboa Industrial Park™ y “Homeca Recycling, Inc.”, en
la preparacion de los documentos técnicos para poder llevar a cabo la
limpieza de la Escuela y el “Head Start”.

Ademas, en la semana del 24 de febrero de 2014, la EPA llevd a
cabo un muestreo de polvo y aire en el interior de las propiedades
residenciales ubicadas cerca de las instalaciones de “Tallaboa
Industrial Park”. Al 27 de febrero de 2014, se emitié una orden bajo la
Seccion 114 de la “Ley de Aire Limpio” para que las partes
potencialmente responsables cumplan con las Normas Nacionales de
Emisién para Contaminantes Atmosféricos Peligrosos (“NESHAP”,
por sus siglas en inglés) para asbesto dentro de la facilidad y, ademas,
provean un plan de manejo de asbesto que contemple todas las
estructuras que seran demolidas, renovadas o alteradas.

Por su parte, la orden emitida por la EPA a través de la
“Comprehensive Environmental Response, Compensation, and
Liability Act” (“CERCLA", por sus siglas en inglés) para la limpieza
de la Escuela y el “Head Start”, se encuentra en negociacién. Los
abogados de dicha Agencia y de las partes potencialmente
responsables se han reunido en multiples ocasiones desde principios de
enero, pero todavia no han llegado a un acuerdo final firmado.

Mientras tanto, la Escuela y el “Head Start” permanecen cerrados.

VISTA EJECUTIVA: 5 DE MARZO DE 2014

Como parte del analisis de las Resoluciones del Senado 611 y 616,
la Comisién realizdo una Vista Ejecutiva en el Centro Comunal de
Tallaboa Encarnacion en el municipio de Pefiuelas, ¢l miércoles 5 de
marzo de 2014. A la misma asistieron los siguientes Senadores:

Hon. Cirilo Tirado Rivera, Hon. Maria de Lourdes Santiago Negron,

FHIs N Wit
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Hon. Martin Vargas Morales y Hon. Ramén Ruiz Nieves. Asistieron,
ademads, personal de la Junta de Calidad Ambiental (en adelante,
“JCA™), del Departamento de Educacion (en adelante, “DE”), de la
Escuela de Medicina y Ciencias de la Salud de Ponce (en adelante,
“EMPCS”), del Comité Pro Salud, Desarrollo y Ambiente de
Tallaboa, Inc. y miembros de la Comunidad, entre otros. A
continuaciéon un resumen de las ponencias y opiniones discutidas

durante la Vista;

Foto Vista Ejecutiva 5 de marzo 2014

JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

ACCIONES DE LA JCA

En cuanto a las acciones de la JCA, el Sr. Weldin F. Ortiz
Franco indicé en la Vista Ejecutiva, que la Agencia ha
colaborado con la EPA en los trabajos relacionados a esta

investigacion y ha provisto toda la ayuda necesaria. Informé

Comsion de Reonrses Naturales v Ambiongid,
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que el personal de la Oficina Regional de Ponce ha visitado

continuamente la instalacién y los predios para mantener un

monitoreo constante. Sefiald, ademds, que la JCA ha estado en

contacto continuo y participado de los procedimientos con la

EPA e hizo un referido al Area de Contaminacion de Terrenos.

Foto Vista Ejecutiva 5 de marzo 2014

Realizo un resumen de las acciones llevadas a cabo en

conjunto con la EPA, las cuales se muestran en la tabla a

continuacion:
Fecha ' Acciones
27 de noviembre de 2013 La JCA lleg6 a la instalacion y se le potificé que la
EPA despaché a los empleados y ordeno el cierre de la
instalacién una vez culminaron su inspeccion.
29 de noviembre de 2013 Reunion de la JCA, EPA y representantes de la

instalacion.
La JCA solicito que:

e Se controlaran las emisiones humedeciendo el

Comsisfong e Recrrsos Narwralde s v dmibienials
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Fecha

Acciones

material con agua enmendada, recomendacion
que la EPA acepto.

» La instalacidn realizara un muestreo para fibras
de asbesto en el perimetro para determinar si
ocurri6 migracion. La EPA indicd que se
estaban realizando muestreos continuos en la
instalacién con el equipo “Data RAM 4,000”.

La EPA solicitd a la JCA:

¢ El uso del Centro de Mando del Area de
Respuestas a Emergencias Ambientales, el cual
fue provisto.

La EPA indico que tendria jurisdiccién por las
violaciones a NESHAP y CERCLA.

2 de diciembre de 2013 La JCA corroboro:

e Que se humedeciera el area para controlar
migracion de fibras.

e Lainstalacion de plésticos en estibas.

s Que la EPA tuviera en funcionamiento el “Data
RAM 4,000” para el muestreo.

Solicité informacion a la instalacién sobre los trabajos
de remocion para evaluar cumplimiento.
3 de diciembre de 2013 Reunion de la JCA y EPA:

e La EPA ratificé que tendrian jurisdiccidn sobre

las violaciones a NESHAP.
6 de diciembre de 2013 La JCA:

e Realizd inspecciones oculares a varias
compaiiias en Tallaboa con permiso para
remocion de asbesto.

s Visité “Homeca Recycling”.

Entregéd solicitud de informacién y solicité
autorizacion para inspeccién.

e No identificc material sospechosoc con
contenido de asbesto durante la inspeccion
ocular.

9 de diciembre de 2013 La JCA realizo un recorrido junto a la EPA por la

comunidad Encarnacidon para identificar posibles areas
afectadas.

12 de diciembre de 2013

La JCA dio apoyo a la EPA durante el muestreo de
asbesto llevado a cabo por la compaiila “Weston
Solutions” en la Escuela Segunda Unidad Jorge Lucas
Pérez Valdivieso.

17 de diciembre de 2013

La JCA dio apoyo a la EPA y sus contratistas durante
el muestreo de asbesto en la comunidad Tallaboa
Encarnacion.

La JCA inspeccioné a “Best Petroleum” en Tallaboa.

Comndafon de Recursoy Natwrales v Ambionielos
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Fecha

Acciones

La JCA requiri0 humedecer las areas de rodaje para
controlar la generacion de polvo fugitivo.

2 de enero de 2014

La JCA dio apoyo a la EPA y sus contratistas durante
la toma de muesiras en comunidades de Pefiuelas y
Guayanilla.

23 de enero de 2014

La JCA realiz6 una inspeccion en “Matos Towing” en
el sector Pueblito, en respuesta a querella recibida en la
Oficina Regional de Ponce.

La JCA requiri6 humedecer las areas de rodaje para
controlar la generacién de polvo fugitivo.

febrero de 2014

La JCA realizé 9 inspecciones oculares en diferentes
instalaciones ubicadas en el complejo petroquimico,
para corroborar el tipo de actividades que realizan y los
permisos obtenidos.

Las instalaciones visitadas fueron:

“Gulf Chemicals”

“Union Carbide Caribe”

“Oxochem”

“CORCO”

“Caribe Isoprene”

“Peerless Oil Chernicals”

“Terminal Shell”

“Hercor Chemicals”

“Terminal Texaco”

“Iron Tech”

“ProCaribe”

Senalo, ademas, que la JCA ha organizado una serie de

reuniones con la Comunidad. Manifestando asi, que en dichas

reuniones han participado las siguientes agencias:

e  Agencia Federal de Protecciéon Ambiental
e  Junta de Calidad Ambiental

*  Departamento de Educacién

*  Departamento de Salud

e  Municipio de Pefiuelas

¢ “PROSHA”

Informé que el Departamento de Educacion

y el

Departamento de Salud han tenido reuniones sobre sus planes

Comision de Recnorsos Nawrales v nbrentily
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de contingencia, independientemente a las reuniones que se

mencionan en la tabla a continuacion:

Fecha de Reunion , Lugar

' 3 de diciembre de 2013 Centro de Bellas Artes de Pefiuelas |
: (participaron mas de 50 personas)
' 12 de diciembre de 2013 Plaza Artesanal de Pefiuelas ,
19 de diciembre de 2013 Centro Comunal de Taliaboa Encarnacién |
23 de enero de 2014 | Centro Comunal de Tallaboa Encarnacion '

PERMISOS DE REMOCION DE ASBESTO: “TALLABOA
INDUSTRIAL PARK”

Como parte de su ponencia, el sefior Ortiz Franco hizo
Q’J referencia, ademas, a los permisos de remocion de asbesto que
se han otorgado para “Tallaboa Industrial Park”, los cuales se

muestran a continuacion en la siguiente tabla:

Permiso Fecha de Emisién Fecha de " Cantidad a Remover
_ e _ b Vencimiento i
PG-ASB-57-0910- | 28 septiembre 2010 | 27 septiembre 2011 | 550 yardas cibicas |
0125-RC

i

A |

PG-ASB-57-0911- = 30 septiembre 2011 30 septiembre 2012 550 yardas cubicas
0112-RC

PG-ASB-57-1212- | 11 diciembre 2012 | 10 diciembre 2014 | 800 pies cuadrados y |
0175-RC | | 30 pies lineales
| | |

El seiior Ortiz Franco realizé una breve explicacién sobre
la estacion de muestreo y los parametros de aire en la region
del municipio de Ponce. Menciono, que en la regiéon de Ponce
existe la Estacion JCA #56 para PM;p, PMss y CO, con el
proposito de proteger la poblacioén, ya que en este Municipio
existe una gran cantidad de actividad industrial. La misma, se
encuentra ubicada en la Defensa Civil de Ponce, localizada en

la Urb. San Antonio.
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Relaté que la concentracion mas alta de PM,o en los
ultimos diez (10) afios para veinticuatro (24) horas se registro
en el afio 2006, la misma fue de ciento cuatro (104)
microgramos por metros cibicos {ug/m?). El valor designado
de veinticuatro {(24) horas para el afio 2012 fue de noventa y
seis (96) microgramos por metros cibicos (pg/m®). Para PM; s,
sefialo que el promedio aritmético anual mas alto de los tiltimos
diez (10) afios fue de siete punto cuatro (7.4) microgramos por
metros cubicos (ug/m?) en el afio 2003. El valor designado del
promedio aritmético anual de esta estacion para el afio 2012 fue
de seis (6.0) microgramos por metros cibicos (nug/m?). Afiadio
que para CO, en la primera maxima de una (1) hora, la
concentracion entre los afios 2011 y 2012 fluctud entre dos (2)
a ocho (8) partes por milldon (ppm). La norma nacional para

este valor es de treinta y cinco (35) por millon (ppm).

Conrision de Recursox Naturales v Amhionied



L Id

Fotos Estacion de Monitoreo #56, obtenidas de: Presentacién JCA, Vista Ejecutiva de § de marzo de 2014
Informé que en el municipio de Guayanilla existe otra
estacion, la Estacidn JCA #57, la cual ubica en el barrio
Quebrada. Recalcd, a su vez, que actualmente en dicho
Municipio una estacion adicional sera instalada una vez se
adquieran los permisos necesarios. La misma medird la

concentracion de plomo en el aire.

Foto Estacion de Monitoreo #57, obtenida de: Presentacion JCA, Vista Ejecutiva de 5 de marzo de 2014,

;OUE ESTA HACIENDO LA JCA?

Por 1ltimo, sefialdé que la JCA se encuentra inspeccionando

todas las instalaciones en la zona de Tallaboa. Durante dichas

Contision do Recnsoy Natarales y Amhiontados
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inspecciones estan requiriendo a las instalaciones que tienen o
estén en proceso de solicitar permisos de manejo de asbesto
que sometan sus planes de trabajo para ser aprobados en la
Agencia. Manifesté nuevamente que la JCA continia apoyando
a la EPA en todos los trabajos relacionados a esta
investigacion.

COMITE PRO SALUD, DESARROLLO Y AMBIENTE DE TALLABOA

SITUACION DE LA COMUNIDAD TALLABOA ENCARNACION

La Sra. Yvette Gonzalez Cuascut asistid a la Vista en

representacién del Comité Pro Salud, Desarrollo y Ambiente

(lj de Tallaboa, Inc. Durante su turno, indicé que desde décadas
\ pasadas las comunidades de Tallaboa Encarnacion, Pueblito,
% Boquete, Seboruco y Juncos han sufrido a causa de las

industrias y proyectos que han ocasionado la continua
exposicion a contaminantes y del abandono, tanto del gobierno
municipal como estatal. Sefialé que “el vertedero industrial, la
planta de 4cidos, la incineradora de cadaveres, la quema de
neumadticos, los fallidos proyectos de los gasoductos del norte y
sur, los escapes de gas en la planta de gas propano,
EcoEléctrica, Costa Sur, y el complejo petroguimico™ han sido
una amenaza constante a la salud y calidad de vida de los
residentes. Ante esta situacion, menciond que la comunidad
Tallaboa Encarnacion “ha tenido que organizarse en su propia
defensa”.

Sobre desmantelar el complejo petroquimico, manifesto
que eso “se habia estado hablando por afios” y que la
Comunidad lo respalda “sobre todo si la reutilizacion de esos
terrenos ser[ija para hacerle justicia social a {las CJomunidades
que por tantos afios hfan] sufrido los embates de la

contaminacién”. A raiz de esta situacion, surgid la
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preocupacion sobre el manejo que se le daria a los
contaminantes que surgieran de la demolicién, especialmente
del asbesto. Informé que muchos de los residentes padecen de
asbestosis, enfermedad causada al exponerse al asbesto, lo que
es significativo de la presencia de este contaminante en el

complejo.

“ Foto Vista Ejecutiva 5 de marzo 2014
La sefiora Gonzalez Cuascut, menciond, ademas, que desde

hace mas de dos (2) aiios se inicid el trabajo de desmantelar el
complejo de “Puerto Rico Olefins™. Sobre esto manifesté que
“el manejo que se le estaba dando al material con asbesto [no]
era el adecuado”, indicando asi, que por meses los plasticos
utilizados para encapsular el particulado con asbesto
“estuvieron ondeando como banderas”. Relaté que al
demolerse las chimeneas el 19 de noviembre de 2013, una nube
de polvo que contenia particulado de asbesto cubrié la
Comunidad. Ante dicha situacién y “la irresponsabilidad del
contratista, ‘Homeca Recycling’, el duefio y la Junta de
Calidad Ambiental” se realizaron denuncias ante la EPA, la
cual al percatarse del mal manejo, ordenaron la detencién de

los trabajos.

Comisting do Koo sos Naturado s v Ambronieds



Explic6 que al realizar los muestreos para detectar la
presencia de asbesto en la Escuela Segunda Unidad Jorge
Lucas Pérez Valdivieso y el “Head Start” de la Comunidad, los
resultados de los mismos fueron tan alarmantes que
ocasionaron el cierre de las mismas y no saben si estas puedan
o no reabrirse. Por otra parte, indicé que “no sabe[n] a ciencia
cierta hasta donde lleg[6] la contaminacién”, debido a que
todavia se sigue ampliando el perimetro de muestreo hacia
sitios distantes, tales como: “sector Juncos, Seboruco, Urb.
Puerto Galexa, entre otros”. Destacé que “algunos de los
residentes optaron por pagar de su bolsillo los muestreos en sus
residencias[,] los cuales arrojaron niveles preocupantes de
contaminacién con asbesto™. Por su parte, sefialé que a pesar de
que la Escuela y el “Head Start” cerraron, los estudiantes
siguen expuestos ya que “viven en residencias cercanas a los
hechos”.

Por todo lo anteriormente mencionado, manifesté que la
Comunidad tiene ciertas interrogantes que les gustaria que la
Comision investigara. A continuacion se muestran las mismas:

e “;Como se selecciond a “Homeca Recycling” para
remover el asbesto y el acero? ;Cuiles fueron los
requisitos para la seleccion de la mencionada
Compaiiia?

e ;Como la Junta de Calidad Ambiental otorgd los
permisos a “Homeca Recycling” para iniciar el
proyecto de remocion de asbesto y acero en “Puerto
Rico Olefins”?

e ;Estaba “Homeca Recycling” cualificada para hacer
estos trabajos?

e ;El personal de dicha Compaiiia estaba cualificado

para hacer los trabajos y, ademas, contaban con los
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equipos de seguridad apropiados para realizar los
mismos?

(Como se planifico el proyecto?

;Cuanta cantidad de asbesto se estimo, segun el
permiso otorgado por la Junta de Calidad
Ambiental? ;Dicha cantidad de asbesto concuerda
con lo que hay?

(Qué cantidad, cémo y donde se dispuso del asbesto
removido antes de la detencidn de los trabajos?

(En qué fases del proyecto se realizaron
inspecciones y evaluaciones? ;Qué agencia tenia la
responsabilidad de realizarlas?

¢Dicha agencia contaba con el personal adiestrado y
los equipos de monitoreo de asbesto al momento de
desarrollarse los trabajos?

(Cudles fueron los planes de manejo de
emergencias ambientales y de salud del proyecto?
(Qué agencias se haran responsables por el desastre
ambiental y de salud?

;Cudl sera el plan de remediacion y qué agencia lo
pondra en vigor? ;Cuindo comenzaran a
implementar los planes de remediacién limpieza u
otras acciones pertinentes?

(Se removeran los residentes de sus residencias y se
les dara una justa compensacion por los dafios?
(Cuando se le informard a la Comunidad los
resultados oficiales de los muestreos?

;Cual fue el alcance de la contaminacion? ;Cual es
el nivel de contaminacion y el grado de exposicion?
(Por que solo se habla de limpieza de la Escuela y

el “Head Start” y no de las residencias?”
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El técnico especialista en asbesto, el sefior Francisco Colén,
y el ingeniero Kervin Y. Freytes Bello, acudieron a la Vista en
representacion del Secretario del DE, el Prof. Rafael Roman
Meléndez. En su ponencia, indicaron que durante los muestreos
realizados por la EPA al plantel escolar Segunda Unidad Jorge
Lucas Pérez Valdevieso, un inspector de la Oficina para el
Mantenimiento de las Escuelas Piblicas (OMEP), adscrita al
DE, estuvo presente como facilitador en lo que respecta a
materiales que contienen asbesto en edificios escolares junto a
representantes de las agencias reguladoras. No obstante, una
“vez la EPA expresd que la contaminacion encontrada en las
superficies muestreadas provino de fuentes externas a la
Escuela y que el plantel se clausuré, el proceso ha continuado
exclusivamente en manos de las agencias reguladoras”.

Por 1ltimo, sefialaron que la EPA se encuentra en proceso
de evaluaciéon y aprobacion de planes para que personal
capacitado limpie la facilidad escolar. No obstante, segin fue
denunciado, “dichas labores atn no tienen fecha de comienzo
definida, por lo que la Escuela permanecera cerrada como en el

presente”.

ESCUELA DE MEDICINA Y CIENCIAS DE LA SALUD DE PONCE

La Sra. Mayra L. Roubert Rivera, en representacion de la
EMPCS, indico que en el afio 2010, estudiantes del grado de
maestria del Programa de Salud Publica prepararon un estudio
epidemiologico ambiental sobre las comunidades aledafias a la
zona industrial del municipio de Pefiuelas, entre las cuales
figura la comunidad Tallaboa Encarnacién. El objetivo

principal del referido estudio epidemiolégico, el cual concluyd

il
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en mayo del afio 2011, fue comparar la prevalencia de
enfermedades respiratorias entre los residentes de las
comunidades de Tallaboa Poniente, Tallaboa Saliente y
Encarnacion versus los residentes de la comunidad Tallaboa
Alta, en Pefiuelas. Tal y como explicé la doctora Roubert
Rivera, el mismo “surgié como un intento de los residentes del
barrio Tallaboa Encarnacion, de ofrecer una explicacion a sus
diversos padecimientos de salud y a su vez conocer, si existe
una asociacion entre vivir cerca de la zona industrial y sus
distintos problemas de salud”.

Luego de completar el proceso de muestreo y encuestas a
las personas de las residencias seleccionadas por su
localizacion y caracteristicas sociodemogrificas, procedio a
realizar un andlisis de los resultados. Dichos resultados,
indicaron que la prevalencia de enfermedades respiratorias en
los ultimos doce (12) meses de los residentes mayores de
veintiin (21) afios de edad del municipio de Pefiuelas,
especificamente en los casos de asma (veintiséis (26)
por ciento), es mayor que el resto de la Isla (diecisiete punto
diecinueve (17.19) por ciento). Recordd que en Puerto Rico las
muertes por asma por cada millon (1,000,000) de habitantes,
ascienden a un treinta y siete punto uno (37.1) por ciento. Lo
cual categoriza a esta enfermedad como “la segunda condicién
mas prevalente comparada con otras enfermedades, ademés de
ser la primera causa de hospitalizaciones y la quinta causa de
visitas al médico”.

A pesar de los resultados previamente mencionados, a
través de este estudio, no se logré comprobar que los residentes
que viven en ¢l érea industrializada tienen mayor prevalencia
que los residentes del area de la comunidad Tallaboa Alta, la
cual se encuentra alejada de la zona industrializada. Uno de los

factores que pudo incidir en los mismos, fue que gran parte de
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los residentes de ésta ultima Comunidad estuvieron expuestos
de una manera u otra a los contaminantes industriales de la
zona de interés. Entre las exposiciones que sefiald, figuran: (1)
que vivieron en el pasado en el drea industrializada; (2)
estudiaron en una o mas escuelas de la zona de interés; (3)
trabajaron en una o mas de las industrias; (4) sus padres
trabajaron en alguna(s) de las empresas de la zona industrial;

entre otras.

RESUMEN: MEMORIALES ESCRITOS

SRA. MARIA COLON, LIDER COMUNITARIA

La Sra. Maria Colon, lider comunitaria de la comunidad
Tallaboa Encarnacidn, menciond en su ponencia escrita,
entregada €l 5 de marzo de 2014, que “la emergencia de
asbesto en la Comunidad ha perjudicado a todos, incluyendo
las facilidades de la Escuela Segunda Unidad Jorge Lucas
Pérez Valdivieso y el [Clentro ‘Head Start’”. Sefialé que tanto
el DE como el municipio de Pefiuelas cerraron temporalmente
las facilidades de los mencionados Centros Educativos como
medida de precaucién. Debido a esto, los estudiantes fueron
reubicados de escuela y los mismos “han sufrido cambios de
horarios, falta de materiales y muchas m[4]s situaciones”.
Manifesté que una de sus mayores preocupaciones es que los
“nifios fueron reubicado[s] de escuela pero no de [su] hogar”,
por lo cual siguen expuestos al asbesto.

Muchos de los hogares de la Comunidad estin
contaminados con asbesto. Sobre esta situacion informé que la
EPA es la tnica que ha entregado unas “hojas sueltas[,]
orientando sobre como limpiar {las] casa[s que contienen)
asbesto”. Explicé que no entiende “c[0]Jmo los residentes

pueden limpiar sus hogares sin la necesidad de una
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certificacion para remover asbesto”. Ante tal asunto, sugirio
que, tanto el Secretario del Departamento de Salud como el
Alcalde del municipio de Pefivelas, organicen una “Feria de
Salud” en la Comunidad. Recalcé que solo la EPA les ha
ofrecido informacién actualizada, ha visitado los hogares y
respondido, ademas, a las preguntas de los residentes.

Por ultimo, indicd que como lider comunitaria solicita “una
investigacion sobre la demolicion de [la] estructura con asbesto

de la empresa ‘Empire Gas’ de Puerto Rico”.

DESARROLLO INTEGRAL DEL SUR, INC.

El Sr. Fernando L. Cruz Dominicci, Presidente de la Junta
de Directores de Desarrollo Integral del Sur, Inc. (en adelante,
“DISUR”), envi6 su ponencia escrita ¢l 24 de febrero de 2014.
En la misma menciond que DISUR es una corporacion privada
sin fines de lucro que tiene como propédsito “fomentar el
desarrollo sociocecondémico, la productividad y competitividad,
fortalecer el sistema educativo en todos sus niveles; de
promover la transferencia y adopcion de nuevas tecnologias;
promover la formacion de capital local y estimular el desarrollo
de la micro, pequefia y mediana empresa, entre otras
actividades, y para mejorar la calidad de vida de cerca de
seiscientos mil (600,000) habitantes de la region”, entre otros.

Indico que en octubre del afio 2010, DISUR comenzé el
Proyecto PR-127-Guayanilla-Pefiuelas. Para dicho Proyecto
recibieron una subvencion de la EPA, ascendente a ciento
setenta y dos mil (172,000) ddlares como parte del Programa
Piloto de Planificacion de Terrenos Baldios por Zona. Sefialé
que el mencionado Proyecto, ademds, conté con el apoyo de
los municipios de Guayanilla, Pefiuelas y Ponce, la JCA, la
Junta de Planificacién, la Fundacién Americana de

Arquitectura, el Centro de Financiamiento Ambiental de la

FHSOIT e J
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Universidad de Syracuse, el “Puerto Rico Energy Center” y
otras entidades. Manifestd que el proposito principal del
Proyecto fue elaborar el Plan de Retiso e Implementacion de
“Brownsfield”: Corredor Petroquimico a lo largo de la PR-127,
Guayanilla y Pefiuelas (“EPA-DISUR 's Brownfields Area-Wide
Planning Pilot Program”). Este Plan incluia la limpieza del
medio ambiente y la reutilizacién de trece (13) propiedades que
representan aproximadamente mil ochocientas (1,800) cuerdas
de terreno, lo que equivale a cerca del cincuenta (50) por ciento
de los terrenos del antiguo complejo petroquimico. El Plan
provee, ademas, para la transformacién de la zona de la
petroquimica a una “Zona Eco Industrial”, compuesta por
proyectos e industrias de energia renovable, productos
farmacéuticos a base de algas marinas, programas agresivos de
reciclaje y de forestacion, asi como el desarrollo de
microempresas eco amigables.

El sefior Cruz Dominicci indicé que en febrero del aiio
2013, DISUR recibi6 una segunda subvencién de fondos de la
EPA ascendente a un millon (1,000,000) de délares para la
implementacion por etapas del referido Plan. Informé que este
nuevo Proyecto de tres (3) afios de duracién se realiza a modo
de coalicion entre el Municipio Autonomo de Ponce y los
municipios de Pefiuelas y Guayanilla. Durante esta fase del
Proyecto se identificaron las propiedades baldias en ambos
Municipios, tomando como referencia la PR-127 en las areas
aledanas al antiguo complejo petroquimico y en la zona
histérica de Ponce. Nuevamente, se identificaron trece (13)
propiedades en el primer estudio y cerca de cien (100) en el
actual. DISUR estima que la EPA aprobara cerca de cincuenta
y cinco (55) por ciento de las propiedades referidas.

Afiadi6 que el 19 de noviembre de 2013, luego de la

demolicién de la “Puerto Rico Olefins”, la EPA aprobé un plan
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de trabajo realizado por DISUR para llevar a cabo un Estudio
Fase [ para dicha propiedad. Informé que desde noviembre del
afio 2013 hasta la fecha, la EPA autorizd el uso de fondos
federales para los Estudios Fase | para “Texaco Terminal” en la
Jjurisdiccion del municipio de Guayanilla y otras dos (2)
propiedades: el Antiguo “HERCOR” y una gasolinera en la
PR-127, ambos en el municipio de Peiiuelas.

Menciondé que para realizar los mencionados Estudios,
DISUR contrato dos (2) entidades profesionales debidamente
cualificadas. Esta actividad genera diez (10) empleos directos y
un desembolso que sobrepasa los seiscientos treinta mil
(630,000} dolares. Afiadid que recientemente DISUR sometio
una nueva propuesta a la EPA por la cantidad de otros
seiscientos (600,000} mil délares para ampliar los Estudios. De
aprobarse la misma, se ampliara el mimero de terrenos baldios
a estudiar.

Enfatizé que DISUR “no ha tenido ninguna participacion ni
intervencion en los procesos de remocion de material
contaminado con asbesto que pueda atentar contra la salud de
los estudiantes de la Escuela Segunda Unidad Jorge Lucas
Pérez Valdivieso y residentes de la comunidad Tallaboa
Encarnacion en Pefiuelas”. No obstante, considerando la salud
ambiental de las comunidades bajo estudio por DISUR,
recomend? lo siguiente:

I. Considerar el Estudio Epidemiolégico preparado
por la EMPCS.

3

Evaluar los protocolos y procedimientos utilizados
por las agencias concernidas en la otorgacion de
permisos para autorizar la remocion de materiales
con sospecha de contaminacion que sean peligrosos

para la salud y el ambiente.
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3. Enfatizar en las medidas de seguridad para los
empleados y las comunidades aledanas.

4. Incluir como requisito, previo a cualquier
demolicion de  edificios  sospechosos de
contaminacion, la publicacion o disponibilidad de
los Estudios Fase [ y Fase II, y que se realicen vistas
publicas.

5. Establecer centros de orientacidon e informacion
accesibles a las comunidades aledaiias, previo,
durante y después de la remocién para que los
ciudadanos estén bien orientados y puedan tomar
las medidas necesarias para evitar la exposicion a
posibles contaminantes que puedan afectar la salud
y el ambiente.

Por Gltimo, el 6 de marzo de 2014 la Comision le solicitd memorial
explicativo al Sr. Miguel A. Rodriguez, Director de la Escuela
Segunda Unidad Jorge Lucas Pérez Valdivieso. Al momento de

redactarse este Informe, el mismo no habia sido recibido.
REUNION: 12 DE MARZO DE 2014

El 12 de marzo de 2014, la Comision suscribiente tuve una reunion
con el Ing. José Font, Director, y el Ing. Ramon Torres de la Divisidn
de Respuestas y Remediacion Ambiental de la EPA. Dicha reunidn
tenia como proposito discutir la situacion real en la cual se encuentra
la emergencia de asbesto concerniente a las Resoluciones del Senado
611 y 616. Durante la misma, ambos Ingenieros realizaron un recuento
de los acontecimientos y las medidas tomadas durante la mencionada
situacion. A continuacion, un resumen de las mismas.

;POR QUE LA EPA TOMA JURISDICCION?

Los Ingenieros sefialaron que el desempefio de la EPA

surgi6 debido a una querella ciudadana en la cual se indicaba
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que se estaban llevando a cabo unos trabajos de remocion de
asbesto en “Puerto Rico Olefins”. A raiz de dicha situacion,
inspectores de la EPA salieron al campo y detectaron que en
efecto se estaban llevando a cabo los trabajos y, ademds, que
habia presencia de asbesto. El dia antes de hacer la visita habia
llegado una notificacidn en la cual se indicaba que se estaba
removiendo una cantidad minima de material aislante que
contenia asbesto en las tuberias. No obstante, el estimado de
pies lineales a remover indicados en la notificacion no era
consono con lo que observaron los inspectores al momento de
la visita. Informaron que esas notificaciones las reciben como
un requisito del permiso presentado por la JCA para remocion
de asbesto. A pesar de que las inspecciones son jurisdiccion de
la JCA, en este caso la EPA realizé la misma por la querella

presentada por parte de los ciudadanos.

RESULTADOS OBTENIDOS

Posteriormente, entre el 18 y 19 de noviembre de 2013, los
Ingenieros indicaron que se tomaron muestras en la facilidad
de “Tallaboa Industrial Park™ y en el exterior para determinar si
el material habia migrado e impactado las comunidades
cercanas. Los resultados confirmaron la presencia de asbesto, y
por tal motivo, la EPA asumio jurisdiccion bajo 1a mencionada
Ley CERCLA, conocida como “Siuper Fondo”. Debido a estos
resultados, comenzaron a realizar muestreos agresivos en la
Escuela Segunda Unidad Jorge Lucas Pérez Valdivieso. Esto
porque esa es la poblacion que representa una mayor
preocupacion, ya que es vulnerable por su edad y el tiempo que
pasan en dicha Escuela. Recalcaron que dentro de los
protocolos de la EPA esta situacion necesita atencién

inmediata.
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Luego de realizado estos muestreos, los mismos
confimaron la presencia de asbesto en la Escuela y
procedieron a compartir la informacion recopilada con el DE.
El DE decidié cerrar la misma y trasladar a los nifios a otro
plantel escolar. Informaron que las pruebas de niveles de
asbesto en el aire resultaron negativas, sin embargo, las de
niveles de asbesto en el polvo reflejaron una necesidad de
limpieza. Por su parte, aunque no se realizaron muestreos en el
“Head Start”, el municipio de Pefiuelas tomé la decision de
cerrar el mismo. Enfatizaron que todas las partes han estado
trabajando, colaborando y participando en conjunto desde el
primer dia (DE, JCA, DS y el Municipio). Informaron, ademas,
que la EPA ha llevado a cabo reuniones en el Centro Comunal
y en el Teatro del Municipio, ademés de repartir boletines en

espaiiol y dialogar directamente con la Comunidad.

ACCIONES DE LA EPA

Segun indicaron, actualmente estin negociando una orden
administrativa por consentimiento con las partes responsables,
entiéndase “Homeca Recycling” y “Empire Gas de Puerto
Rico™ (“Tallaboa Industrial Park™). Mencionaron que hubieran
“querido tener esta orden o llevar a cabo los trabajos de
limpieza de la Escuela [con] una mayor celeridad o que
hubiesen empezado ya”.

Para evitar el robo o mutilacion de los expedientes
estudiantiles, se comunicaron con el Alcalde del municipio de
Pefiuelas para que la policia municipal proveyera servicios de
seguridad en la Escuela. A pesar dicha situacién, la EPA no
puede justificar el uso de fondos federales para esos efectos. A
su vez, tampoco pueden recurrir a las partes responsables para
que provean estos servicios de seguridad porque ain no tienen

ningln acuerdo firmado.

Narur



e

| 30

Sobre la obtenciéon de los materiales y expedientes de los
estudiantes, la EPA realizé un inventario de cada uno de los
articulos existentes en cada salon para asegurar y saber qué
habia en los mismos antes de limpiarlos. Todos los archivos y
expedientes de los estudiantes seran entregados al Director de
la Escuela una vez se limpien. Informaron que personal de la
EPA estaria entrando en la semana del 3 al 14 de marzo de

2014 a la misma para recoger dichos materiales y limpiarlos.

TIEMPO DE GESTION

Senialaron que una vez comenzada la investigacion, se
empieza a compartir informacion con la parte responsable y sus
abogados. Es ahi donde la parte responsable se da cuenta de la
responsabilidad potencial que pueden tener con lo ocurrido alli.
Una vez esto, traen expertos en el drea y empiezan a montar
sus defensas, lo que dilata el proceso. Informaron que
actualmente, se encuentran negociando por lo que no pueden
hacer un desglose de los potenciales acuerdos con la parte
responsable.

Aclararon, ademas, que si dicha situacion hubiera ocurrido
en algin estado de Estados Unidos, la situacion seria la misma.
Ya que estas situaciones se trabajan bajo la Ley CERCLA y
todos los recursos que estan disponibles alla también se utilizan
en Puerto Rico. Indicaron que “esto es un caso prioritario, y
dentro de la lentitud que podria verse, para efectos de la EPA, y

a pesar de las complicaciones, se esta moviendo rapido”.

INSPECCIONES A HOGARES: JCA y EPA

Segin lo manifestado por los Ingenieros, el Departamento
de Salud ha estado con la EPA en todas las reuniones que han
realizado. Le han explicado a todos los residentes que no hay

razén para alarmarse porque la exposicion no ha sido crénica,

Comisidn de Roowrses Natwrales v Apibioniad,
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sostemida y por un tiempo prolongado. Ademas, le han
expresado un sinnimero de practicas a observar en sus
domicilios para evitar contaminacibn o materiales
contaminantes.

Manifestaron que ya se tiene la fuente de contaminacion y
por tal razon, se tiene que determinar hasta dénde se puede
extender la misma. Como parte del muestreo inicial, fueron
visitando los exteriores de las propiedades y tomando datos de
lo que se estaba observando. Comenzaron a identificar cual
pudiera ser la distribuciéon, presencia, ausencia vy
desplazamiento del asbesto. Luego de realizado esto,
seleccionaron un radio de un cuarto ('4) de milla alrededor de
la fuente de contaminacién.

Explicaron que luego de llevar a cabo lo anteriormente
mencionado y basado en los resultados obtenidos, proceden a
realizar muestreos mas especificos en los interiores de los
hogares para determinar si en estos existe o no presencia de
asbesto. Para ello, se estan analizando los siguientes radios:
veinticinco (25) millas, punto cinco (.5) millas y un cuarto (%)
de milla. Segiin los resultados que se obtengan, sera posible
determinar el impacto del asbesto en las casas y saber si es
necesario realizar trabajos de limpieza en ellas o no. El equipo
que esta trabajando este muestreo y la estrategia son “los
companeros de Nueva York, que estuvieron trabajando
directamente con el ‘World Trade Center’ y con Minillas. Ellos
conocen lo que van a hacer, lo inusual aqui es que hay
residencias”.

Actualmente han identificado freinta y dos (32)
propiedades, tanto comerciales como residenciales a las cuales
se le realizaran los muestreos. Informaron que el 4 de marzo de
2014, comenzaron a llevar a cabo los muestreos y, ademas, que

han realizado once (11) de los treinta y dos (32) identificados.
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No obstante, a pesar de que realizaron una reunién con la
Comunidad para explicar el proceso que se estaria llevando a
cabo, indicaron que han tenido una serie de complicaciones en
cuanto a solicitar acceso, preparar el area, crear el ambiente
necesario para tomar las muestras de aire y mover a los
residentes de sus hogares por un periodo mayor de diez (10)
horas, entre otras. Recalcaron que en Puerto Rico no hay
laboratorios para analizar este tipo de muestras, por lo tanto, se
envian a Estados Unidos. Una vez el laboratorio recibe las
mismas, tiene veinticuatro (24) horas para brindarle los

resultados a la EPA.

METODOLOGIA DEL ESTUDIO

En cuanto a la metodologia del estudio, expresaron que
empiezan a muestrear en un cuarto (') de milla y se van
expandiendo, dependiendo de los resultados obtenidos. Si los
resultados reflejan que no hay problema alguno ni necesidad de
limpieza, van al proximo radio de media (.5) milla, si en dicho
radio no se detecta la presencia de asbesto, culminan las
investigaciones. Los parametros utilizados para medir los
niveles de asbesto son sumamente conservadores. Esto permite
que se realicen las labores de limpieza, incluso en lugares
donde antes no se considerarian necesarios.

En el peor de los escenarios, en caso contrario,
manifestaron que estarian limpiando todas estas estructuras.
Bajo estas circunstancias, seria necesario relocalizar a los
residentes temporeramente en lo que se lleva a cabo la
limpieza. La EPA seria la agencia encargada de regular la
relocalizacion bajo la Ley CERCLA y la misma procederia
realizar los acuerdos necesarios con las partes responsables

para cubrir los gastos a incurrirse.
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LA LIMPIEZA Y SUS RESPONSABLES

Sobre quién lleva a cabo la limpieza, mencionaron que por
ley estan obligados a darle la oportunidad a la parte
responsable de realizar los trabajos de limpieza bajo la
supervision directa de la EPA. Manifestaron que por el
momento, la parte responsable tiene buena disposicion para
realizar las limpiezas, tanto en la Escuela como en el “Head
Start™.

Segun explicaron, la EPA tiene estaciones de muestreo
continuas en las afueras de la facilidad. A través de estas,
observan y detectan perturbaciones en los niveles de asbesto.
Actualmente la fuente estd controlada y, ademids, se
comenzaron a seguir ciertas practicas de control y se
detuvieron los trabajos.

Finalmente, indicaron que uno de los problemas que se
tiene en Puerto Rico es que existe mucho asbesto todavia y que
se llevan a cabo un sinnumero de demoliciones sin contar con
las debidas precauciones. Por tal razén, recomiendan utilizar
personal adiestrado en conformidad con los requisitos de ley.
Mencicnaron, por Ultimo, que en la actualidad desde el Ambito
federal, no hay fondos disponibles para llevar a cabo

remociones de asbesto o trabajos de limpieza.

REQUERIMIENTO DE INFORMACION ADICIONAL: JCA

Con el proposito de cumplir cabalmente con lo ordenado por las
Resoluciones del Senado 616 y 611, las cuales estan siendo investigadas
de manera conjunta por parte de esta Comision, durante la mencionada
Vista se le solicitaron los siguientes documentos a la
Lcda. Laura M. Vélez Vélez, Directora Ejecutiva de la Junta de Calidad
Ambiental: (1) los expedientes de las visitas e inspecciones realizadas a

las facilidades ubicadas en “Tallaboa Industrial Park” en los pasados
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cinco (5) afios; (2) informacion de las remociones de asbesto que se
hayan llevado a cabo anteriormente en dichas facilidades; (3) cualquier
querella relacionada que se haya presentado en el area; y (4) la
informacion de los empleados existentes en la JCA. A continuacién un
resumen de la informacién enviada por la Directora, la cual fue recibida

el 28 de marzo de 2014.

EXPEDIENTES DE INSPECCIONES

Sobre los expedientes de las inspecciones, la Directora
informé que “luego de revisar los expedientes disponibles en la
JCA sobre los permisos emitidos a la Instalacion, no {pudieron]
identificar copia de informes de inspecciones realizadas en la

misma”,
EMPLEADOS DE LA JCA

En cuanto a los empleados de la JCA, destacé el hecho de
que actualmente la Agencia cuenta unicamente con trecientos
veinticinco  (325) empleados. Indico que ‘“tanto la
Ley Num. 7-2009 como otras piezas legislativas que
incentivaban el retiro temprano y congelaban puestos ante
renuncias voluntarias, tuvieron la consecuencia de que en la
actualidad la JCA cuente con trecientos doce (312) empleados
menos que en el afo 2009”. Debido a esta situacion,
actualmente la Agencia solo cuenta con una (1) persona

certificada como inspector y planificador de asbesto.

PERMISOS DE REMOCION DE ASBESTO

Por otro lado, con respecto al proceso de permisos, indico
que el solicitante cumplid con los procedimientos establecidos
en el Reglamento Nim. 7308 de 1 de marzo de 2007, titulado
“Reglamento para el Tramite de los Permisos Generales” y la

Junta de Gobierno de la JCA, por lo cual se le otorgaron los
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referidos permisos para la remocién de asbesto. Sefiald,
ademas, que en cuanto a la informacién presentada en la
solicitud de permiso relacionada al evento acontecido en el
“Tallaboa Industrial Park”, todo el personal contratado para la
obra de demolicidn contaba con las certificaciones requeridas
para trabajar con asbesto.

No obstante, a pesar de haber cumplido con los requisitos
para la obtencién del permiso de remocion de asbesto durante
el proceso de investigacion, la JCA se topd con informacion
que apunta a irregularidades en cuanto al personal que ejecutd
los trabajos de remocion. A estos fines, la Directora esbozo6 que
“se comenzd un proceso de evaluacion de los manifiestos de
disposicién, informe de remocion y cantidad solicitada en los
permisos”. Segln los resultados obtenidos, “las cantidades de
asbesto dispuestas en el vertedero no son consistentes con lo
solicitado en el permiso o los informes de remocién” (énfasis
suplido). Ante esta situacion, la JCA se encuentra tomando las
medidas legales pertinentes en contra de las compaiiias

responsables a base de los requisitos del permiso.

Por ultimo, la Directora menciond que los manifiestos de
disposicion del material establecen que el mismo fue
depositado en “Allied Waste” en Ponce, instalacion que se
encuentra debidamente autorizada para disponer material con
contenido de asbesto.

La Comision suscribiente continuara investigando dichos hallazgos y
los procesos posteriores que lleve a cabo la JCA. La informacion
obtenida, asi como cualquier otra vista que se realice a estos efectos,

formaran parte de un Segundo Informe Investigativo.




| 36

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

La Comisién suscribiente ha evaluado las Resoluciones del Senado
611 y 616, y analizado los planteamientos establecidos por la Junta de
Calidad Ambiental, el Comité Pro Salud, Desarrollo y Ambiente de
Tallaboa, Inc., €l Programa de Salud de la Escuela de Medicina y
Ciencias de la Salud de Ponce, Desarrollo Integral del Sur, Inc. y la
Agencia Federal de Proteccion Ambiental entre otros. La misma
entiende que la Agencia Federal de Proteccién Ambiental (EPA) esta
llevando a cabo las medidas necesarias para atender la situacion por la
cual estan atravesando los residentes de la comunidad Tallaboa
Encarnacion. No obstante, es necesario orientar y mantener
constantemente informados a los residentes de la Comunidad de las
acciones que estaran tomando las agencias y entidades pertinentes. Esto
puede logarse, ademas, mediante acuerdos colaborativos en los cuales se
asigne personal de las agencias concernientes que trabajen en conjunto
con distintas organizaciones para lograr dicho objetivo.

También, como parte de la investigacion en curso, se han
identificado otros puntos y recomendaciones que resultan imperantes
para la resolucidn de este y otros incidentes similares que atenten contra
la salud publica del pueblo de Puerto Rico. En primer lugar, es necesario
hacer hincapié en la importancia de la utilizacién de personal altamente
adiestrado para la remocion de asbesto en los procesos de demoliciones
que se lleven a cabo en la Isla. Consono con ello, es necesario llevar a
cabo inspecciones continuas en los trabajos de demolicién y remocion
de asbesto. A continuacion, se resumen otras recomendaciones al

respecto:;

1. Realizar acuerdos con las universidades de medicina y de salud
publica del Pais para llevar a cabo estudios epidemiolégicos
continuos en las diferentes comunidades vulnerables o cercanas a

zonas donde se estén llevando a cabo los trabajos de demolicion.

Conisisnr de Recrorsos Natwrales v Ambioniult
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Evaluar los procedimientos establecidos por las agencias que

otorgan los permisos de remocion de asbesto.

3. Llevar a cabo campaiias para promover las medidas de seguridad
que deben tomarse ante la exposicién o posible exposicién al
asbesto, tanto para los empleados como para los residentes de las
comunidades que podrian verse afectadas.

4. Establecer centros informativos o equipos adiestrados que
brinden la orientacion necesaria a los ciudadanos que podrian
resultar expuestos.

5. Realizar pruebas de salud a las poblaciones expuestas a dicho
contaminante.

6. Fiscalizar de modo mas agresivo a las agencias estatales en las

acciones que tomen en el manejo de las emergencias de asbesto,

y requerirle mayor participacion y responsabilidad aunque la

Jurisdiccidn primaria esté a cargo de las agencias federales.

Ante esto, la Comision de Recursos Naturales y Ambientales del
Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico somete a este Alto
Cuerpo Legislativo, su Informe Parcial sobre la Resolucion del

Senado 616.

Respetuosamente sometido,

Cirilo Tirado Rivera
Presidente

Comision de Recursos Naturales y
Ambientales

Connfsicin do Reorr sos Naturalos v Ambicnied;
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SENADO DE PUERTO RICO
R.C.dela C. 436

INFORME POSITIVO CON ENMIENDAS

i de mayo de 2014

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Hacienda y Finanzas Piblicas del Senado de Puerto Rico tiene el honor
de recomendar la aprobacion de la Resolucion Conjunta de la Camara Num. 436, con las
enmiendas contenidas en ¢l entirillado electrénico que acompaiia a este Informe Positivo.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucion Conjunta de la Cdmara Nim. 436 (en adelante “R. C. de la C. 436™)
segin enmendada, tiene como propdsito reasignar al Municipio de Aguada la
cantidad ciento sesenta y ocho mil setecientos once délares con sesenta y siete
centavos ($168,711.67), provenientes de los sobrantes disponibles de los apartados
(18), (37), (42) y (51) de la Seccion I de la Resolucién Conjunta Num. 557-1999;
los incisos (b) y (mm), del apartado 11, de la Seccion 1 de la Resolucién Conjunta
Num. 562-1999; el inciso (a), del apartado I, de la Seccién 1 de la Resolucién
Conjunta Num. 1319-2003; el inciso (28) del apartado A, del acipite DISTRITO
REPRESENTATIVO NUM. 18, de la Seccidén 1 de la Resolucién Conjunta Nam.

1411-2004; los apartados (1) y (2), de la Seccién 1 de la Resolucion Conjunta Nam.

28-2005; la Seccion 1 de la Resolucion Conjunta Nam. 160-2007; los incisos (a),

(b), (), (D), (i), (), (k), (1) y (m), del apartado 15, de la Seccién 1 de la Resolucion
Conjunta Num. 98-2008; los incisos (b) y (c), del apartado 14, de la Seccion 1 de la
Resolucion Conjunta Num. §2-2009;los incisos (a) y (d), del apartado 8, de la
Seccion 1 de la Resolucién Conjunta Nim. 108-2009; la Seccién 1 de la Resolucion
Conjunta Niim. 124-2010; el inciso (c), del apartado §, de la Seccion 1 de Ia
Resolucion Conjunta Num. 87-2011; y los incisos (a) y (b), del apartado 10, de la
Seccion 1 de la Resolucion Conjunta Num. 192-2011; a fin de viabilizar obras y
mejoras permanentes; facultar para la contratacién de tales obras: y para autorizar el
pareo de los fondos reasignados.

COMISION DE HACIENDA Y FINANZAS PUBLICAS




ANALISIS DE LA MEDIDA

Las Resoluciones Conjuntas 557-1999, 562-1999, 1319-2003, 1411-2004, 28-2005, 160-
2007, 98-2008, 82-2009, 108-2009, 124-2010, 87-2011 y 192-2011 otorgaron fondos al
Municipio de Aguada mediante asignaciones, para diversas obras y mejoras a través del
Municipio. No obstante, luego de la aprobacién de las Resoluciones Conjuntas antes
mencionadas y el traspaso de los fondos legislativos han surgido varias necesidades en el
Municipio de Aguada que requieren de la reprogramacién de los sobrantes de las
Resoluciones Conjuntas citadas.

Mediante certificaciones de fondos emitidas por el Departamento de Finanzas del
Municipio de Aguada, constatamos la disponibilidad de los sobrantes de las Resoluciones
Conjuntas 557-1999, 562-1999, 1319-2003, 1411-2004, 28-2005, 160-2007, 98-2008, 82-
2009, 108-2009, 124-2010, 87-2011 y 192-2011. Las mismas tienen fecha del 15 de abril
de 2014 las cuales estan firmadas por el Director de Finanzas, el Sr. Juan E. Rodriguez
Rodriguez, El balance total de las certificaciones de fondos asciende a ciento sesenta y
ocho mil setecientos once dolares con sesenta y siete centavos (5168,711.67).

Mediante la R. C. de la C. 436 se propone reasignar el referido balance al Municipio de
Aguada, para ser utilizados para obras y mejoras permanentes en dicho municipio.

El Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico esta comprometido con proveer los
recursos necesarios a los gobiernos municipales para que éstos puedan llevar a cabo obras
que promuevan el desarrollo urbano, social y econémico en sus respectivos municipios.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con la Ley Num. 81 de 30 de agosto de 1991, segin enmendada,
conocida como la “Ley de Municipios Auténomos del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico de 1991”7 y la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado se determina que esta
medida no impacta negativamente las finanzas de los municipios de ninguna manera
debido a que es una reasignacion de fondos dentro del mismo Municipio de Aguada.

CONCLUSION Z/

Por los fundamentos antes expuestos recomendamos la aprobacién con enmiendas de la
Resolucién Conjunta de la Cimara Num. 436, segin el entirillado electronico que
acompaiia a este Informe Positivo.

Respetuosamente sometido,

m'w

Presidente
Comisién de Hacienda y Finanzas Publicas
del Senado de Puerto Rico

COMISION DE HACIENDA Y FINANZAS PUBLICAS s rerels
(. of S



(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(13 DE NOVIEMBRE DE 2013)

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

17ma. Asamblea 2da. Sesion
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES
R. C. dela C. 436

12 DE NOVIEMBRE DE 2013
Presentada por los representantes Perello Borrds y Herndndez Montariez

Referida a la Comisién de Hacienda y Presupuesto
RESOLUCION CONJUNTA
de Aguada la cantidad de ciento-setenta—y—nueve—mil

: ciento
sesenta v _ocho mil setecientos once délares con sesenta v siete centavos
($168,711.67), provenientes de los sobrantes disponibles: de: los apartados (18),
(37), (42) y (51) de la Seccién 1 de la Resolucién Conjunta Num. 557-1999; de-los
incisos (b) y (mm), del apartado 11, de la Seccién 1 de la Resolucién Conjunta
Num. 562-1999; el el inciso (a), del apartado 1, de la Seccion 1 de la Resolucién
Conjunta Num. 1319-2003; del el inciso (28) del apartado A, del acapite DISTRITO
REPRESENTATIVO NUM. 18, de la Seccién 1 de la Resolucién Conjunta Num.
1411-2004; de-los apartados (1) y (2), de la Seccién 1 de la Resolucion Conjunta

Num. 28-2005; de-los-ineisos{1)}-y{(3)-del-apartade-Cdel-inciso-16-del-apartade-E

Para reasignar al Municipio
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de—héeeaeﬂ—l—dﬂa—ﬁesemeeﬂ—eeﬁj&mm de-la Seccién 1 de la
Resolucion Conjunta Nim. 160-2007; de-los incisos (a), (b), (4 (<), (f), (i), (), (k), 1
y (m), del apartado 15, de la Seccién 1 de la Resolucién Conjunta Nim. 98-2008; de
los incisos (b) y~(d} (c), del apartado 14, de la Seccién 1 de la Resolucién Conjunta
Num. 82-2009;-de los incisos (a) y (d), del apartado 8, de la Seccién 1 de la
Resolucion Conjunta Num. 108-2009; ele-la Seccién 1 de la Resolucién Conjunta
Num. 124-2010; de} el inciso (c), del apartado 8, de la Seccién 1 de la Resolucién
Conjunta Num. 87-2011; y de-los incisos (a) y (b), del apartado 10, de la Seccién 1

de-losH s H-delapartadeo-E-del-Acinite{A
[ 7 7
: 205



14

15

16

17

18

19

(8]

de la Resolucién Conjunta Nam. 192-2011; a fin de viabilizar obras y mejoras
permanentes; facultar para la contratacion de tales obras; y para autorizar el pareo
de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna al Municipio de Aguada la cantidad de eiento-setenta—y

ciento sesenta v _ocho mil setecientos once dolares con sesenta v siete centavos

($168,711.67), provenientes de los sobrantes disponibles: por la cantidad de seiscientos
(600) délares, de los apartados (18), (37), (42) y (51) de la Seccién 1 de la Resolucién
Conjunta Num. 557-1999; por la cantidad de trescientos (300) d6lares, de los incisos (b)
y (mm), del apartado 11, de la Seccion 1 de la Resolucién Conjunta Num. 562-1999; por
la cantidad de seis mil (6,000) délares, del inciso (a), del apartado 1, de la Seccién 1 de la

Resolucién Conjunta Niim. 1319-2003; por la cantidad de novecientos (900) délares, del

inciso (28) del apartado A, del acapite DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 18 de la
Seccién 1 de la Resolucion Conjunta Nim. 1411-2004; por la cantidad de doscientos

dolares con treinta y seis centavos ($200.36), de los apartados (1) y (2), de la Seccion 1 de

la Resolucién Conjunta Num. 28-2005; per-la-eantidad-demil descientos-diez-délares

ConjuntaMNam—361-2005; por la cantidad de tres mil trescientos treinta y siete délares

con treinta y seis centavos ($3,337.36), de la Seccion 1 de la Resolucién Conjunta Num.

s
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160-2007; por la cantidad de neventa-y—un—mil-quinientos—{91;500)-délares ochenta v

cuatro mil quinientos (84,500} ddlares, de los incisos (a), (b), (&} (), (f), (i), (i), (k), () y

(m), del apartado 15, de la Seccién 1 de la Resolucion Conjunta Num. 98-2008; por la
cantidad de diez mil doscientos (10,200) délares, de los incisos (b) y (4} (c), del apartado
14, de la Seccién 1 de la Resolucion Conjunta Num. 82-2009; por la cantidad de
veintidés mil seiscientos setenta délares con veinte centavos ($22,670.20), de los incisos
(a) y (d), del apartado 8, de la Seccién 1 de la Resolucion Conjunta Num. 108-2009; por
la cantidad de treinta y cinco (.35) centavos, de la Seccién 1 de la Resolucién Conjunta
Num. 124-2010; por la cantidad de veinte mil (20,000) délares, del inciso (c), del
apartado 8, de la Seccién 1 de la Resolucién Conjunta Num. 87-2011; y por la cantidad
de veinte mil tres délares con cuarenta centavos ($20,003.40), de los incisos (a) y (b), del
apartado 10, de la Seccion 1 de la Resolucién Conjunta Num. 192-2011; a fin de
viabilizar obras y mejoras permanentes, segiin se describe a continuacién:
A. Municipio de Aguada

1. Para obras y mejoras permanentes

en el Municipio. $170422.94

5168,711.67 %/

Seccién 2.-Se autoriza el pareo de los fondos reasignados con aportaciones

particulares, estatales, municipales y/o federales.
Seccién 3.-Los beneficiarios que reciban estas aportaciones legislativas, deberan

cumplir con los requisitos segtin dispuestos bajo la Ley Nam. 179-2002.



1 Seccion 4.-Esta Resoluciéon Conjunta comenzara a regir inmediatamente después

2 de su aprobacién.



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
GOBIERNO MUNICIPAL DE AGUADA
DEPARTAMENTO DE FINANZAS
APARTADO 517 AGUADA, PUERTO RICO 00602

CERTIFICACION

Yo, JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ, Director de Finanzas del Municipio de
Aguada,

CERTIFICO: “Que la Resolucion Conjunta 361 del 11 de diciembre de 2005
tiene el siguiente balance el cual esta disponible y registrado en nuestro Sistema
Uniforme de Contabilidad.

Donativo Gastos Médicos Francisco Vega Colon $710.68
Donativo Compra Audifono Edgardo Barreto Pérez ~ $500.00
Donativo Gastos Operacionales Equipo Los Santeros $500.00
Mejoras Sistema Acueducto Lagunas $1,000.00

Mat y equipo Centro Cuidado Infantil Mi Casita $1,000.00
Sobrante equipo Cocina y mesas Accion Social $.59

¥V Vv V ¥ V

v

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, firmo el
presente en la ciudad de Aguada, Puerto Rico,
hoy, 15 de abnl de 201

JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ
Director de Finanzas



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
GOBIERNO MUNICIPAL DE AGUADA
DEPARTAMENTO DE FINANZAS
APARTADO 517 AGUADA, PUERTO RICO 00602

CERTIFICACION

Yo, JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ, Director de Finanzas del Municipio de
Aguada,

CERTIFICO: "Que la Resolucion Conjunta 192 del 2011 tiene el siguiente
balance el cual esta disponible y registrado en nuestro Sistema Uniforme de
Contabilidad.

» Construccion Muro Contencién Bo. Laguna Manuel Tuni  $20,000.00
> Sobrante Obras y Mejoras Permanentes $3.40

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, firmo el
presente en la ciudad de Aguada, Puerto Rico,
hoy, 15 de abril de 2014.

22029

JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ
Director de Finanzas



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
GOBIERNO MUNICIPAL DE AGUADA
DEPARTAMENTO DE FINANZAS
APARTADO 517 AGUADA, PUERTO RICO 00602

CERTIFICACION

0, viJAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ, Director de Finanzas del Municipio de
Aguada,
CERTIFICO: "Que la Resolucién Conjunta 087 de 21 de 2011 tiene el siguiente

balance el cual estd disponible y registrado en nuestro Sistema Uniforme de
~ . ~tabilidad.

AY

» Construccidon Muro Contencion BO. Marias $20,000.00

EN TESTIMONIO DE 1.0 CUAL, firmo el
presente en la ciudad de Aguada, Puerto Rico,
hoy, 15 de abril de 2014.

iz

JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ
Director de Finanzas




ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
GOBIERNO MUNICIPAL DE AGUADA
DEPARTAMENTO DE FINANZAS
APARTADO 517 AGUADA, PUERTO RICO 00602

CERTIFICACION

4, vlJAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ, Director de Finanzas del Municipio de
Aguada,

CERTIFICO: “Que la Resolucién Conjunta 40 de 21 de mayo de 2012 tiene el
siouiente balance el cual esta disponible y registrado en nuestro Sistema
Lt forme de Contabilidad.

» Sobrante Mejoras vivienda Marta Bonet Cardona $453.20

EN TESTIMONIC DE LO CUAL, firmo el
presente en la ciudad de Aguada, Puerto Rico,
hoy, 15 de abril de 2014,

-~
J £ W
JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ
Director de Finanzas



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
GOBIERNO MUNICIPAL DE AGUADA
DEPARTAMENTO DE FINANZAS
APARTADO 517 AGUADA, PUERTO RICO 00602

CERTIFICACION

0, vUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ, Director de Finanzas del Municipio de
Aguada,

CERTIFICO: "Que la Resolucién Conjunta 124 de 11 de agosto de 2010 tiene
2! siquiente balance el cual esta disponible y registrado en nuestro Sistema
Jiforme de Contabilidad.

~ Sobrante Mejoras vivienda Iraida Carrero $.35
EN TESTIMONIO DE LO CUAL, firmo el

presente en la ciudad de Aguada, Puerto Rico,
hoy, 15 de abnl de 2014

JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ
Director de Finanzas




ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
GOBIERNO MUNICIPAL DE AGUADA
DEPARTAMENTO DE FINANZAS
APARTADO 5§17 AGUADA, PUERTO RICO 00602

CERTIFICACION

9, «JAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ, Director de Finanzas del Municipio de
Aguada,

CERTIFICO: “Que la Resolucién Conjunta 82 de 22 de julio de 2009 tiene el
siguiente balance el cual esta disponible y registrado en nuestro Sistema
Uniforme de Contabilidad.

» Construccion muro contencion Bo. Cerro Gordo- Garcia $2,200.00
» Repavimentacion Bo. Jaguey Chiquito Elias Gonzélez $8,000.00

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, firmo el
presente en la ciudad de Aguada, Puerto Rico,
hoy, 15 de abril de 2014.

2

JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ
Director de Finanzas



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
GOBIERNO MUNICIPAL DE AGUADA
DEPARTAMENTO DE FINANZAS
APARTADO 517 AGUADA, PUERTO RICO 00602

CERTIFICACION

3, «JAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ, Director de Finanzas del Municipio de
Aguada,

CERTIFICO: “Que la Resolucién Conjunta 108 de 4 de agosto de 2009 tiene el
siguiente balance el cual estd disponible y registrado en nuestro Sistema
Uniforme de Contabilidad.

> Sobrante Instalacion tuberia BO. Rio Grande Juan Muriiz  $2,670.20
» Construccidn muro de contencién Bo. Jaguey Sico Colombani $20,000.00

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, firmo el
presente en la ciudad de Aguada, Puerto Rico,
hoy, 15 de abril de 2014.

45@@/

JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ
Director de Finanzas



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
GOBIERNO MUNICIPAL DE AGUADA
DEPARTAMENTO DE FINANZAS
APARTADO §17 AGUADA, PUERTO RICO 00602

CERTIFICACION

10, vJAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ, Director de Finanzas del Municipio de
Aguada,

CERTIFICO: “Que Ia Resolucién Conjunta 1319 del 9 de septiembre de 2003

tiene el siguiente balance el cual esta disponible y registrado en nuestro Sistema
Uniforme de Contabilidad.

~ Mejoras pozo y teberia de caja de agua Quebrada Larga Sector Guzman
$6,000.00

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, firmo el
presente en la ciudad de Aguada, Puerto Rico,
hoy, 15 de abril de 2014;

¥
e

“I
o’

JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ
Director de Finanzas



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
GOBIERNO MUNICIPAL DE AGUADA
DEPARTAMENTO DE FINANZAS
APARTADO 517 AGUADA, PUERTO RICO 00602

CERTIFICACION

Yo, cJAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ, Director de Finanzas del Municipio de
Aguada,

CERTIFICO: “Que la Resolucién Conjunta 361 del 11 de septiembre de 2008
tiene el siguiente balance el cual esta disponible y registrado en nuestro Sistema
Uniforme de Contabilidad.

~ Material vivienda Héctor J. Avilés Bonilla $400.00

EN TESTIMONIO DE IO CUAL, firmo el
presente en la ciudad de Aguada, Puerto Rico,
hoy, 15 de abril de 2014

&

JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ
Director de Finanzas




ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
GOBIERNO MUNICIPAL DE AGUADA
DEPARTAMENTO DE FINANZAS
APARTADO 517 AGUADA, PUERTO RICO 00602

CERTIFICACION

Yo, vtJAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ, Director de Finanzas del Municipio de
Aguada,

CERTIFICO: "Que la Resolucion Conjunta 1411 del 8 de octubre de 2004 tiene

el siguiente balance el cual esta disponible y registrado en nuestro Sistema
Uriforme de Contabilidad.

» Gastos Operacionales Lechén Asao $900.00

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, firmo el
presente en la ciudad de Aguada, Puerto Rico,
hoy, 15 ge abril dg 201

i £ et

/
JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ
Director de Finanzas



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
GOBIERNO MUNICIPAL DE AGUADA
DEPARTAMENTO DE FINANZAS
APARTADO 5§17 AGUADA, PUERTO RICO 00602

CERTIFICACION

Yo, v<AN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ, Director de Finanzas del Municipio de
Aguada,

CERTIFICO: “Que la Resolucién Conjunta 1397 del 11 de octubre de 2004
tiene el siguiente balance el cual esta disponible y registrado en nuestro Sistema
Uniforme de Contabilidad.

> Mejoras vivienda Aurelia Quifionez Cancel $500.00

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, firmo el
presente en la ciudad de Aguada, Puerto Rico,
hoy, 15 de abril de 2014,

74 @(\F,

JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ
Director de Finanzas



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
GOBIERNQC MUNICIPAL DE AGUADA
DEPARTAMENTO DE FINANZAS
APARTADO 517 AGUADA, PUERTO RICO 00602

CERTIFICACION

Yo, JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ, Director de Finanzas del Municipio de
Aguada,

CERTIFICO: “Que la Resolucion Conjunta 562 del 21 de agosto de 1999 tiene
el siguiente balance el cual esta disponible y registrado en nuestro Sistema
Uniforme de Contabilidad.

» Mejoras vivienda Benilda Galloza Conty $150.00
» Mejoras vivienda Evelio Gonzalez Acevedo $150.00

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, firmo el
presente en la ciudad de Aguada, Puerto Rico,
hoy, 15 de abril de 2014.

7 € Q_/(\/‘,'

JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ
Director de Finanzas



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
GOBIERNO MUNICIPAL DE AGUADA
DEPARTAMENTO DE FINANZAS
APARTADO 517 AGUADA, PUERTO RICO 00602

CERTIFICACION

Yo, . UAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ, Director de Finanzas del Municipio de
Aguada,
CERTIFICO: "Que la Resolucién Conjunta 557 del 21 de agosto de 1999 tiene
el siguiente balance el cual esta disponible y registrado en nuestro Sistema
Uniforme de Contabilidad.

» Equipo de Audifonos Recetados Christian Gonzalez $100.00
> Donativo para el Centro Comunal BO. Rio Grande $100.00
» Donativo para Corporacién Talladores de Santos $200.00
> Donativo para Biblioteca Esc. Juan B. Soto $200.00

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, firmo el
presente en la ciudad de Aguada, Puerio Rico,

hoy, 1 e?n‘l de 201/4—

JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ
Director de Finanzas



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
GOBIERNO MUNICIPAL DE AGUADA
DEPARTAMENTO DE FINANZAS
APARTADO 517 AGUADA, PUERTO RICO 00602

CERTIFICACION

Yo, JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ, Director de Finanzas del Municipio de
Aguada,

CERTIFICO: “Que la Resolucién Conjunta 28 del 16 de junio de 2005 tiene el
siguiente balance e} cual esta disponible y registrado en nuestro Sistema
Uniforme de Contabilidad.

~ Sobrante Mejoras vivienda Jonathan Cordero Martinez $.36
» Mejoras vivienda Maribel Martir Goicochea $200.00

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, firmo el
presente en la ciudad de Aguada, Puerto Rico,
hoy, 15 de abril de 2014.

-

JEGR

JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ
Director de Finanzas



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
GOBIERNO MUNICIPAL DE AGUADA
DEPARTAMENTO DE FINANZAS
APARTADO 517 AGUADA, PUERTO RICO 00602

CERTIFICACION

Yo, JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ, Director de Finanzas del Municipio de
Aguada,

CERTIFICO: "Que la Resolucién Conjunta 48 del 4 de mayo de 2007 tiene el
siguiente balance el cual estd disponible y registrado en nuestro Sistema
Uniforme de Contabilidad.

» Gastos Operaciones Comité Organizador Festival Reyes Bo. Guaniquilla
$500.00

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, firmo el
presente en la ciudad de Aguada, Puerto Rico,

JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ
Director de Finanzas



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
GOBIERNO MUNICIPAL DE AGUADA
DEPARTAMENTO DE FINANZAS
APARTADO 517 AGUADA, PUERTO RICO 00602

CERTIFICACION

Yo, vUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ, Director de Finanzas del Municipio de
Aguada,

CERTIFICO: “Que la Resolucién Conjunta 160 del 31 de julio de 2007 tiene el
siguiente balance el cual esta disponible y registrado en nuestro Sistema
Uniforme de Contabilidad.

» Sobrante Construccion Muro Gaviones Cerro Gordo $3,337.36

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, firmo el
presente en ia ciudad de Aguada, Puerto Rico,
hoy, 15 de abril de 2014.

JE X

JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ
Director de Finanzas



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
GOBIERNO MUNICIPAL DE AGUADA
DEPARTAMENTO DE FINANZAS
APARTADO 517 AGUADA, PUERTO RICO 00602

CERTIFICACION

Yo, JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ, Director de Finanzas del Municipio de
Aguada,

CERTIFICO: "Que la Resoluciéon Conjunta 098 de 25 de agosto de 2008 tiene
el siguiente balance el cual est4 disponible y registrado en nuestro Sistema

Uniforme de Contabilidad.

Y v Y ¥ ¥V V V V¥

A%

Construccién tanque de agua Bo. Cerro Gordo El Parque  $10,000.00
Repavimentacién Bo. Jaguey Chiquito — Angie Suarez $4,500.00
Construccion muro gaviones Rio Ingenio Jaguey Chiquito  $10,000.00
Repavimentacién Bo. Cruces Sector Lino Morales $3,000.00
Construccion Barrera Seguridad Bo. Malpaso sector Sabana $8,000.00
Construccion muro de gaviones Bo Rio Grande Parcelas Matias
$5,000.00

Repavimentacion Bo Cruces Sector Lino Rios $4,000.00

Construccidn barrera seguridad Bo. Naranjo Junior Moreno $7,000.00
Construccion tanque pozo hincado Bo. Cerro Gordo El Parque
$33,000.00

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, firmo el
presente en la ciudad de Aguada, Puerio Rico,
hoy, 15 dg abril de 2014.

L

JUAN E. RODRIGUEZ RODRIGUEZ
Director de Finanzas
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